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THE BEST SPOKEN ENGLISH
cani:ad: sabhddaan:cfin
COMMONLY USED CONTRACTIONS
st colomagp:

8 0D -
Is not - Isn't
Arenot - Aren't
Was not - Wasn't
Were - Weren't
Do not - Don't
Did not - Didn't
Willnot - Won't
Would not - Wouldn't
Can not - Can't
Could not - Couldn't
Shall not - Shan't
Should not - Shouldn't
Ought not - Oughtn't
May not - Mayn't
Must not - Mustn't
Letus - Let's
lam - I'm
Youare - You're
Heis - He's
Sheis - She's
Itis - It's
That 1s - That's
There1s - There's
What 1s - What's
Whois - Who's
We are - We're

g gé&enco



] Daemtaufy cqeant)

Twill - I'l
Youwll - You'll
1 would - I'd
You would - You'd

I have (gone)

I've (gone)
He has (gone)

He's (gone)
She has (gone)

She's (gone)
It has (gone)

It's (cone)

Have not (gone) - Haven't (gone)

[ had (gone) - 1'd (gone)

You had (gone) - You'd (gone)

Had not (gone) - Hadn't (gone)

Sister - Sis 0o0p5{gE bqa0adi

WILL ¢ wouLD @a:

(Will §¢ vvou]d)o%L OJéGODJgGCD’D ®mﬁgq6@p:o%of?:q ceg
Q03[gcsesqps mads(gopSt WOULD - 03 adsfgSsand 84
wéesz@momggooSO% cz0rEo0pdi

Will you open the door?

oC: o%zﬂ:géganzn

Would you open the door?

On
S
Qo
C
¢
En
e}
£
@)
On

Gm°c«s[§j odskoccoidlalop- oo C[gq
FEEYIS 5 T I 24¢< SEE
C

(Would)o% 38wdempandesepedr 2d:o0aS
[ 8 J° g ?q)J L @
Will you have some more tea?
C £ (g C ’1@‘: 5

(\memqg @OO\IEO Bam’)oﬂ
Will you come to tea to-morrow?

(% C < {3y C C 5
QCDJ’)S G?O’D@c’? C\)m@o’)qu@@&’)m @(ﬂ(@’)gll
Will you copy this letter, please?

IR e B A s
opedgy eoadgle) aCgp: RGOS
Will you give him this le'ter?
o€ 03 Jorsozclandcon

o e L g] ° @ °
If you will (or would) kindly wait amoment. [ will a moment,
and T will call Mg Ba.

gqoSgé&enco
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?

C C C o < eg C < O 3 0 € Lo
aCgp: BNEOICEWVQC (Y0 EEICDN es'ragmeoon
005905 - (will ou)o% VOSTIAVGD OIS 65@8@036 2B
1 J ¥ L olo‘? p] ) q R e T

(would you)o3eopSs sb:§Eagn
pued - _

Would you give hime this letter?

o4 o o C [of
aC OJ’)S O.I%O’E @DDGOSC\E MLOAXDI3
Would you mind not smoking?
Please don't smoke?

ocC C C C

sa0tc360eanEolsé alapsi
Would you show me the way to the Shwedagon pagoda?

O o i - < OQD o \l
GﬁO’)(’L)O?SPoUE QOC\E Oogqeml

Glossary (=80d)

Open (v)  gSoopSn (Make Open)
Open the door - odshgSaopSi (géol)
More (a) ansj gpeeoooll
(additional)
More (adv)  oooggpsagoi
(inaddition)
Tea (n) C\)o%@o%s‘léu
(acommmon drink)
Come (v) 020051 egpadoopSi
(arrive)
To-morrow - osod[gs
(the day after today)
Please (v) §5wo§o&én
(delight, gratify)
Copy (n) wcrgselsoocﬁn
(manuscript)
Copy (v)  opseqpoopdi
(duplicate, initate)
Kindly (@)  §x[3Egoe001
@oao&gofvemo&emu

(kind, pleasant)

g géenco



Kindly
Moment
Call

Call
Smoke
Smoke

Smoker

Show
Shower
Shower
Way

Wayside

Way-farer

**Note Please

£ o]
(2160 L)J(.Tf i
J

Babentoodi(cqeant)
(adv)

(n)
(v)
(n)
(v)

(n)

(n)

(n)

(v)

(n)

Show eI (egiy

L

C 5 (<)
C)J:T,Oﬁ%%jC:?”)@N SOOI
(¢] 1 (€]

(inakind)
036l o3I
(iInamoment)
@aToaén

(shout, crv)

C C Iy e
%@JO’DGUZ@C%! ED(;QQW @c:n

(signal, summons)

QC < <
G;O?OJU%;D?CDDJ[T:)H

(act of smoking)
G&)gC\)(SGOD')OE) fll?_{l
(person who makes
tobacco)

@papéu

(display)
%:%ngo@é:n

(a short fall of ram)

<N C S <, ¢
g[)&gc?c&)@\ Db)c?ob(\)’)ce&)&)”

(rain for a short time)
C

QO

(road, path)

QLGIE I

(edge ofa road or path)

S
Sqailo)’)ngid

(traveller)

Used as a polite form of

request.

Come in please.

) 2 ] Al 3 — o cls
Please. come in bch‘ch@[

S0l
wadamoh

gJo%géeoco



SHALL st SHOULD i) omclpa]

° ¢ o
SHALL @ smevwgocon(gt say{jsa
Shall we go now?
o :D’ng @Gm’)é:w:mozu
L [0} L
[ shan't go now.
3 BOSIEODO
L (8] L
I shan't go by bus.
ere C
oooo(@)mo:&c YevetiosH]
£ e (s} L
Shall I open the door?
daked Qo
o® )
Shall we have something to eat?
0'369@ ®’):q@s@”)5u
LL
Shall we go to the picture?
o oy C C €
SJO ac@goﬂc (Si=fopsloriawphl|
Shall we go to the pagoda?
nepsayayIC s Eoonsl
L (o]
Shall we go by bus?
3003(03)07)"\ 29229690 Cll
S
Shall we go fora walk?
€ £ {5 C
QLGEAPOIQ 0§ TN
Shall you be long? I shan't be long,
o
glselavatl @@Dof]oa,u
I shan't have anything to eat.
3')’)@@0’)39J6 jopi]
1 18
1 shan't go for a walk?
< 54 &
C\JGZGC\)JJ’)(')’)QOOU)O"]O’)‘;I!
Q L
1 shan't go to the bazaar.
cof woosolonsi
o [
I shan't come to-morrow,

9?(7%@% GC\)’)@Q‘S(){]UI)LSII

goBdgé€enco




. G Drabemntaf(cqeant)
SHOULD 0} "ot neanzbpdfs dsda
poe> - Should youdoit?

k4 5 C
31 QB\’JT)DCDQDO)’)?N
Should you go now?

C
E‘? 'Jg”)gf)\)g&)(\)’)gll
Should you buy this book?
Q Jage) C C
3@’391300’_) OOJOJ(;'DJ(\)')ZH
Should we go by train?

20001

On

=} N

QIQO0DIH DODQV|C cONDD
R
"

Should you go out in the rain”

Q N (S
ﬁ;‘ia")CO 202320 C20CLUDsl
Lo ¢}

Should I'help you?

-3 RN - PR
‘uv.,ui (?g@)colﬁl)(\))o.l
Shouldn't I get youa book?
Q)’D‘:QC)OJGOE:QQQC\J’)ZH

4 it
Shouldn't you go by bus?
(

\
\

Shouldn't the boys ¢o to school?

20500 @;w'):aﬁmgm@gu
/ ° o L
QOO %0’?j?éi:@3§qg ;;Gm?éé”)i(\))i\i
L (0] E (] L
Shouldn'tThelp yvou?
r\cc- 2 Y *i ¢ °
»ycao? KE&Q&Q}’DQH
Should tell the man”?

[} o o <
U?(R O? SIS Blay oD @{O)”)é’\\

Glossary (28glb)

bus (n) chr(j(Qg}m s
(omnibus)
Something (n) ooo‘io%mf)ee

(aparticular thing not named)

fora walk & o;éz@mpngg&
o
help (n) sclopleriey

(aid, assistance. co-operation)

QJ(ySgéooco




bazaar

by train
help

by bus
by plane
by ship
by land
by sea
by air

Simple-word Commands. (orm: mﬁu:nsmés[gf; ‘32(3%00:@63)

seombiziciiemelp
(n) co
(oriental market)

(v)

8261&3’)3@5

0Pl

(aid, give assistance, co-operate)

c/C <
:7)0’)(0)00’):@(;

- ccoamplgé

-

=
LV

COMMANDS aicufy:

(a) VERB
Go - sl agf):o)é:u
Come - ol oo
Eat - o33 02308
S ogc @¢C._C
1t = CI DCOEI
Stand - oobu qbods
c C C
Jump - 3% @500l
(b)ADJECTIVE
sharp - [55[§ oS
quick - [55[g%r
slow - @é:@é:u
> C C
quiet - @@wmgvn

QJOSQCSO'JCO



(@]

(¢)ADVERB

slowly
quickly
steadily
silently

quietly

Zratemtafs cqeant)

. @é@é (C\B(C)@QSE)II
- B%@% (og@@éz i
- ’ (C\B&@éﬁ)ll

(e) PHRASES (om:?@p:)

No smoking
Stick no bill

No takling . ooonzee(goq)
No thr e o (P WG, » | % .
No throught fare [god a0 §2a905000([gEssg|q
No parking - eeeteISte oL HAY!
o ~ o ¢ o €
Silence please - OO0
(e) SENTENCES (o'!oojelp:)
Sit dowm - 9835@ S
~ c (5
Stand up - 6056 gdi
- ) Q80 Cr 0.0
Sit quietly - GeGoécdCasn
\ C O
Come here - eStebloalavell
L
Come up - Seleplerell
~ " C € e
Stand at ease - ehlopleloslobolebalablall
) g L e
Hurry up - [gslgscvon
Jump down - 253J0 05l
L3 L
Runon - soomegs
. e
Run quickly - [55lg5e(gen
N C C e 3
Giveup (yourmoney) - o 3odsdbeosods
Buy me a book - 50m636 oddeodl
Open the door - odabkgcal
. g o ,
Close the door -~ 5310050
Bring that chair - opeondEwadh
(¢}

Dry it in the sun
Go and get 1t
Take down

QJ(YS(&E'D’)GO



mm&a@:za?xﬁﬁm:c@

Write down
Jotdown

Comein

Getout

Go there

Goon

Litdown

Raise up (your hand)
Hiden

Stand straight
Litlow

Switch on the light
Switch out the light

Glossary (8Jd)

Jot (n)
Jot (v)
Jotting (n)
Lie V)
Low (a)
Low (v)
Low (n)
Light (n)
Light (v)
Light (a)
Lighten (v)
Switch on (v)
Switch out (v)

C

N G&FSJ@Q:H
C _O(SG§|I

& OCSQ)’)H

1
Cco (DO@
o
g

5 e
2§ pdic05
(Small amount, little bit)

»[g$ HBeo0degrec I

? L ho ®
(write briefly)

C o <
»[gs dBegpoonieansodel
(notes jotted down)
C\SGCDJ’)(%:G?&)PE)II
§ )00l
(not high)

- C &
§736 99500l
go:cs’a’c)oéu

< e fogm
PecH POCIEEPC
Qa Co [y Co £ - s <
Bsg§s00pdl CCIEPCEOID I
c0leoonl meeg(oEe0onl

< C C Sl & C
sncoeepEeianpdil QLEOM I

< o
gGoopol

(turn on)

0. < C
UO’):DEH

(turn off)

go3s g€ ensco



WHAT, HOW, WHEN, WHERE,
WHO, WHICH

o o

o

WHAT -3

L
pow> - What'syour name’

C Cc O %
$o0p :Dum%e@'roamu
What's your job?
3’)99’3036 C\ef):)oo\)u
What's the time?

c CS 1= Qe N
:}QQJ%@Q(’)Q ﬂ[(j(\)!l
What's that to you?

C '~ c O C Qc¢ N
6§ DUV
What's for lunch?

[ C %
G%C\J’J\C)@’)%O’gm :TD’DQ\JO')(I)')K)DC\)H
What's the matter?

[ k. o N
CT)’)@@QDC\)I U)’)(‘Dgt\)ﬂ
What's on your mind?

C
s ®8:®’)ze§3303u
What's this for?

CO N
8”] CT)’)C\BO(&QDU
What's the train fare”
(=} & C N
@3&1@’)39 oplebi=lavaleplavii]
What's the bus fare?

Cre & C N
D’)O’)(®><‘O’)§9 POSEaN A

What's yours (or) What would you have?

Spel eHAleb]

uJ(YSg(Sooco




BemEp0c00e0miE]p 00

What's the ¢ood (or) use?
o 0 ~
M HROIQel
What's if  don't help you?
uéd Clomgl om[goeddi
it {Lq 8
What's she making?
00 3)9(\)(3@@33(\5&1
L %

What's he making?
» :fréu\_)@a;;md%u
What's she writing?

N
D\IDLa Oﬁ)bqo’oc?wﬂ)ﬂ
What day is 1t?
17)3@@0@5 oolab]
What book 1s 1t?
2733@3‘3?6031!
What ruler 1s 1t?
O
What colouris it?
ancraeepécﬁn
What do you mean”?

o o O N
0200 DCOOIDQVI
L LL

Glossary (380d)

(8]
Name (n) o0l $O6p0I
(designation)
Job (n) (39036“
(occupation. work)
Lunch (n) 650005653001
) =S i
Matter (n) ol n@@)ca%qm
Mind (n) ool sfac;ogzcragﬂu
Fare (n) wvﬁ%zau
I = C
Iare (V) 2§23 0 I
5 A2 <
Help (\v) epTesforTos]]



o Beabontoody(cqeamnt)

Help (n) gaqzcoéu

Helper (n) 0 GQ‘DLH

Make v) @:%o%:ooéx @lc\gf)wén
(creat, do)

Maker (n) wc%o%:aau
(creator)

Make up (v) GJ(YS&?’JO’DC\JDE(EQD@CH
meepowadi

Wrnite (v) @q:wén

Book (n) ®’)3?6u

Ruler (n) coodl

Colour (n)  oeepll

Mean (V) qpdgabanpd Bcdoogdi

HOW

809’) -

(intend, intend to say)

2= o

o
-3
How nice?
oC <
OJOGO’)’)CSCO’)GO]H
How many?

e & X
2006070 @J’)ﬁ(\)ll
How much?

c s N
PDO6QIMELIE I
How strange?

[ o <©
OO&SO§§C\)O’)O’)’)H
L L
How's your work?
C N
UBC\BO Gc?ST)(\DJGLC\)’)DH
How's business?
C (&) € N
P EEICITOEMICE, V3N
How's life?
C N
%%CGBSLC\)’)SH
How's everyone athome?
& o) 5N
FPOWIEOY 6HCOICEE, Vs
2 :

How about a cup of'tea?

C C < C C
C\)O’)@U)q@ QCD’)O’)QGCTB’JCC\)T)HI

odrﬁgéooc



- "
Bemmsaic3tomiclp %9
How come? '
c 9 < N
»0SB[g o
How come you are so late?
c @9 C C N
mefpé 8600056§2050)e90I
How about going to the picture?
%Sﬂécg'):qesooéu
How do like this?
sl e o)q, el
How are you going?
c O N
A3 RGIV
How would you like your tea?
mo%m(r%qé GOD’)O%?’)OD’):“
How would you liketo do 1t?
c o C C X
PSRV OIS
How are you going to use it?
L e I N
PVl R HEPIab]
How would you eat it?
c © N
DA 09I
How do you do?
csBEcomm &g ool
$00C 0T, Q003
How are you?
G G(D’)é"\ QuSHI| (gUSSOOSGO"GCD’)gBS’] O:)"QD C@O’)’)")
¥ e ° o E :
How far 1s your school?
c O 5 €. C N
@CZO’%GO’DJ’)CZ loplobI~iavsloplalotievliav]]
How far have you got to go?
SISV Yo SREeb et TEp o ]|
(o] 4
How long will you take?
< C N
D’)(_DGC\)’)U)@’D@(\)H
How much did he pay for 1t?
sl d)osgcuaogeo:q@cﬁu
How many children has he?
C)%?’) mGC\)ﬁQ’JOSG(\)’)Og)@J’DSODC\\)H
How do you start the engine?

c ¢ _<c 9o c B €O X
COCOJCODO’)(T? 3‘)03(\8@(7)%34;&\“

g gé&enso



- oG Srabemntarfi cqeamt)

Glossary (338@&3)

Nice (a) o (good, pleasant)
Strange (a) :20$:c00 (new, wonderful)
Work (n)

Work (v)

Business (n)

Life (n)

Lifeless (a)

acup of tea - 0505 HI0

aglass of water -

Late (a) @;V-Do%rqg SS5) (_510\\)
Picture (n) 9o

Like (v) )

Use (v)

Far (a)

Far (adv)

Far away (a)

Got (v)

Pay (v)

Pay (n)

children (n)

childhood (n)

childish (a)

Start (V)

Start (n)

Engine (n) ooo (Machine)
Engineer (n) ST AINS
Engineering (n) @o%«ﬁo )

gqBdgé&enco



C...0 3 C
Reomtian0e30om:e(
o
WHEN - 3
L
poe> - When's your exammation?

% C S
®/)66§8 :)')UJGO')?C\)H
When's the train leaving”?

[~ e ocC € N

5:qO0T8 D WIIRFY$RM VDI
o

When's the festival”

N iy c %

LO)QO’.)’) CTDUJC:U)?L\)H

When's lunch time”

c C oC N
6HCVLIOD MWLIFF$ORL I
When did you come?

€ O C C ~
O’)OQETB@J:?O’) GGPO’)G:?’DDC\)H
When's the man coming’’

o C N
O?Cﬁ 3)0&@00?(\)3;;(\7”
When did you see her”

(%} C ocC C 0 O »
DO DOIFIY$M @cmmwmu
L i L
When did they return”?

C o € N
U)QJ’B’BQJ:?’E)’J @g?(\)')iy‘(\)”
When do we play”

&€ (oo N
U)OJS’B@J:?LJ‘”) MO0l
When do you get up”?

c o C oC N
PWIIY$ED  FOPO LA

- §
When do you go to bed?

C o C © C »
U)OJC?’B@J:?G’) %Uq’)OC’GC\)H

4

Glossary (398@

=2

Exammation (n) 076G @zg
Examine (v) pdswionnd (test)
Example (n) $690 (sample)
Leave (V) cgo%aoaa
s E ~ < c
1sleaving QI

' £ C
Leave (n) 2¢[gaodr 3¢q0d
Festival (n) g)cwim g)co@:w:né

OIJ(‘IS(g(SD’)GO



Retun (v)

. \ S eyeloyie
Return (n) @:?@m@ce
Play (v) eplreHeb)
Play (n) SPLEH AT

™

getup (v) F0EPO
g & QC
go to bed - 0

WHERE - 33

80@’) -

L
Where's your house?
C C C 2
OCIFL ODQ\ QOll
thre‘s your school‘.’
e GO’)J/)CO :J’J(DC;”)O\)H

Where's your book?

@

Ao :3*36 S g’}c\in
Where are the students?

@;mpffzm:»g@

Where are the pencils”?

N e & N
3(7)6@8 3‘)&353’)02)”)233&\)“

oy oD QJ 20036
¢} e}

Where's the pen you bought?

Where's your friend
C € C C N
6CsDCOIZICE MILIVI
Where's the shop?
O C
Sale f@, SYabl|
Whe ‘x‘thctmlet"
o C
F20D ’I\(u"TCUH
Where do vou live?
et ¢ )vasec;»sgm\t

Where does she putup?

£, N
joul] 3’](4)&3’)0};1)333@0“
L J —

QqBdgéoe

C N
QDA
26 0O



m@m&:a@:@fxﬁﬁmzc@a

Where did you leave my book?

C < i
P90 M OYIDAIV AN

Where did he come from?

L

2B DM

Where did he hide his treasure?

Qoo§26ePE MU3E005m2:320 I

Glossary (x8Jd)

School
School

School

School-boy
School-girl

School-master

Student
buy
bought
toilet
Ive
Iive
put
putup
book
Hide
Hide

Treasure

Treasurer

Treasury

{of C
QO’)QJ(Y)II
1

L
(Treasurer) o> (oog

($]
J
o
On
[\
3
(o)
On

©
V)
(pl
&
B
0On
o
®
<
&
o}

[

;f)
o
]
0o 0(20
=)
el
80
On
D]
£
\)

o
g
o

D)
44
On :)of\,

=

(D]
3
3
4

C g
Sloalosptiebled (conceal. secrete)

1)‘32&?&‘[
Q‘OF)C?’J[ J)C(;LD?

o
asiapsiec QIS S
ar

8(’,
Q
90

o8 gp’)@ Glﬁ 8’) c?

oepep JorwodSoll
PP P Jor0os0l

UJOS(&(EO’)GO



WHY -

S:abentarfs(cqeamt)

poer - Why's 1t so sweet?

C © 00 N
e3¢ Sao3|gocd

Why's the street so wet”

3)9@535 o 3Bl
g ° LLq
Why's it cold?

ome[opé eI

Why's the boy late’

cooc;@oé QLGS Gc?iﬁ’%qu&)C\\)H
° L

Why's the girl erying?

C c O
comEuesr omelopé Cepomadl

Why's your father angry?

O & O ¢
eCiFc0 O’)’)G@’)@ oo

(o} ~
E@r?QiDC\)H

L

Why, [ didn't know about 1t?

B c o C Q "]
U)(L??Q?OJ’) C}%G@‘DCS 020010 Dsl

Why, I can't tell you now?

C Cu\ o ) QC ’] .
POISWYP o0s(grscolo
Why don't you try?
elopé elojponioddl
Why did you do 1t?

[ C ~
U)OG@’)(} GC\BUQ)Q)II

Why didn't you come to me?

C
omelogpé va I

Why were you absent yesterday?

©E§ 3’)3@@05 uJO%Ugo%quC\\)n

Glossary (x8w)

Sweet
Sweet
Sweet

Sweet-heart

(a) a(jlgaw

(n) éjl@oaoco@p (w@o:aé:)
(adv) éfﬂam:ooam

(n) qésmm géoﬁ

ggoBdgéenco



rap

Wet
Wet
Wet
Cold
Cold
Late
Late
Lately
Cry
Angry
Know

about

Teller
Try
Try
Trving

Absent

Absence

mm&aﬁm&ﬁﬁowsc@a o

Q C
(a) bblesleievp)
K o CQ\) <
(v)  ggoboopd
: T T rearey)
(a) 5:6§0Q006OV R
(a) EFLEaDD
[0} C ~ €
(n) 7co2:8[3e §rcoigcs
(a)
(adv)
(adv)
(V) (weep, shed tears)
(a) 036000 <@:?©p@f333>
(v)
(prep) )
(V)
(n)
(v)
(n)
i C {3y
(a) 32@@0’)39@;0@@@@333 (annoying)
(a) UJU%O’QCY%GOD’)
O
(away, not in attendance)
c CReS, . 9RE, ) . ;
(n) Qodo5(gcH w§[3c: (being away)
9 g ¢ < Cre 9
Why 03 :05s05 9p0de[ope 928000550

9J(YS(8(§OOGU



r

Satentas(cqeant)

WHO —eaa:Ja

809’)

Who's book?

C C N
PR ROAI
Who's she?

C N
QE@ Q’DQ)C}EC\?W
Who's it for?

& C N
SplCulent:zlopteslobl
Who's fault?

% C N
3’)0&11)3?@@(\)\\

e
Who's coming?

C N
PDWB O]

Who do you think you are?
C Q & € C N
OC:NAWEC: MIWEEHOAI

Who's your friend?
& C C © N
9C:VCAYC: DLW DI

Who's the girl sitting there?

[} oC N OC (% N
UBQJQ')C(ECG«%O’O) fa;.sm@’cosm U)LL;D{‘C\JH

Who took my ruler?
3 C
600> PWHWAREAI
Who will take place?
C (G
0C16$EPOY VWD
< s 4
Who can eat all this food?
Q C & C
5920213200603 DWDMN$6920¢
Who did you go out with?
¢ N o C X
DWDE MW
IL e k o
Who did this?

o C C N N
gmoog PDAWWOIOII
Who did you give it to?

C o Q C N
PDWRT GOIAM I
Who else did you see?

C [} b %
U)QJQ\%O? GO’ODD?:l)Q)H

godgé&eoenco




nemﬁza@mﬁcﬁ&omzc@ P

Who do you work for?

& C C ] N
UDO\)C)\EES”BOO)U) G”EC\EOC\BODJ(\)H

For whom do you work?

= (& & C
Uaoba@snogm szagocx;owa\)n

Who do you think she is?

9] cC o ¢ N
O\EGCT? :DOJC\QCOC;DC\)H

Who from?

C S

IopIabll

Who for?

&
O’DQ)OT)BG”B

C N
O’(;O’DC\)II

Glossary (Sa&é]tﬁ)

Sit
issitting
Ruler
Place
Placer
goout
else

else where
work
work
working
working

workman

work-shop

IFor
think
thinking

p oc _ C -
(V) cocwp (seat)
_ Q.C £
O?CG§CDE);)
(n) cOO
(n) csep
(n) SRS gkllesatien)
Cc O C 4 . a5
- ga@oapgoaaa&) (leave the room)
(adv) s@@ :
[, ’ R © @
(adv) %@Ous’aqoogc
(V) F2060ODD (operate)
20006208 (operate
(n) 99(\36
[ C o
(n) %O{o(\go@cu
(a) UBC\BCC\E(SO%EGQ)”)
(n) mam%&gbo&e)a
(worker. labourer)
(n) i?acp&éj
- »opode[op¢ (as, because of)
(n) @é:m:oapb (consider)
[l - . .
(a) UledopH<lebp (consudermg)

gdgé&oenco



0 SraCeuntafs(cqeant)
WHICH - SBOZB

poed - Which subject do vou like best?

C

. o) c c C o N
V2000 ©C: 280DV
L L X | L

Which house did he buy?
CcC oC _©o 19 N
:D(l?i’}d(?? CLO20QI

Which one do vou like?
[ ¢~

C C
PP

Which do you want to cat?

C 0 C N
T P S—
DD000D0D)  ©2:39|C 200

Which did he take away?
©) N
32602 3’3’)()\% 32')3 20001

Which does she want?

(5 (@] ) O %
ssideleaslan ; G}CDCL‘ Il
1

L L
Which did the hunter kil]?

Glossary (8(u)

Subject (n) 220790
like (v) 4%53;»@%&)&% (prefer)
best () 5
buy (v)
want (v)
away (adv)
Hunter (n)
kill (v) DO ; (slay. assassinate)
kil (n) O OYVED2 (mur
Ll o

g gé&enco



zacrm&;ﬁ)szaﬁc&‘}omzc@') R
GET UP (GOT UP) -

poed - lgotup early to-day.

C C 8 o C B ~ C
O&%GO}’) GGi %()q)@@)@@,OOCD@H
I got up late to-day.

C Cc © QL @ C
QY$SON 56§ 0P EHIMOYWVPII
Hey! get up. It's already 7.

oMl 0§29 OE‘
GUY o o0 (O' ?§,~ S]OZ?Q ‘jll
Hey! get up. You'll be late for class.
C C C QC [
GO oo COO’O)\ oCs C;O’)J’)CZ@@’)O’)O’)JG:?C\)?@QJH
Don't situp late.

Qe C o f]\
%OGQZQJ@@@O z?n”

WAKE UP —ma§3

poed - Please wake me up early morning.

emm«z@c@ NS0 0855607608:0]
BCegIeY, 0§00 0% neo&:0li
Wake him up.
Q0 Q €
eblopt-Habloall
e LJu L
Want me to wake you up
€ O [©]
SCOJU‘SO’) &?,q@’)(\)’)i\!
L Jb J
I woke up early today.

oy c 9 oC ; 9, g
O?)WGCDD 8@% %O&TD@@)G@”)&LDO’)O\)H

Glossary (280l

Getup (v) RBopm coo0pb (stand up)
Gotup (V) Boepo b (stood up)
Farly (adv) COO6 0D

today - wes

Late (a) @@U%ch;an

Already (adv) 33@05:1)5: (before hand)
Class (n) 020E a6

Work (n) P20 &

Wake up - S0

L

QJ(YS(&&_O’)GU




5 Sratentai(eqeamt)

. . Phpsb.ps
Woke up F20EP§IV
& " % o C
arly morning - $$NCOI6OD
i)/~ 1 y OO’\ /\C
Want V) 2O
/ \ 2.0 =
Want (n) FPRAQEVOTEP
Wanting (a) Sesconl olgpddeanm
e iy e ) L(juL

Wash your hands.
- g
C\)Lf):lo)’)iégogi)x\\
Wash your feet.
c
@E}GCO’JCYZ‘ ’JgDZGSOZUr)H

Wash your clothes.

o
WOULD LIKE - &ax
t
poed - I'dlikeacupoftea.
9 C g C C < € c
COMOMELOOOVID 20D IC OO
= o d
['d like a glass of water.
e L C h e & (5
66\(7)@(0:?.?(@ G20OMIC OOV
L )
I'd like a glass of beer.
= & C (% (5 C C
ff)(b‘}(}’)@(ﬁ@;&\m GZD”)O’F@JCO’)UJH
Would yvou like a cup of'tea?

C o C (S
QMO qglf‘/ G200 ADD:

B gé&enco




WOULD LIKE to -

I'd like to come along.

BOQ’) =

mcmﬁzx}mﬁcﬁﬁemzc@)

2%
i

] T X o e C &
(ng%@cf)’)(\) C\J(TDCD’)‘SS\CCDOJH

I'd like to go the pictur
0’())]:;(60')") QQQ; O’)@“\
I'd like to speak to Mg Mg.
C Cc O
seneentad omxse(rg)
I'd like to see

G$G§OJU

S

me

C
C
10 manager.

¢
C GUD SiCU)(A)H

['d like to go away now.

OOJQ?QU‘

c e

$290202:3|C 0D QI
o]

quJH

c
COQOI

Would you like to come along?

m@oqoo&‘): L\qujc 20002z

Would you like to go the movies?

ggf} qé@é 21 oz

Would you like to come along to the picture?

c e o ¢ i
QO G]C SBOUQD(DQCL>DZ\V

Would you like to leave

Q2 OJ’)ZQJC{ [QUSH|
L ¢} L

Glossary
Like

acup of tea
aglassof water -

agalssofbeer -

picture
movice
speak
lcave

leave

(28015)

(v)

—gn

o

o

(S
qm@
o
T
9598
199

C C
GJ() EﬂC

QC

g b5 g é&oe

& r
D2V O
C

oD

Mm =

now?

&

C & c_C
OO @U)@@O’)
o]

dm

0o IC
o]

©n —n

c
O

@(T)Z‘ZGBYDO()ES

C €
Q’) oD 93 QD E)J

@]

276 0



6 Deatemtao§s( cqeamt)

PRETTY -

poed - He's prcll\ cood student.
Q‘)LGO’)’)QO’)r) @O’)'DO’?GO’}J’DCZQ}’)?(\)H
[ know English pretty well.
C c E_OC C C C &
TPY$SO 000D 6075605 M Gl b
That's a pretty big house.
© (el g N OCN
@mo@mo@:o?s@@ou
I'm pretty good at football.
C o C e C [
e pblos N teael=le potoptatlepteptilleoton)]
['m pretty good at tennis.
i C (2} C C ’1 C
MCIHO  GOIIGOIMN ORIV
He's pretty good athlete.
£ C C 4
OT% [Slepsl=Iepe] @O’)'DO:) 9’9’)00@33&)@’)3()]”
That's a pretty tough question.
& C C. X [SEEN
60256005MT) 66150l
This is a pretty tough problem.
C X N
@mo O”BGO’)’DSO')O? @QJO@’)OII
She's pretty girl.

N O P
CD@U)’) G”BGO) O’) (9:?3(7)@(\)20”

Glossary (338@&)

pretty (a) eodeomdmearayoea (charming)
well (adv) emo&g%qon

well (a)  eomticom

big (@) [0

Football () eomad:

tennis (n) m§:§5m®oz§é:
Athlete (n)  o2oimedzne:

Tough (a) a053so» (strong. hardy)
question (n) coigés

question (V) eogsroogd (ask)
problem (n) @m&p (diffculty)
Toughproblem - 2053ca @m@ o

IR C o
m 4)9009‘](75— (Athlctc)o? (comcomfos)o? fna)ogogoml

QJOS(g(q:O’)GO




mcm&za@smﬁcﬁﬁomsc@) R
LOVELY - 330{)8

Lovely (a)yn ﬂ@mww comEicam
(T“ CstL oy ’DDUGO'YWCO(DQOD“ %@\)’JU\)SJKO\ LTB
poed - [0\ ey - BOeomEiomd (m@og:ak;cz C[g)a?%
We have a lovely 'mu
&%é\ DI ”’JL,)O’“B? Qﬂu\
We have a lovely night.
236 20200007 ELBQM
Lovely morning.
QD")‘\,UZO? @:‘5\’\8@(\;&) Il
Lovely evening.
QAN ag@@@é‘:«ﬂu
Lovely book.

gig 8
elesllfosl=lopls

Lovely picture.
O\)O’/EﬂrDQm’JC O’) QL)G}’"\“H
Lovely tea.

QC C x 1% G &
LY)O\SOA,OCZO? OQO@L@(’T}QF)JH
Lovely dinner.

ocC [ ~
DQOG(T)’)CZU; E)\)QYJW
Lovely flower.

N C
:ono)og S

Lovely curry.

QC C N S5
@U@?ﬂ@m’)ci@?@‘)ci
Lovely baby.

QcC £ o S
J)OGJ@@SIT‘G(TJ’DC?O? OO
Lovely place.

S698sefe des
CLOQJYMO@CO?O? 613
[tisso lovely.

oC C N Cco C C C C
20060ODDCLO2D0I (O)@BEO)@@Q}?(’W(T? QMG 3DDICELS
e0om3l 2biea0n00:)

Lovely. It's so kind of you. Thank's a lot.

o C ,(:c N | r\
2006MNDCIOND0I QL/DJ (T}quoo')r) ?mJ @cS’B@J’) @

O)CLWO‘U)\ (\U(‘Ob@@)é [Eo\f[\ (Y)( pqu(}“ G{({‘Gl‘)

0D )

oS gé&eoensco




P Sratentarfy(cqeant)
Glossary (8()
Time (n) » éjé
Morning ) 5505
Night (n) e
Evening (n) pes
Dinner (n) o
curry (n) »mE: (adish as meat)
baby (n) e (a young child)
place (n) s$ep
kind (a) aocpsaﬁaémo%ean
kind-hearted  (a) 0§2:[03E $200056 200

(RE S By A

o
GOOD - =
good (a) UBO%JF@[GQD”)\ somEieam
poed - We have a good time yesterday.
C cC o O C e
CeEM OPY$SOINTY AD0EYPOLDI
We have a good time last week.
A% o € cC o oC (% (g
@3@0’99@00’)0’) Ogﬁ@@??@g C)\)()@OJ’)@O’)OJH
Have a good time last night?
9650 80P,V
Take fresh fruits. It will do you good.

(4] C %y Q O C o [e] Q (&)
C\)U)&DO’)UQG@COSO?@’)S\ oC DJ’)SO? 9’3(72”2@{(\)(“9&90\)”

FOR GOOD - m@

s C
Forgood. forever  (a)  wfgonds ofGi920¢
poed - lle'sleaving Myanmar for good.

C C ocC C C
O @?QD@E(D 3?@239()0 O IDEODD0D
I8 L o o e

He left Myanmar for America (or good.

You can take my book for good.

C S C C O O
2C O O’%J SCODODI0OMND ffé(ﬁ’i QO 2OD2
[\ A ° L L 8 L 0

oJ(rSg(Soaco



mcm&zaﬁméﬁﬁamzc@)

Glossary (8()

good.
Last
Last
Week
Week
Fresh
Fruit
is leav
Left
Take

SO -

806') =

Az

oo o C o
beneficial (a) comicom l8slictobet s}amﬂ:@[@wv

(a) c;@o%sf‘?:@@@aao (final)

(adv) e@oo%s@: (at the end, most recently)

C ¢ C € B
(n) ssogmoooos (seven days)

5

(a36. :mgg) Das

['m so pleased to see you.
= L
602 00D 0L:D0ICOWI
2,
It's so kind of you to do so.

cC o C Q0Co ¢ CcC o N
OQ@CDQ)OO’)’J CDO(DO’)@O’)UC:QO’)’)OII
Lo i 1

AWFULLY - (:nog%. :nqggoﬁmnmtﬁ) B

8()@’) -

I'm awtully sorry
SP03 O(g§§é§OWO’DQSH
8
I'm awfully hungry.
o ¢ 1=
03026 $[Gi

He's awfull pious. (305w

Co
on
N

QcC @] ¢
UL‘E 200 Q?STJD, o 190'1? N[cevleslen]
He's awlully greedy.

Q¢ o C
073 CDOGC\)’JCD@?,O’)OJH

UJ()S(&&_O‘)GU

-end (n)  eodeamgp: (Satruday and Sunday)
(a)
(n)
ing -
(v)
v)



?O

Glossary

So

Sorry
Please

To do so
l'o say that

[0 say so

Pious

Bratentwcqeant)
(3

(adv) 230 2006 (very)

(a) oo
¢

o
sbleblavlonlilops
Cc o
= iOpJO\EQQ')Oﬁ'?
c o
A3efgpom
(@) sooscunceon (feeling hunger)

(@) ooeps, coepEgewea (religious)

BREAKFAST, LUNCH, ARTERNOON,
TEA, DINNER - 33:3:)3

(a) Break

(b) Lunch

(d) Dinner

C C
QCI)SJ(‘D
4

ast - d30de> (cocbucSepSsSodep:)
fast $HODD (LMD YPISCO§YS
O$M 0§70 ax?:%{ riee]l
- csLPO (QJV‘L;Q?/ CO6CI&CUIC
2SO 0§70 0578 A
SR SRR [, S
(¢) Afternoon - o&cdoo (coo%@c% 5§¢0s)
" ! ’ 375 61ng a L:§)
) 0
pO6§ D$O§ 200l
. 855N c ¢ _c
- pesod (@o Co§) 006CI§CUC:
[ J e
N . o c g
Breaktast. Lunch. Dinner e ms@wgoL@
esepen (Take)od a%:&ESlonddi
‘?qjj \ . '
poed - Let's take our breakfast.
NISEHDD ©sPODO (codomdeRdseclEns) ayvm"@c%u
QS > 05O >omepgeolces) 29202 m

Please take your breakfast.

@mJ:%:@@ c?@o%@) ODUSOF]E)ZI‘!
I'll take my dinner

Q

o & 3 cg ¢
(ng:?@@’), g@§®9 ®OU<DU)8°@Q)II

L

Please take you lunch.

S S sl
GmJZ%ﬁ@l@ G%CO&)@’J 0230 egli

g oS gé&enco



TEA,

E)()Q’) =

o £ Qe y
BemC:agratc3iemiclp oo
I've just finish my dinner,
?U ri)@r?®, (SN -«O]@H
Have you finished your dinner?
C @ (e
CioD8 )\) ISl @'JSL(J)!S[ [QpH|
POSTI @&M
\e& I'have just finished.
£ % N
O?CD(@\ f‘y\;/ (D9
Not yet.

0
EL)CO @@DZ&TS 200008

L

Fhaven't finished my dinner yet.
c Y o
ELDCD &)G§®3 @@’DQQGQ)DU’%Q\

COFFEE - m@

Let's have tea and coffee.

ceo
0

505 . ~ oo
[aYe boacqtk e S200M|N B
Maung :\]w please have tea and cakes.

C o
SCOD
3%

on
ij)

coneuné Co(v“)@o%@[g
Where's Maung Mg?

o 7 < LS.
GEICCLOOC IDLILNQY
i

(s ° c Ne
Y08 2DicaonC ol
o3 )? ODCO osll

He's at table.
s saSac]
3\‘2 ®)Nocf(7€§3v Il
He's at dinner.
o e
o ) .J\)Caq?@’) @’JZO’):?K)'H
s | M I L
He's at lunch.
e
20 Qrm’nqn [OeHesrSHOM]
L LA
He's at work.
C
B PO
He's at school.
C
20 G(T)JUCZ@')H
(= d

Please join us. will you?

& O3 C o /}@D
(@?GO)OO’%@ OCO2:0 BQH

gdgé&enco



2J iatentads(cgeant)

Yes. thanks.

Y 8,
DO eopadlon
Help yourself'to the cigarettes.
= C . c NG
(DS'(J')ST’T) Q_;)Z@Z—,O’JCL;-IPSH
Help yourself'to the curries.

C ° C Ne
ODCicOD DC‘ZGSO'JCO—WBZH

o L

May | help you same more rice?

. B ¢ C?
Qoc: OOQO’J@L) q@@t\

o

CURRY, MEAT - o

(1) cj;ogsﬁ. (cook)o%eair:& (do)oo? d’?;omfw

{5 ° °
(2) sa@@am%écang; (curry)saon: (meat)o%L 33203@31
poen - The curry is underdone.

@ € & C
02 eMOCIEMDCISOR 0O sl
The curry is overdone.
C C
SpleH=Yop! oo:o><§@4\
o 1L L
cozn [s the curry done yet?
C Ce
(.)"DCZGOB me@\C\J?SH
G@n Yes. [t's done.
C N C
O?C.Y)O?\ (YDJU?@H
No. It's not done yet.
Q @ C
29200 MCteMOIE:Clo
The curry is underdone.
< o C C
ODC: GOODCI6OIDC:e emdmsoa:of]q?:n
Please do ita little longer.

C

o RIS € C e c o _Cco ¢
Q(Y)J(EE)[@ U)C(?@@E:) @§¢J(DC\EO’)8.,@OQH

Glossary (=80ld)

C
curry (n) oocs

underdone  (a) eq(r&)@a}:urz\ o0 (not cooked enough)
overdone (a) oxea00l sacggs(qoge:n’)

Yet (adv) a3 (now. at this moment)

gqBdgé&enco




mcm&a@m&ﬁﬁomgc@)
little (a) ecodicodea (small. tiny)
little (adv) 99:?&5:005
% C €
little (n) 92$0:CAOEO32EP
long (adv) o3 @@0@0@) (foralong time)

(long. longer. longest)
1 00 11
! ‘ a8

===

o

DON'T FEEL LIKE - Al

poed - ldon't feel like cating now.

crgﬁc;ofv aqaoo oo SJCGQJ deat]]
[ don't feel like taking my breakfast.

05D @@9:%5;:33332:“
I don't feel like taking my dinner.
g€§®3 @@?33&663\)3'3{;
I don't feel like walking now.
SL CD&Z@@CUJ’)(YC)@JEGODSUDﬁ
[ don't feel like working now.
8 %C\)(SO\)Q({JC@O) QQGUYDJ)O
[don't feel like studying now.

2 @dmjmar@o“ S (Elepploat

L

Glossary ('3383%5)

Feel like (V) sd00dD®

-
=5 (s

C C
%(DCDO’)

Don't feel like -

C

0)

Taking my breakfast - osodon @')::1385

Takingmydinner - eson 0282005

Walking (n) cods @f\ﬂom@&: (hiking)

Working (n) w00 6 (labouring)

studying (n) m@u@c\gmo@c: (learning)
[ .

gqodgé&enco

w

\ QJQUJO(Y)JQQ&S (want)



o Srabeintnli(cqeamt)
BATH, SHOWER - (codfs) ok

L
S5 o) c ¢ € oy °
(1) @q@oﬂ‘;aﬁmaﬁw S Healéw @E\SQ%QC <%OC\O)Q>%Q?‘; (balh)(rog

2500l
L
2) im@@%mégai?zm (Sh()\\cr)c% ovHoplév]l
' oy
poed - I'lltake a bath. (Unao)
(@ < ] (1 C
RSO 6IIOFYOMEWI
I'll take a nice shower.
o o _C 24
@qo’)o SJFC\)(T)@QJ
L
I.et me shower. please.

G()’)J:%Z@[Sj G QSO\HAW q@@éﬂl\

Glossary (338@(5)

. & C C ¢
nice (@)  ©0ICigs8ODMEDO (good. pleasant)
, 028 calenls caSraSess
bath (n) @anlQ@cgf SqaEasy SqIEapo®
bathe (v) GQZSJF:DBE\ @qgeoza)[g
i [e) &
shower (n) eqgjsgc:
o (o
shower (V) SN [etey)
| et (v) Lﬂqg@a gé@p&é (allow, permit)

I B0y AN

o}
ASKING THE TIME - (a3 9 cugf:)
N
L
poed - What's the time?
(o C S 0O N\
80528 §Ged
It's almost seven.
C (=} o Q (9
280529 @ $[Q
What's the time by your watch?
€. Q g O CO(e N
082528 oW g $[Gedn
My watch is a bit slow,

@’J%O’) §é:§és@§so%meug|s

g gé&eonsco



mcm&s@mﬁcﬁ&omga@a

It's quarter past eight.
5578 005ckds08(Ge
61@3% €1 DA CEC ‘ 6)3”
My watch is a bit fast.
Q C
$IQM @&):&D@@“@o@u
[t's a quarter to seven.

o) AL € 06 o
9&@?36103 20 DCOC a@@(\)@vo:v:@u)’;
Lt d oo © L
It's half past four.

122
(\JOQJJQQ( i
[t's ten to eight.

GQ) U)(DH

=D
©n
—n
)
-D
8
G
8
[
¢o
4@]
@n
~Co

[t's three twenty-five.

c C N.o_¢n
soa00yck8sd0li

I've got three thirty.
(\.rn%eco%< oo aw @ﬂgwiwsgogfvd]m
@J gY- o
You've five minutes fast then.
C =] f}
CO [ G‘IO’) C @?@\Qq\ﬁ’)()\)\\
[) \Uhd\ the correct time?

3:?/)61 Q’B@J? g’\?ﬂ*)“‘{
Yes. it's two minutes to five

C N C C Q O O CO € 09 ()
(I)O’)(“/? QJQ:?OO’)Q)I C?E%?QC(ESLLD %@G@‘DC\‘)GO\XO’NMH
Are you sure your watch is right?

Qc

@C@J mq frzaaﬁer?ma SeekTolaKevbat]
[t may be a few minutes slow.
o _C C & C
@?@G(l)’)o’)@@')? @%’)mmJCUUJH
It's vour watch right.
S, QR - | < .
SCDKJ’)H?,’S} aﬁg@pa\)mn
Is vour watch correct?

A8 e en & 0C € el
CDJDD§”)61 GT}QJ:??:?J)(\,]“

!oJo'S(g(Sooco



Siatentai(cqeant)

Are you sure your watch is correct?

C 9 oC ¢C N
@COJ’)Z@’)Q 9’99J§?§O’)’) GOD@LPSLC\)’)SH

Is your watch fast?

C o C )
3CD\]’)Z§')Q @c? 20CQ0D:l
[t may be a few minutes fast.

(Ofye; C €
9@@@(\)860’)? @@@O\)H

When do you getup every morning.

C ¢ C o C O C N
@c?()’)@)CZ@”) O’JLDG’QQJ§ 39()61’)0033(\)”
L ]

When do you go to work?

C oc C N
DO F2VOARDAI
When do you go to school?

(o C o C N
@mpcs CT)QJS’BSJ@CO'X:DQ)M
(e]
When do you have your lunch?
C G ocC pe
SHLWED NWIF2YY$OR A
[ have my lunch at the lunch-break.

e Co e Q€ §
Gi(\)fi)@’) OO(:)CMD’LQJ§%OQ Il

When do you come back from work?

2dm 03I S[gsSlaad
L - J?j? -
Atwhat time the meeting.
00533608 MY
32 Ei)n%bx,o D200 J(%%) O
The meeting is at ten.
C [od Q
POPINTE0IN  DW Il
d
On whatday is the lecture?
N C N
cm6[gnd mAdegedadl
0 °]
The lecture is on Monday.
@m"@@j& msadoe i
D Q c% 0 i%)?o
In what month is the conference?
Q o C 2
P33 WA
The conference is in July.
Q C = s O C.
‘C‘L\C\Pmﬂ)%)ﬁ g(\)’)@ﬂ@wll
Atwhat time is the party

=] C 0 B
OWO") D00 B2 SJ § QOO
J

9Jn§g§ooco



mm&d’gmﬁc?)ﬁemsc@j

The party is at seven.

"1 Q [ 1= f}

0lo> 280$2e20lN
L. d 4

On what day is the football game?
LY ¢ N

GODDCV0 Q’JOJG%@’)C\)H
L O .

The football game is on Tuesday.

° N €
GIDDCVIV 9’9(;]@?(9’)0?\!
L O L

Glossary (80b)

almost (adv) C\Bg‘;tﬂ:\ ;95:&: (nearly)
watch n) $2§
watch (v) g@oé@éwg% (look at)
W e - C &
bit (a) codicadeN F2$ICOGD
(small piece)
slow (@) 955c8705mea S Hlos =Yoo p)
¢ 1569 ) $3602:6200
(not fast)
~ c LI |
fast (adv) Bﬁsgo (quickly)
4 € x
past (@) e
Qo C
past (n) 0o
quarter (n) gm:{)gmé@ aocg§él:3§<5
half (a) ooo%o(ﬁ@é@éos
half (adv) ma%oo%%
exact (a) Boean c0bmmje (correct)
SRV / . . Q < S . cantee v
exactly (adv) DNYe$M$0 (precisely)
exact (V) @oof)&éu”;qwév (demand and get)
right (a) %n%c;ooo correct)
right (n) %;c%mflé@& (truth)
. C g
right (adv) 0$M$od (correctly)
thirty (a) a“g:gxf) (three time ten)
minutes n) 3§ $ ® Qs
correct (V) o8eortardaas
C c i -
correct (@) osmmseadm
correction (n)  geefgéanéyd
75 d

0 /

goBdg€&oenco



Getup

At lunch-break
Come back
Work

Meeting
Atwhat time
On what day

| ecture

In what month
Conference

Party

(n)

The football game -

3robeuntaos(cqeant)

EMTAN

uJoSgéooec



INTRODUCING PEOPLE TO EACH

OTHER
S

Let me introduce you to my friend, Mg Mg?

o _C

S O)'L:O\)COSQC%" (\9')6@@/)6\ @O’)SOO%“U"QW GOl
(‘)’(%]@G 20 J ° * ° q

May I introduce my friend to you?
1SeordSwcddsitis Sodoodeusvlgeo
(‘f&r§o 2 Jvui Ne 0;61~
May | introduce Maung Ba?
cC o ¢C 5 "W
C ©O0OxLMMGOL0 SIG(DH
This1s Mg Ba.
(%
CLB(\O G@’)CO’)LQH
How do youdo? I'm Mg Mg.

cOD qO’)’) Oéﬁ&)’)(ﬂo’)ﬁfﬂ O’(;J%%GO’D% G@’)Ef)ﬁ)kﬂl!
(o)

GOIC DS

on

How do youdo? I'm very happy to meet you.
5y &

GOODQQO’)’) O@gwg(.ﬂo’)QJI{

How are you?

C C C
6$600ICIONWICHII
I'm quite well. thank you. And you?

C < Q C [N
6$607C:0lodI SOEPEMD 6HEMNICIE QLS
s this your first visit to Yangon?

(o) ¢ O W "] C C
9550y 8l vmeseeslmespaomao
Oh no. I was born here.

C C cC ©9
GLDU)O{]O'):‘ ()8]@@0’)’3 3@3@@20’)’)0?”
L L 4 6]
[ sce. so you're a Yangonite.

C 9 0 o0 c c c (o
G320 3L :ﬂ@c SCOJ’)Z QQ?O’L?CD’)SGO!H
L L g T .

oJG‘Sg(EO')c;o



Go Ssatemtofy( cqeamnt)
Yes. but I've been out of Yangon for a long time.

C N, "] .5 Sm(‘m ,C,\‘ 3 ~ = _)C f‘l[Q
o) 8leoen) 5SRO 526005(0326q
| suppose you are in service?

%o%:qe’aem&zfjmvzu

Oh. no. I'm a trader.

\-w

C "] C e 1
QO?U)O C)?ﬁ! (7?%3\);1)0 I

f8o

[ see. youare in business.
¢ oy c ogle}
G320 @CODZO’) ('\Oq?CD’D('DZH
Yes. as a businessman | have to travel much.

-
32’)2@-‘?)?2'\)‘\\

|5 “61’)(3“"1(00\ oelabll

<l
‘.’\/ellﬂic\_iiin and plastic goods.

C QC
PPNV, obomdul
Is your business paying?

3D xuﬂfmom/ Q)Q oDl
Oh. Yes. But not to make me a rich man.

5

>GGEE007 @B@@O\)o oze0li

IL

“’am‘*%@\ﬂbm'\ qdf@mw sleoewd o
The important thing is to do something good foraliving. Isn'tit?
el Biornon 9aseScoioSicmniiies ey 6o Tmos
FEGEOPOM  FPVOI6EIO0IEMPLIT)EHEPYD EMICIAYFIA0
) g C
O{O(@O 9(,0()5(\3')3|I
You are l'igm As a Buddhist, I think it is wrong to earn a living
doing something that is bad for me and my country.
c = e C _ R c ¢ B K I
9CDJ’)2@B@O’)’)(9§Q OO ©3T0D2020C LO@GQ}'}U}B’BG?:? O’)OJ
Lo
C r C
%mm@sp O’)C EN‘Y}O’)W)Q} G0ONDICs J\)%C\)(}§Q ’YBQJ(TJG@ OQo
GOAJJ'?CiO')”) egmicoaﬁng:]u
[ agree with you.
C € C
aEopre[goom 050locdi
Well. it's good knowing vou. I hope we'll meet again.
6 o3:0DI 3EUMESEm 6O 0&:2SlmAS 6570HAS 6o [measoedl
SRR SUCRpe T SER ORRLROITAL ey RIAL Bl L= .

I'm on the phone. My number is ... You may ring me up if you

he

mcﬁmgeﬁ ’OL‘;" )f”“()‘l E'WC(C)(TDGOD’\ (Xxx\‘ Gr’)(}) & (C? (DC"
HReoRen PRyl L 7 JL: SYOOSPRISE gk

um

gqodhgé&enco



mm&;{gmﬁcs&mm:cg)

Yes. I'll do that if you're in Yangon.

SO(TC)(S]N

Sopt a§oefef o§rmaScScec

aCEP: QM- P ?

| shan't be leaving Yangon for a few months.
€ % C 9 C

€1§()’€§éj>') C‘O,G’B@O’)")(‘Q’)@U G§8§(¢9Q}H

That's good.

comEiomeui

Good night

Good night

qac
Glossary (80w)
/ C C _ s . p y
Let (V) g?@\ﬂ};\ olgeo (permit. allow)
introduce (v) 8053 205
PR
i . 0. € |5y
introducing (n) 805¢ 3¢
i . o N¢
introduction (n) $slpsoo:
visit (V)  92000992005000500 5
: ® s Tl &
v . C C
visit (n) 9PORPOD
. % p (34 C
visitor (n) @@a)é (guest)
a ° o < A - ¢ - ¥ -
beat (V) egiyo0pd (bear. bore. born)
7 . C &3
Yangonite - QFHOR
- : oc =
Foralong time - cmaﬁga@m’)f(rp
) 5 \ C c * . \
Suppose (V) eogeocoopd (imagine)
~ [ '4‘
Supposed (a) Clgcrs0eaO
> . ) C
Service (n) 90:qz2eme:
» g O C
trader (n) s
businessman () &S
business (n) 33(\;839@%5
g i TEX 2 eo o r\;
Iravel (V) o&poga0p
traveller (n) a%{:oaa")
Textile (n)  9ecpd3a30 (cloth)
Plastic (n) owdomd
Goods ()  op$LPEOLP:
- € C
make (V) @[Q?ow&)



5 Srabentarfs(cgeant)
- C

maker (n) @[ngaﬁ
pay (V) slog:§eorangd
pay (n) oonec

< (0]
5 . o C 5
importance (n)  seeqpoloaepespad(gé:
n e
Important (a) So6 ;026200
Foraliving - gawc%gg;oézgmp&wogfﬁ
As a Buddhist - »
Earnaliving - 25
Agree (v)
hope (V)
Forafew months -
Earn (v)
Eaming (n)

GOING BY BUS (8 )m

Does this bus go into the city?
S @ DB sepadSlavcsi
i 9,000 sep ;
Yes. Where do you want to go?
[N @ Lol o} N
RO 2CEYP: PDOYARGHIAN
I'want to go Pansodan Street.
C o (] o
0§30 005305l
T 3
I'his is the right bus then.
€ "] (& Q Q W
sepolmwi 30980
How much is the fare?
1% e %
%58 eI PMlocdi
It's four kyats.
C
scoznoali
Do I give the money to you?
O C o C o
O a0 SCOJ’)E'U) GOﬁqe’)C\)’DS
L L 4
Yes. Here is the ticket.

C ’1 € C C ’]
U?ODO [oples] C\)('DQJ)O)O\’EO Il

q]oSchoaeo




f

memmt:eicdiemiclp GQ

Glossary (38010)

bus (n)  2205(8)oms (large public car)
city (n) [Es[ (large town)
want (V) 820080005 (need. desire)
Pansodan Street - oé::a%:m%:oc@z
fare (n) om:o
Money (n) So>sd (eg)
Ticket (n) cu(&fo%
L) L

GOING BY TAXI amsuslE o

Where are you going now?

C.Q N
5 DAY
To the pagoda.
o)
O’)GT):(T)OWH
% L
I need a taxi.

c _co ¢ fl C
%??30&’)8@@@2 ?UE@JCL) [eplev]]
The taxis are by the entrance.

C o @i C
$0C0ed FEROIDEM Ol I
J J - o 4

Thank you very much.
=] C C
Gmd?.(%ng@t}’)g@ﬁmc(ﬂm&)ll

You're welcome.

O (0] "] Q @ N Q e e "] e 165
m@@q@ D2 QO320MBaMM 30 cOODCi&CoO U)OJQCOJUH
o 1 i U g TN L

Is this taxi taken?
o (=)
30028 933@’32@2@0}33|I

No. Where are you going.

CcC O
ocorqea0Clon: AdIAedCdI
o L L @ J
I'm going to the Shwedagon Pagoda.

0 - e 1
Gg@?ﬁ?g’%@?o Il

g gé&enco



56 Seabeintorfs(cqeant)

O.K. Tknow right where it is.

C <) o ) C O C (o] C
somciolg DWEITWO 03860323 6lor0d) Seo:ilocdi
How much is the fare?

) C £ " N
(D’):@J)cmecu’)mmjo]cocou
Fifty Kyats and fifty Pyas.

C o Lo
CTE:SO(DO'DJol Bf’)i@f]i-a@()\)(ﬂﬂ
Here. keep the change.

C C o C
SR 2COPI 6| FCYAWOMETNII
o] N e ) IL L °
Thank you very much.

9 (o ’1 C
%@Jﬁﬁ@z G(‘DJZ%?,O’JCU [oplev]]]

Glossary (38Jw)

(3]

Q0 (o . I
need (n) EZlenis[ebey) (want. desire)
. -
taxi (n) F2C22QP
Entrance (n) ofasoled (place of entry)
| B s ® GE 2.
keep (v) SPOMCE PO W3O RRRD (hold)
N S Ca AT ~
change () [gs=e&ieg (coins)

R AN Y

,

odcrggéoaco



mcm&:@mﬁcﬁﬁomsc@

99

TAKING A TRIP BY CAR
200063l

s

Are you taking a trip to-day?

@ I © c o
aCuP: 86§ QOO
Yes. We're going to Mandalay.

£ C S« S -

Woolmwl ese: el

L (2] L o [t
It's a good day for the trip.

Q Cc O C C N
SO 6OMCIWIEHOI

QoI0g J6%
I'm glad the sun is shining.
C

6$2VOMNMEOY 08OV
How far is it from here to Mandalay?
Q [} C (S %
S006§ 60 DWEIMEosSlAdI
It's about 450 miles.
ocC C ¢ X W ¢
eC eauepchaneano cooloudi
How long does it take to get there by car?
Ssp T torartale 'J)QgGC\)’)OfC)@’) 5

/)oi 2 oq 20Q0I
It takes about 15 hours.

G ’1 Q ¢ C
SOQQCSc?’JQGC\)’)(‘O @’)GQJH

Glossary (=8(ld)

Tiip (n) & (journey)
C [
a good day - QoeomcC:
glad (a) oS&ooncom (happy. pleased)
S : Cc Cn %
Shine (v) CQ$2COCIVRO (glow)
Shine (n) @@@q)g (light)
shining (a) codoeH
How far - »OSeadE0:60:
e Are - 2
I-'rom here Sesepe
How long - mnﬁ@mom%ga:%@o@o (time)
By car - mo:@é

GJ(')S%&.D’)GO



6 Siatentoo§s(cqeamt)

ASKING THE WAY m&w@

Excuse me. can you tell me the way to Bogyoke Market?
G(V’)\Ig?ﬁ@[‘@‘i éé(\iéﬂfcl(w@rﬁdé “‘\.‘Q ‘J’JD’) sp)cugoooi O’)J@GO’)SO’)
@G[Q’J%CCESEZC\)’?EH (%C‘SQJ!{’SGQXZ@? T)uj(\?‘l&’%ﬂ@(\))

Certainly. go down Shwedagon Pagod Road and turn into Bogyoke
Aung San Street. On your left you wi ll find Bogyoke Market.
CU’)&”(WUDQ“ bS\O)OO’)QASOWQ"'F , Q‘SQWI [@G;O')’J OC\J&L“O

(¢]
c;sravcao§acvea:f)m<p gﬂzogmo\ abﬂ;zxic\yn}) vnoo D(\)@Jlo@q

(o] A Qc ¢
o e ulaSgeddi
Thank you very much. Is it very far?
c;mjz%m:oml?)! 6075607560500l
Oh! no. It'll take you just a few minutes if you walk.
C C cC o
oco:lontatapl caypaayqt S5b9spdcadeanod [p3padgeddi
o L I
Thank you very much.
e er 3°Eg°m&ﬂmog”
= ,Ja%a Lc)J 3 :qa i
Not at all.
Q [0} ’]
m@@qo D’)ZH
Excuse me. can you tell me if this is the right bus for Yan Kin?
o_¢ oc )
Toal: &Bm Eopi qponts 1092809 2005(0)o2:03 &9‘?@@?(333“9“”
(eﬁmc (r) DSz cbazqecoi
Yes sir. 1aI\c the No. 36 bus and ask the conductor to put you
down where you want to get ot in Yan Kin.
N r‘l C "] C C C
0ovayatopi $0105(pb)a050ma38:dli Beeomr COPE0IEEPC:
L ° L ° 4
32003 aopmnticdode 63¢&:ch
R ORISR qOguE
How long will it take me to go to Yan Kin?
C C O C C Q
Q§E:a3 madeanododfo3ndiqecdi
Only a few minutes.
Q C C C CcC ©
8sdmgpdicadecrnad diqeadli
Thank vou very much.
C € C
Basempazocoloddi
o |9
Not at all.

[¢] o ’1
mo)@qo [opH|
O I i

g5 gé&enco



o £ QC
BcmCaeatedbemmielg 50
Does this bus go to Kaba Aye Road?
23 e C C C €
SO MYIETRVADOd cepadCladco:
Yes Sir. Come along. hurry up.

Sadaopi gcfc[gcmf\OW° M$60583053]
ROOYICYP! I0[g$gpmea: Ys Sleulesk
How much is it to Kaba Aye Pagoda?

C (= N
PYICIRIDERT  DAEANEVIQRdl
Two kyats.
C C
somjoali
Here you are. Please put me oft at Kaba Aye.
C C Cc O

SER .+ -+ FCYD: OY$EONOD MERMEE Yeozdll
Very well.

C Nre
emoc:ol[gu
Thank you.

M
GCOJL’ @:aﬂo Il
i

Glossary (=8()

Way (n) cvé: (route, path)

Excuse (V) gEauodaopd (pardon, forgive)
Certainly (adv) coogpgo (surely)

Tum (V) C\;éwé (rotate)

Onyour left - 9CgPElawn562505

Far (a) co:oe 0 (remote)

Walk (V) co&seagpadangd (hike, move)
Not at all - ogefolon

Conductor (n) cocdocdeepé:

Comealong  (col) [g§[g5co

Hurry up (col) a@@%@%@&wé (make haste)
Get off (V) 202005 (dismount)

put oft (V) 6g,8¢E:2005 (postpone)

Put me off at Kaba Aye.
U&%GCO%O% MED632:D @\JGU:O’}H
) C i LC 2 : o C
** 9039105 - (put off)e1 %800y
poed - put off= postpone, asil off, take off cg BE: 090
QO% 5 € € 8 C O oy Co " &
OJ :l)g ng@(; 32 8’)())%1@(1)’)(\3@« 99@?33@’). 9?:)?.:§

S0de) 228¢u5gsadgaoadi
L 8 o § lq @

GJO'SQ(SO’)GO



o) Srofeuntans(cqeamt)

IN A HURRY anytdcansd

I'mina hurry.

C Y ¢ 0 C O C
Ug}%@@’)') S’BC\JJCC\[)(S’BS}CC\%) G@O’)O\)II
We musn't be late.

e c o c S <o N
()’8]?@(7)’)0’8’ Q)a?’)(ndq\/v‘ga’{n“
We really ought to start at once.

c c o ¢ £ _c9 c £
(’YC\)/JQ?GQ’D’)O’R’ QJ(’DSJCﬁ@CLBOL&G(’)’)?Cﬁt],/{})!l
I must really go now.
my$emdelgdedSi
APeRYy
[ must be off.

(o C C
(rgﬁcsmaagozqeoon
It's time for me to go.

o €0 oC __Cre
(TgJ:?GO’D’):lé\’Jo(& 3BQJ<?O)§{§II
I really can't stay any longer.

C e [ Q C
oa§gm3@0lmf)e§a_g @@@GO):)?%:H
I really must leave you. I have a train to catch.

c C Qe o4 C o N\ C
O’CJ)J§GO'D’D 6160')3(78@89’3’)(3 @Ci(Y?CO’DS?QO’)?@OJH
We really can't stay any longer.

) o Cc O C O N OC"I N
&78J§GO’)’JO")° O’)(D(/DO? @')@’)Q)Gc?%co Cfl%nll
We are late as it is.

% c. 0 C O~ r c &
Ogﬁ;eoo”)o% O\)&‘OBO G@D@@JO’)O’)O)(DII
It's already past the time we ought to have started.

ocC (o (& C O C O Ca
GQQJ‘?Q(%%@' ()8}:?@0’)’)0% UEQ?O@(.LDOGO’)’)Cu@H
We are in a great hurry.

C C Q9 QC c Q c
(78]@@0’)’)0’[1 QDUG’BC\)JCQPG§O’)OJI!

We had better make haste.

C cC O € C C C C
O’C))]§GO')”)O?° @@@L?C\go%) SODDCIVII
Sorry, but I can't stop now.

C C o G e € a
()8]@@0)’) ‘3’3% 9@@’3(;%00)’) OQ§§@§()I]CDOJH
Hadn't we better take a taxi?

& C O Q o C
%§8m9® CQC’DKDOZQ)ZG]C [2l=loppleiiesHabsHI|
t ] iL

godSgé&oenco



o (&
Beomd:azicemzelp 5e
We shall be late.

c 3870) S AN C C
(TC)>J§GO’)’DO'.L)° b;?OmmJeoogeoau
You know we promise to be there by ten.

c Cc O C o C c o o) N C‘a Qo (%
(’78]@@0’)’)0?0 gowspelespmewa%u ’DO’J@[QO’)’J Ci00W
@O?O%C\)’Jgil
Somebody is waiting for me.

C cC O 0O C C C € QC C
(YCDJ:%GO’)’)UB)(‘T? OOOCLIDMNCSLIDIONMD GQ)’D(;G§Q)QQ§GOJI1
I mustn't keep him waiting.

o cocC
O\I%O? @G@?Q%CZGO’)’?UB:N
I don't go now. | shall miss my train.

C C C Q &
(78]@@0)’) (33%@&8’)061(3 qmﬁo@?’) @(,_T?O)Uaoll

Glossary (8d)

Hurry (n) @qé@c@%@@o& (haste)
7 & Q C e 5
Hurry (V) oeayCocdjgrudanpd (do quickly)
Late (a) e§20>m)e00> (recent)
Lately (adv)  ofop8m (recently)
Really (adv) s20§m2géi ems (actually, truely)
Stay (V) ep0pd (remain)
Any longer - wY§ecSoP
Asitis - gC\OBCM %@G%&G
already (adv) [§oocq) (previously)
start (V) s20[goopd (begin)
stop (V) o205 (keep from moving)
Haste () cglg$E: (hurry. speed)
I ) ¢ e e 1))
Haste (v) %Exgo:nHi (hurry, rush)
promise (V) oo3[gaopd (make a vow)
somebody  (pron) m®dmdeancd (some one)
wait (V) eonéBEonpd (delay)
1S waiting - cooéBEesw0S
g ? QCICPL
keep him waiting - 203 926076882005
. - QS ' C C o‘ L e
miss (v)  odespoopo (fail to hit)
miss (n) C\OBGQC@E: (failure)
Miss the train - qeoxed (qooniapodagaannd)
o o /

q](ﬁgé_o')cu



% Sateintaofs(cqeant)
AT A RESTAURANT %W

Is this table engaged?
Q N
3®’)§(6> S’B’DZOK]CDC\J’)ZH
Yes Sir, it is.
e A (@]
oG} 3225lr0dI
What shall we order?
$60750 sloqecdi
QY$600553 339@’)0@@
Let see the menu.
@ C &) C C
GO:(DQ:OJ’)! 9’3@’)38’96&)’)(7)@’)6‘1C3 @QQG%DCH
Waiter, Please let me have the menu.
o C C C (o
QD o . 9’3@’339’3@3}’)0)@’)61(:3 @@Gg(ﬂll
Here you are. Sir. What would you care to have? Would you like
to have a lacarte?
Qo C (@] "1 % 1% C N x
S?DOWQCDJ’)I CO’DQJ’)ﬁ ®’DZC\BO 20Q0I 8’2@’)28’9@&)’)@@’)61(35(30%9’)0"]0?
N N (o]
32000 (D’_)ZC\BO(]O\)(\JT)ZH
Yes. let's have this chicken and mushroom. fried bean-curbs and
fried rice.
% [e] e N G C c C N
@(DOJ’)J %U)Cu\ O@”%G@’D?(; @@CQG@’)CO\’EQQWH
Very well Sir, aynthing else Sir.
C C C o N
GO’)’DC:O’-]@QCOJ’DI G:?’JO’)G(\O’D Q’)’)@J’): @’382@@01\
4
I think fruit-salad will do.
C 8 « O %
DOTDIDED QO’)’D(J@H
L L
Well. did you enjoy your lunch?
ooe&@vo%@c Q) coDzll
s sQY, c?GL 3
Very much. Good taste.
:Bcc)@ccﬂmcf)t 3028l
? |
I like that dish of chicken and mushroom.

(%) cC o o C N C C 0 C
08]@@0’)')0’3 ﬁO’DCSi @(T)OJ’D‘;U)CKTB CDGO’)”D(‘OJO’)O\)II

QJ(Y%%&_O‘)GO



Yes. that's the speciality of that restaurant.

HE §oop>

o}
O?C‘;aoa%

~Q

Now. where shall we go?

mcm&@mﬁcﬁﬁom:@@d

C
co@ag;:@acﬁu

Shall we go to the picture?
5gc "”)“!i;’)g@ @Gm”\((‘\"g)"(\)')"ll
({‘\)acab' S A Rt °

[t's a good idea. Let's go. (1

QoS
CsOD O

bean-curbs

a good idea

Glossary (28(w)

(n)

(n)
(n)

et'smove)

Q
S oa oo D\)’D‘é(\fj@\\
e} [

sopgoa:d) (a place where meals are sold)
coqorcomnd (hire)

(command)

99@9:39@3300%@0qu (a bill off are)
ox0c: (server of the table)

C O C O
oo@eﬂ:@:m@qp@@:q@w’) DOIOD

(of meals. ordered from a list)

c o
®3§GO’)')C§G&)’)S§L

o C o S
%@@msczl GO’)”)CEG:D’DG@@

gqoSgé&ensco



9J Batentafi(cqeant)

AT A MEAL muﬁsﬁ&

I'm so glad you could make it.

% ocC 5 o C
SCOJ’)‘JC\)’JéLCO')’) O(:)ﬁil)’)C\EO’)O')’)DJ’DH
Now let's go into the drawing-room.

€N P peo fo
C\)’)DJ') o o 8&29«?“@ Qg)ugqgsaocu
You will meet your friends there.
€ ¢ e e c C
SCOJ’)SODC(DQJCEGO') cO QC\)GQLDI[
L O (e L °
Don't be shy. Help yourselves to anything you like.
¢ N 53 N (5 )
QOO qod[038 ©22gcon e[Sl
Hey, you must have spent a lot of money on his.
=] S C O C = C € N
SCOGCS%)G?O’O)(D (BOOGOS’QGO’)’) UB(TE&T)%(DJQJ’RQJ)’)OII
My wife is a good cook. She hasn't spent so much.
€ C ﬁ Q (o (o € ¢ (SI © S ) Cc
(ng:?@o’)’)@'] @c?SQD@O’) G’BSJ(T)S?EHO’)GO')’)O')(DT (3(7)803?(78?9’90’%]
Q%((;@QJ’):O/]ORZH
[ like this dish.
Q g & C
300Cse (D’)SGO')’)C‘SO')LDDJ")H
Do you know what it is?
€ o S
O0D00C; COC2OQVI
| thought it was chicken.
¢ & & N < T -
(78]:?@0’)’)0’) @O’)&)’LO’)C&?O’)C\@II
You're wrong. It's fish. Do help yourselves.

C C C O € =}
SCOLPO QJQ’)‘,@I @(‘D@O’?O’)O’%! Clom O?Cn o o o uﬁ@%@aﬂe:n
Would you like some more rice?

£ C Q
ooec:oopjoﬂlezu
Yes. please. Just a little.
C N Co Co\ (8
()?O’)O?I @gu:?@u()@k?’)ll
Well. it was a very good dinner. We all enjoyed it. Really?

o C . C‘n g c (SR o :u c o C ©
D006 ONDCIODD0I U&@Gm?%%ﬁaﬁeu OO@C;@”)OE§@O’JOOOJ’JI
DMOSSal
Oh, yes. please thank you wife. for this very good dinner.

5 o

C C 6. 0 9 0 ¢
O?C‘)OJO(]DJ’_)I SCOJ’XG%%Z(YL)C\) 32900 SCTD[Q[O’)GOBJZC\EH G(DJZ%:\‘?O’)C

& el L

~C0

g gé&eoenco



menC:ezieSbomiclp 5
Glossary (=8gb)

' e . € R ~ -
drawing-room  (n) epba§: (room for the reception)

meet (v) c;ogpgé (come face to face)
shy (a) qodelopodea (bashful)
like (v) y%oao%:bé (prefer)
s N\ C
spend (v)  axgaop (use. expend)
alotof money - 5;\0% S IRzt
cook (v) QJ(‘ISB[O’C)DQéH
C c %
a good cook - %qm%@[m@moc:%
wife (n) @;%z (married woman)
dish (n) & mexseen (basin for food)
chicken (n) 305000
really (adv) oS
" S % €
thank (v) emJ,,%mc&:D&gn
thanks (n) SleplHloal:
wrong (@) e2c0
fish (n) ¢l
. C
rice (n) ooc:
little (@)  espbiccbeon (small. tiny)
5 & (% C X
Justalittle - $pPreR0:0
dinner (n)  pesod (Chief meal of the day)

B W W@

goSgé&ensco



% Sratentafi(cqeant)

DAILY ACTIVITIES Gcyo)apumsu

What time do you get up?

a(%@p: 3303‘3’95]% s%@epm co0dl

[ get up about Seven.
;3§oi§oegmamwmn

What time do you have breakfast?
96@5’)3 c‘%@’)@q J"\ gié @f’ﬁ:l]C‘SH

[ have my hlmi\ld&l ataq Lmn 1 to eight?

t

I

Wm 9&@

Vhat do yor iuxuail\ doin the afternoon?

ll_

:;:o)u\

<« O

We usually study or read.
C C f c C
%ep:%f)wc go:ric:@ﬁ,fo—qsbw 3l000IMEC OV UICIWII
U e J Jle J L
Do yo ever go to museums?
( Q €

oD ‘f‘D\p espm(g e (QUSH]

L

]

e

! gm:\ er now and then.

C
a@?@m:}g@:oﬂmwu
What kinds ni‘lhings do vou like to see?
O (0O C N

(3590 PASoME e210s38 (o3 [pTeblat]l
[ enjoy seeing statues and old paintings.
OC°§ T 5 c 20 ’\Q\ rowcqu 5

$:50mgp8 QORERMpqEn [F30d0londdi
Do youeverlisten to the radio?

C 9 O C o
QCOJ’)S GQGO\) ?’Jﬁ@CO’)C@C\JQQ)C\)’)ZH

Certainly. In fact. I listen practically every night
OO $7:6007ESINVI 32056[1PEAE PPER 716007l
ploalep Rt OHCJPRC POIOICICONY $2:6COCOl I

What's your favourite Program?
géqozi?a@{%gé:%o%%azém »SoMemdi
J L (6]
[ like the eleven o'clock theatre best of all.
aou)m&? 200003 @@30%39@%0% %@p%gé:m
L L
Do vou watch television very often?

%8@8 j)" @@”JQGD Eil)(ﬂil)(\)’)“l

qj(ﬁgé_,o')co



BeonCinentcienmiclp ”
Well. I sometimes watch it in the evening.
Boleori ovc%eﬂmogq 2065200560 [m3p5Cloacbi

L o et 4 8
Did you watch television last night.

Cx x (-] C B fows .
C\O)§§U°)E‘)mem’> U)LD(\JGO:(J‘.TCL’ @8261)?(\)).,“
Yes. I did. I saw several good programs.

C N ~ ¢ n S S - S o 8 Syt
()?O’)(Tc)\ @850(@(})\ G(TL)CGCQS'B(DS’BQ)E‘ @(D)GO)’WQJDO\O‘JJG(T;
60p,30londdi
Does he always works hard?

C Q) Q O C N\
B FPO) (0303000, ORI
He always works hard.
~ Cro [} i ey
» 3[g w@o@lz@tw):@3:(\30&03@”
Are they always late?

Q % C
Q\EU@ G’BBO Q:?’JO’)O’)J‘QJC\Y)EH
They're always late.

Q N e €
evlcs} %@G§DmmJﬂmoau
Is she always serious?

D 9’3@06 ‘3%‘3[@8133(\)”)3”

IL 3 4

She's always serious.

N C @ o (%
e m[goc FBefs§lordd
Does he always write carefully?

N @ o Q_€
» m[got LelepRelNteptoleptetoToblebetll
He always writes carefully.

N & 9 _C ’W &
2 m[§oé 0QOIOM 6Ol DI
Does they always speak English?

o N % £ OC Q
ROy (g0 O30S sl u
Yes. they always speak English.

O SN E OC © C
Y (g0 P00 g@o@gﬂmwu

L e
Do they always wait for her?
Q NN [¢] C
o0y 32[g0 BI3eeI¢[o3 0
iL I L e >
I'hey always wait for her.
Q [ C
@@Q DO Gmc@@mwu
(8 L o
Is she always patient with him?
Do %@C) 005380505 s
> pO:500) g0l Yz
Yes. she is.
C N

OOOMI D Q%O% C,] 0O
2 ﬂ@(,) OoQOl

L s

oljcﬁgéoaco




%

Glossary (80

Daily
Activities
Getup
about
breakfast

have breakfast

afternoon
usually
usual
study
museum
statues
paintings
listen
listener
Radio
certainly
certainly
in fact. really
practically
favourite
favourite
program
theatre
watch
television
several
serious
care
carefully
speak
speaker

(a)
(n)
(v)

(prep)

(n)

(adv)
(a)
(v)
(n)
(n)
(n)
(v)
(n)
(n

)
(adv)
)

(adv)
(@)
(n)
(n)
(n)
(v)
(n)
(a)
(a)
(V)

(adv)

(n)

C ocC
Eqppeqea @
epHeve LU%TJ
S%fmpoooa

c
GQODMD

Batentafy(cqeant)

dyodesea00 (every day)

ogp: (movement)

(stand up)

;mm (first muxl of the day)

oC e
e

0Cr §°
-Co 3

0’7 e)

8 sa

Lo

. O O
S 8 g
8 2D 9D

(e

5 _
el Cf) %Cj i
3

@J’De
O § SJ (OPISH QJ')a

n?’)uG(I)’)CZDg

4&/;‘8

®GCD’)

C €
$206C0DC :)T)L’ GCD’)O?GJC

9 o
GQBU\B

s3PEd (surely)

Ca ° £ C G
GCDQ\P@C“I DDQJOJO’)CSSHC'Z@CZ

c (@
F200000Q0

C\)(Y%GU) 9’361
3o

C C
9’20{23%@&)(7)6333

C °
G@chz%gC%@qs@oza 3\‘)
° %

Gfao%sfa@é (list

9§
@@’D o

of times)

g@oé@éwé (look at)

96@5 05@’)2

iraf)f“o@ 200 (a

O’)é@é@&)’)

few)

(grave. not joking)

2 & C/t“,l' —_ S
og?mw@( eel interest. concern)

o ¢ v
elSlealales) (exa

algoagS

P

o

(D)

ctly)

oS gé&enco



mm&aﬁmée%ﬁom:c@v

waiter (n) e@o(f:an%(cz:o% ®9:g>o§:
wait (V) eonEoopdi (remain, await)
patient (a) 20pd:deonnl BodgEdeon (enduring)
patient (n) cvsd (sick person)
o |

ASKING ABOUT ACTIVITIES

Aacfpes waemt:

When did you eat lunch today?
C £ O C N
G%C\JO\)@’) D’)COG’B@J:?@’XQDC\)H
I ate from twelve to one.
[ I o o C C Q o ’1 C
00SDIEC OVO§IINRCIGD 00/ WO
. 4 i (e] E)
Where did you have your lunch?
C C "] S
65OPIOD NIV
» 4
I had itat home.
ocC q C
S’B@?’) OD:0100Q0I
Did you work at home last night?

€ N € O] 6 len g
QQ$ICIPOOD BETP: F2OED TAVOQYOE VAR
Yes. | washed the dishes and cleaned the house.
PHODI o“mcﬁao“@ FHSwEgEiee000lonad

D Pl §n §o 2|Qs %(ﬂ ° qe )

Did you gave a good time last night?

€N & € @ ¢ (e
MY$I0IPOM  BCYPE GODEIIIEYP I, Q%I
Yes. | had a wonderful time.

. @ X C/\ C C Co X /\|
DG 6ONSOEUPOPSMIC R0k
You'll probaly have fun tomorrow too.
crc N 5 c c ¢ ¢ .
@§m@§m\> scops eooo@ooo@op@ep@moc:gso\n
I'm sure I'll have an excellent time.
N o

C C C o Cc O € C £ C
()?O’)(T)I OD()GOJ’)@STDGO’)’)C‘SU)Q)C\% (Tc))Jf?GOO’)(DC(ﬂO”)U\)H

B

ggobgé&oenco



50 Satentafs(cqeant)
Did you have a good time at the party?
"} Q C C € 20X,
O O’)%)’) [Sleoppl~lep s} GO\P@G}DC\)’)SH
We had a wonderful time.
codemSegpa(mclonddi
It was really a lot of fun.

5 e o N
GOJ’)@GT) gCQ)STDGOg S’BGJ’)S@K)?H
We ought to have another party like that soon.
0050301336 9@08006@'00 &:08 comidlondSi

e Sl Lt %
Where do you go?
aéqp: C)’)(_LC):D”JiGc?QSH

[}
[ went to the pictures.
C. C < <

saoacaga:@@mwn
Well, how did you like the film?

CNy e e N
’J)Qn)s'% o o o %oﬂcmon Q)GCT)’)O’)JQQC\)’LH
I'm sorry. [ didn't like it too much.
oC © . .C
CDOQ@[O’)O"]U')LM
Why is that?

€ N
:D’)G@’)Cﬂ(\)ll

To tell you the truth | don't like such films.

@%O’)’)G@Dq@lé 80’)’)34%[2@0) @@[(TC)OWCDSH

Jd o L

So, what kind of film would you like?

(70362 o 0 e Sr]@(% CDQSC\%Q(SQ(C)(D’)Z(%F QDGUD’)U)JCDOSII
L o L L d

| prefer films that can educate us.

N c C o o e C
O@’)GOL’O’Q GJOﬂCO’)’)SeJ[Z@[(DO)Q)H

Glossary (z8gb)

ask (V) ee:0p5 (ask questions)

asking about - Bscloypd: wpdseefop: cesand
. .. N 5 C o "

activities (n) AQ2QVVOEPILEP: (Mmovements)

Qi

at home - 3000

Dish (n) m5:®3:0$:m$

clean (V) :D%eﬂéz@@oaé (make clean)
R o & o

cleanet (n) ZD%IGGWOC[QIQBUQQ

gqobgé&eoenco




@cm&:@mﬁc@ﬁomm@a

~ ¢ © i
wonderful (a) eupospeodCicdn (amazing)
o g o & foile
wonderful time - BUPOEPEMICICVIIY$
00 C o1
probably (adv) cogoqao (likely)
! - Lo g =
- fok b € GRE. .
fun (n) bopgcgco (amusement)
Ata party - olo3gen
¢~ ¢
excellent (a) comcilaoneoon (better than others)
- S Ao <l g
alotoffun - coNCiqodlacs
alotof fun - @oﬁ@qv oY
Really (adv) oo (actually, truely. in fact)
3 R / ¢ C y. & ~
picture (n) §o§c (cinema, film)
. e
film (n) s oslé
't T [QIN c
Likeittoo much - 90§00 e
. 4 e
lruth (n) ososfac
Truthful (a) osmsca
~ 7oy C (9 &
prefer (V) so0mO
> ate (v) p—_— S -
educate (V) opooeozo
2 . C‘_l C
education (n) oprmepIgc:
/ <
educator (n) oprCEe:d (person w ho educates)
‘{L;m H: .

oo géenco



Go §zo€cm€m$s(c%cmﬁ)

TALKING ABOUT ACTIVITIES

u‘li:nc@)& mémc@)&'

Where have you been?

C C N
oC: U)Q)QOJ’DZG:?Q)C\)H
I've been to the movies (pictures).

C._C 0
Ga() GJ]CO?GC\)H
What did you see?
Spplelepl2iet @ééqwcﬁn

2 as

I saw an ltalian movies.
FB 23>
What places have you seen so far?
3 :Doggc?ep@ooepz @sp(rc)@:@cﬁu
L o
I've been to almost all the pagodas.
3)6]’)38’3’):033(8(\%@0’)’) c;spo%@:(ﬂ@n

L L L L °
Have you gone to any museums yet?
@O’O)O'CJGO)(TOD@GT) GST)O%@ZO"I@C\)’DZH

L o L
No. I haven't.  haven't had enough time for that.
@G&T)O%GODZOWO’)?! 30’3280 9’9253%0% QS}OWO’)?N
L ] L] L IL

By the way, have you anything to do tomorrow?

N % C (S ¢ Q ke
iﬂi [DIOpSHATIO] SCC)J’)‘S @O’)@c? U)QQSO@ST)&HGCDZC\)II

Oh, I'm free.

o C C &
32 o6 (T())}@GU)’)S?’)ZOK]O)O\)H
¥

Good, Could you come to dinner at my place tomorrow evening.

GO’)’)C%‘@I 8,]@5 O’SLDC GPOD M CGCD’CDS%QSQ’D C\)’)@’)“gg r] 3
H 2 ;? @t’);) § O}c§ P < o Oleo2l

Dinner? What's it for.

8@’) (.DO%Q)’D:I 3)’)‘3’20’)(78@08]30)’)&3”
L [e]

Oh. it's my birhtday tomorrow.

c C € & .
c?()’)@§ O?)]‘?GO)?€3°G‘%QO‘)“

I have asked only a few of our old friends to dinner.

(o C » C Co Ca Co\ o C &
(78]§GO’)?GQO%G:?’@®’)?’) QIDLCOJ@JC=.§&?°;?8°O [(Teplepien]]

gqhgéenco



e0nCiakn603000m:e Go
X

Good,. I'll be there

C (8 (84 % e
G(‘D’)CZ@I (78]@@0)’)(\)’3?90&!5
Do come. No presents.

C € N f] C C s ]
Selopicoloplavelalell C\)(DGSO’)CGU)? :D@:SO I

Glossary (=80d)

Talk (V) ®m3:@@oa>é (say, speak. discuss)
Talkative (@) oomegpicond (inclined to talk much)
movies (n)  q6g¢ (films)
places (n) esepyps (areas)
almost (adv) 8§:8: (nearly)
museums (n)  [godad (illustration of art)
By the way - 01000
by the by - o206
presents (n) cooHesont (gifts)
L

WHERE DID YOU GO ndelearad

Where did you go after lunch?

C C C N
SCOJ’)S Gi(\)())@’)@’)i@: O)Q)Qg’)‘;@&)ﬁ&)(\)li
[ went to the library.
®’)@ CO'O)O'C)('T% CD’D"OI]CDOSH

229 L Yo7
Which one did you go to?
U)QS(D’J@ SO30533 a2
B L o7
I'wnet to the National Library.
o C O C o

G’B@JFQ)’)Z ®’)@8§O’?O’)O?(QH
What did you do last night?

C (0, PO C N
QCOJ’)E C\):%SO’)ED;)(‘D J2200020Q0I

Q=" L
I'watched television.

€ C e (5§ (5
QJ()@C CD@’J; @[’JLPO)OJH

Qjo&géooco



6 Siatentoogs(cqeamnt)

Where did you watch it?
0507 (o500

7> e
I watched it here in my room.
0055298200670 @ASJ‘:O@@SH

s 3 e
Was that television program interesting.

C C e 9 & o ¢ ¢ C N
QofgE Dd[oyrmdoop dodoCERiDED EMICHE QA
I thought it was very interesting.

g C C cC o C ¢ C
OR$EOMME0) GOIIGOI BOYOCOADEPEMICIN
What did your friends think of'it”?

% o ¢ . C 0.~
5CQPIE0EERYPINEMD DWW

L

They were interested too.
JKJLOVO)C\\) o%o%oé@f):@ojcoogu
Where did you go last night?
€x._% C C N
QQ$ICIOOD BCYP: TDLIAIREZD A
[ went to a lecture last night.
W$IT M @U)DG@’)(\) 2392000011
o LR w7 o] O
What was it about?
ot S
I0DF6(0FCEGP: some[goaocdi
Society and Modern Art.
cocd082 WO ea0>msopTe/oECl
L L e L i
I wish I'd gone with you.
oaéeco%cb agqpﬁcg(f)@: 3%33@03’)5%5030%03%
(@) ° L [

i |

Glossary (80d)

Do (v) @[ﬁmé (perform, act. serve)
After (adv) @:@@f)@% (behind)

Library (n) oo[mpdRd

National (a) @éaﬁx@@égwo (public)

Last night - odeg

Society (n)  92c0lCiorant: (companionship)
Mondern art - coo PO

Wish (v) sfaa(i)?q:pé (want. desire)

Wish (n) sog (request. desire)

After tomorrow - MO

q]rﬁgﬁ.oaco

Eo
180
8
on
o
]
g/



mcm&ai;zzaﬁc%omsc@a Go

DO YOU SPEAK ENGLISH
DOOOMM: cl_fpmo‘imnns

Do you speak English?

e QC 3 C
FPOAOOMD 6RO WV
Only alittle and not very well.

& C N ocC €
§@3§@5(ﬂ§(ﬂ2() QQO@U)O’)OWO’)ZH
Do you know many words?

o C o Q
DODDICDE CODIEOIIYIELRE AWV
No. I don't. Only the important words.

Q s o C (o] C
e:Dor]Ja;u s66golo) omadigpieaonm Bolovdi
Do you brothers speak English?

£ C O £ .Q0C C
SCOMIROMETY T2OV0OM:  G[gPOIHVAAI
Yes. they do. They speak it very well.

C N o €E€ _QcC 1 C C C
LI VO F2OCOOOMD: @moc:@mac:@@f)mm@&mo@n

L © ([

Do your sisters speak English?

C (5 g€ _BiC [ C
SCDJ’J'QS'B(DQ)GCQGO')/) 3’20(\)0@0’)’)3@18’)0)0’)33(\)')5“

Well. they speak a little English.
DODBI DS $05s C"Lﬂ"o?"@@')mo%(ﬂmugn

L = L e ‘&?c(§&?5 ° °
Do you think English is easy?

€ _OC C Cc O €
FOV00MD: QYW OWAOC DAV
No. [ don't.

C
@@@')O)O’JOWCDZH

1L
Why don't you think so?

(o C
mefope 06[grood I
Because [ don't understand it.
0582200055

§ 0 &? 2
Do you speak English fulenty?

£ OC C C (o C C

200000072 P PMVIICVND e@ommwmo:u

oS gé&enco



G Satentofs( cqeamt)

Do you speak English rapidly?

E O ot e ocC
260000m: [45[g$6[gr8E vz
Do you speak English very well?

€ ocC o
F20Q000M2: 6ODCIcOD

(9]
On
')
(3
(O]
~n0
On
2,)
)
<
9

4 4t

Do you think English is eas

4
=D

%8@6@0’3')2 C\g ‘f)O’)USC\%@éQQCE/V;H

Do you think English is simple?

526036007 QS5 @53@[& oot sl
Do you think English is hard?

E OC C C
F20C0000ND: S(‘I’,“O’]QJC\% COCCODE

Do you think English is difficult?

E Q¢ C N C 0 C
FPOOOO: MDA COC DAV
Do you think English complicated?

£E OC € C O (5
POOOODE GOSORIMUIQY OC VA%
No.l don't. Because I don't understand it.
vs[proadclo oy seado $220C0 001

L L e}l 1 ! b=
Do you speak English?

£ OC C
20000007 6[§20205> 0
Do you speak Janpanese?

C C
0[O E[§eId WAL
Do you speak Chinese?

[ C
eololealule satRN=! Tioteate StoRIaRet!
Do you speak German?

C (o
QPR 6[gronod a0
Do you speak Greek?

Qre C
o§(®)oons slgroncd o
Do you speak Spanish?

o ¢ C
LIS SeaRlebblolo st = BioteatestoVIeb ety
Do you speak Italian?

Q 9 o {4
EriepplaviovieppiovslriepsH G@’DU)CODQC\)’)SII

B g&enco



Bemtaz0ciome) G
Do you speak Turkish?
O/:E Q‘("% DD 20000072; G@’)COO’C):DC\)’):H
Do you speak Arabic?

3206 Q‘GJ 02200000238 Q@”JO)O% 20Q0D:

Glossary (3’389](13

~—

speak (V) elgoaopd (talk. give a speech)
a little. a small - —;égc?é:uﬂi:ﬂ:
very well, very best - 3903%@@')5:43“-@37
words (n)  omsadsgps (written words)
important (a) ooe @gi@%z@ 2o (having great value effect)
understand (v) é;’):CngiDé (know)
understanding  (n)  g2xc0pder :ax3an (intelligence)
Fluently (adv) 1305:13@5\6@&0,;?? (swiftly)
rapidly (adv) oqﬁ@%oow (quickly)
correctly (adv) oSosmsm$ (truely)
easy (a) QO)QS(‘IEG 2 (not diffeult. relaxed)
simple (a) QoxfaoEgam ﬂ&@m (not diffcult, relaxed)
hard (a) 205527 (not easy cut)
difticult (a) 20596200 (not easy)
complicate (V) Jsa@@cxgaaé (make difticult)
complicated (a) ﬁﬁgcg:e:no (intricated)
0 m

g gé&enco




66 Sratentafycqeant)

GOING SHOPPING cgsou‘@ﬁ%

What store did you go to yesterday?

o

o]

C & Qe b N
oC: @Gim CDQJSOLCO? 38’)32333(\)”

I went to the people's department stores.
@ € € 0 & O (1

&aoam@nmmo I

e L L L

Do they have a good variety of things to choose from?

° Q C0 o ° 2 °
Gau% ogpja%%[c?qoc‘omu
They have lots to choose from. but it's all very expensive.
[N [epl=iops) @’\"O{]O’)OSI 8'1@0(908 G@”@“U)(}SH

o8P > o > GQi03s

[ have to go shopping.

G . N @0 C
O’C))J:?@ Q@Jailg’)aqengw\l
Do you know what you're going to buy?

(o QO N
9D OO\)@C\%(\)H
Not yet. but I hope to after shopping.
@ € Q N
@G@DO}O’)GQ&ZO?Q’):V OQJ@ZG 2020
L i 4

What time do the store close?

Q o C C OCco N
(DO?Z&?CGOQ CDOOS’BQJ:?UCO@C\)H
Most of them close at five o'clock.

o C C ’] 153 o C q oG
SCL)CS’BGO’)’JQJ’);’@J’XU)GO’)? (®) Zc?’)q(?)’) [Slepleliesieb]]
Do we still have time to go shopping?

co oCo "]
G@JZOQ)(_LDQ G’BS‘J:?@O 20008
Yes. It's only three fifteen now.
Q "] < ° Q C "] o C o C
QUIODQII 3290 ODL?’)GlSOQDC §®§® S]GO\XCDOOH
LJ L * J
[tseems | always have to buy a lot of things.
(o o ‘C Q _ C"C\C)) @006 "] a C
08J§@QJ9’D LOC\B’&J@e > © oéL GO’)?O QEQﬂCH
It always seems that way to me too.

C b R (5 Q9 O N
O’gj@@@’)&) 9’2@0)93 SC\)QWOH
i) L.

QJO‘SQS_D')GO



BemEaz0c00msC) Go
Glossary (398@05)

Shopping (n) eopod[ges (the things you buy)
Shop (n) eaﬂzecogé (place where goods are sold)
Store (n)  §6=0¢ (place where goods are stored)
The people' department store - 625 Yeslos

1e people’ department store - [gpda30$030

n  gosl 9@%% (branch. subdivision)

Department (

variety (n) craéj[sc%vt: (kinds)

close (v) Bod>apd (shut)

lots. a greatdeals - seeodgpiap:

choose (V) eeeacdand (pick out)
DIOA og}: J &) }

expensive (a) o@o3 e (high priced)

i ; I E o € C
seems (V) ococeqoopl dos:e0l o0pd (appears)
way (n) 3583:@&;1 §p§z (method. style)
always (adv) cm:ésra@ (all the time)

N

L)

[

ASKING ABOUT PRICES
m@gmgpg cusEﬁsESz

How much does this pen cost?

@ ¢ 0L e} C G N
WREUICOmS FHNWELIMOIADI
It costs thirty kyats.

° €
2925005G 1
How much is this pen?

C ¢ Q¢ o ks N
OD@G@’)CO')§‘ O’)(DGCU’)O’DO,]ODH
It's twenty-five kyats.

C (% e
§02ayCkanodl
How muchis this book?

C C C C N
D\)@(D’)S?O U)OJGQ)’)(T)()(]Q)H
It's two twenty-five.

C C C C
§OO!I §®m@07:[§930711

ggdg&enco



Go §zo€cm6m$:(c§1§mﬁ)

How much does that noebook.

[ oy C { @ ’] %
CD&?(JQO’)QB(D’JS?O joplovi~iavsleslel(av]]]
It costs ten kyats.

C [ C
OD(DSOOD(‘OJOOWH
How much is this notebook?

c € € S C "l N

OD&L])O’)O?(D’)S?O DG QODCDOICON

[t's ten twenty-five.

C C € % G
O’)@SO(DO’)JOI %(DSOO\?CTS ’)3()?1

% C N O Creo € [y %
m@mmaosam@z eplovi=labTosTé lab]l
o
It cost fifty kyats.

C (o
SkaocSonGal
That's fine. I'll take it.

[ C N O C c
com&:lf comagsBodwewi
Will there be anything else?

5 Cga[g(cj epigqoleidd
B ekl - i
I don't belive so thank you.
o ’1 € "} ¢
ogeonpolo emppeeonColowdi
We're having a sale on home-furniture today.
woSes MScSd FBdecorEudeon Sie E2005
65 0§ ) DCOGEIMOVPPIETD GEPCIOWI
Are household supplies on sale too.
QOC -« C C
5020509005606 GEPCILICVA

L () o J
Yes. Prices have been reduced from 20 to 40 percent.
PSS! copssiod §d005SCass casaSepSCsss

>0l PS$I00 SODOWEPICEFINEH SAIDWEPIC§$3
o C

2B caypaRSlmwI

How much are these things all together?
C ° o C

WO T SAYESETNRTostes T8 [ouleb]l

Let's see. That'll be sixty-on and fifty pyas.

e C (0 C C N C
@@(ﬂq@@\ G@’)m@o&o’)@mjo@ m|o(]ovu)u

E - o J
Here it is.

[
GGI?OW o o o QCCDJ’)ll

g gé&eoenco
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Glossary (x8w)
ask (V) @es@$:mé (interrogate)
asking (n) seslg$:(3c: (interrogating)

. o) co
price (n) PP 00§62 (cost. value)
cost (V) 60:q2251 m§omad

: e i el R S
cost (n) ®G6:322
notebook (n) 9@3@@30’56 (a small book)
briefcase (n) LPRTD: (bag)
else (adv) safgos mém@é (other)
sale (n) eepiafat (exchange of goods for money)
salegirl (n) s‘ae&pé:@’)@qw

(person selling goods in a shop)
saieman (n) sac;spé:m@q:
lhome furniture  (n) s%é@cooéo%@ D0
household supplies - 538a3:0905:0p
L ()

o Q C
Reduce (v) CQOP$PIEOVR (decrease)
Reducing (n) @mjp@é: (decreasing)
percent - p3Csé: (in each hundred)
percentage (n) ep%éﬁ% (the rate per hundred)

9B gé&ensco




Satentai(cqeant)

~2
O

LENDING AND BORROWING MONEY
sgeqe cfneee

Could you lend me twenty kyats until tomorrow?

e C C C
6C§DIDWMIOEANME]

20l 080508 [QScoilonSi
> ? P 1996939,

What do you need it for?
€ Q N
INFWOPOY WE$OAI
I need it for book and supplies.
C % [eXe) o N
0OIN0EC VICEEM QLGOI
L 4 L
O.K. 'l lend it to you.
Jepatettd! ilites SeonSesgicdaSodSi
comciolgl og$eondesEa)o
Could I borrow some money from you for a few days?
scedisndiccunodcalEdl 23 eovs o%@cooo%eooo@')@u%r
SEPRP: s o ; ’
How much do you need?
C C O N
eplevI=tabptosTab febTabll
About sixty or seventy kyvats.
C 9% C (& G
cfgpodeoch agd0uSecncdAlN

Yes, but I'li need the money myself'before next week.

g C C ocCe Q § €
G(D’)Ci@l G@@m 9’300’)@0’80@ G%C\?O’)(DQ@’JH

What did you need money for yesterday?
C ¢
SCYP: ©e§ IMNTOYM ggc@mfx\\)n
[ wanted it for medicine.
C C O
ceoz00dgEa
Did you get the money?
Sodec g coml
Jo3eg 9.0
Yes. | borrow it from my uncle.
C N ’1 CcC o Q Qo C
0OO7) QoI PreBM GIFATHOIWI
L g To
How much change have you got?

(% o ¢
©Ci90 926 M P0SedClad

oJrﬁgéoaco



eomBzatctommecl o
% Q

Two 10 pyas. 3.25 pyas. 5.50 pyas, and 3 kyat notes.

€ C C ] o, ° c (o
SOOJ@’)EGO? ﬁz@@@l ?Q)SOO:)CW:B’J:G@ O?‘;G@I Cr]SCT—EEG@ C,]SGQD)I O’)JOO’)@

%o N O £
:1308(7)@ GHCD(.DII

That's not enough to change this ten kyats note.

C & 0 C € CcC O
33&30)80 SO(DO’)§E?EQZQ) 9q@&)23’)3!1
L L [ i

I'll lend you all of this change if you want it.

cC O C e Q _C C
@C‘;(’Tg OD&)U)’) S'EO‘SC\SS@QLI:C\B(D@OOH

Thank you.

Glossary (3389:}03)

gm\J:gﬁ:Gu

lend (v)
lender (n)
borrow (v)
until (prep)
need (v)

book and supplies -
for a few days -

before next week -

medicine (n)
change (n)
change (v)

Ten kyats notes -

e R . e o0 C q" o % (o
Gc{ju?gewg| QOO OﬁO’)@O Q(YE GSJ«OD@
(make a loan)
sgegroni (one who lends money)

N C o0 . C
GSJQQL‘BODE! <Q9(:)O’) QQJ"Q,BO‘)EE)
(obtain aloan)

52001 03¢ 52¢ (up to the time of)

o 5
202000 (want)

c C Q0
ROSC OICHM UGS

1 5

3 ~Co

=

S G@gq()%
@ Q oCo
G@DOOCYBQCDTDO?C@
cooz ezos0k: (substance. drug)
@Cw&ec (@cs}ae@) (coins)
‘% e S 5
C N € Q c
@Epc:co:naq 20200 (exchange)
C {5y C €
O’)‘D%OJO’)JOU)QT)

0y @

C%]OS(&&.O’)GO



0] Sintentarli(cqeamnt)

GETTING HELP IN STORES Siybamd

Do you want some help? (or) Do you wish some assistance.

Q Q
9’5(7)9’3&? O\)O]DJCO’)Z“
i L

/ (& Q0 .Y N
(fespleloTob RSP ] \Jqoloam)
\ oL_ L Jt
Yes. How much is that book?
St N QO o C g " N
U?CO(TF_)I 5"2()’[)@@9’{10 TDUJGC\)’)O’)OICOII
This one or that one?
(=] o
SODDQ0Ds! O?(JO'JC\_T)ZII
I'he one next to the red one.
Q C &
G’B@GCDZO’J L')’)UC\)JO')LD’)O'-}H
Do you want some assistance? (or) Would you like some help.
Q Qo N Q0 %
9’20’)798 QQOI0CODEI (3’)’_) UBC\)QQWQJQ))
it & X, L /
Yes. How much is that pen?

el B N O c o C C W oy
’J.L)U)O?\ FOGUWOCOD 20006 QODMNOIRVI

—enr)

This one or that one.
ST IEoplabet] EoSoptavatl]
The one beside the yellow one.
:0lemimnu ool
May I help you?
o 5c3§dloocdi (29707 3qecd)
29" P i

Yes. 1'd like to look at pens.
NSDatopl cerERsem @13 E3ali

? s J GO o] L-;@u]c LO1
Certainly. Fountain pens or ball pens?

c Q9 C c _oOC c C
@@qqcﬂmwl Slelelos}-JabulH @mocbocmo:séo\pn
I'm looking for a good fountain pen.

C Ooc¢C C C @] € @
SUOCTIHEMICIEONNCS @qjco%o%

Could you help me please.

QO C "] C

mpdgcoloocd: acepl

iL [
What can I do for you?

Q N

I0QPE MPIGYIOI
Could 1'look at the small camera in this casc?
05B3Dm mEoepctddd @ S&Esladasi
i c? L ST Tt @ L °

b g &enco



zacan&gﬁ)szaﬁcﬁﬁomm@a

Just one moment, Pleas

Go

c N
GJCTDQS@’)C:,UH GQ)?CLIQC

Could you help me, please? (or) Would you assist me, please?

O

A
\J\e/

'h

Q N
a2 9{)3 (“II) [e% S\kf’) [Qul]]

This one or that one

Could
% C Q9 O €, G
eSlopléloat-plNles) EQ&C

e, while I get the key.

ne C
O’)OlegQQJH

c c 0 90C N R C
O%@GG?";(‘O UEQJ&LC()]CDC\)’DE SCQI@II

at can | do for you?

I look at the wrist watch?

Q
SIN[SlavH|]
[

C (@]
eujobiopplave] \’J? opslaveH|

'he one in front of the

black one.

D5 226§, TNGON

Are you wanted on?

Q @
oD @;u\\&mo:n
L L

No. I'd like a box of stationery. please.

Q0 C O ¢
9616 333(9)3’%3! o266 szqu CO!DCEZ di)@:l)iC’)pDH
i L I

Will there be anything else?

o
S’a@o: <epltek C\g&@o&swcﬁu

No. I believe that's all.,

thank you.

o ”] ’] fl\ Q Q C (] (%
eqo 081 BlOI0I 9006V G(DJS@ZO’)CO [eplev]]]
] i L L Lo iL

Glossary (3383‘](5)

store (n)
help (n)
help (v)
helper (n)
wish {(v)
assistance (n)
assist (v)
next to. near to -
beside (prep)
black (a)
fountain pen -
vellow (a)

zxacfé%aaé (want)
srmgsné (help)
o%éoaé (help. aid)

o & 5]
ODOOJJU)\ 9’2%2

$coos (near. at the side of)

£

C C C
%@m@spc_@@@an
C OC
GUDCO0$
C 15
%OWGST)CE(}@G’JJ)

gqodg&enco



s Soleintarf(cqeamt)

red (a) m8cepélgdeom
! e j 20
ball-point pen - S0
look at. try to see - [oo52005
< RO R =2
camera (n) oCoqp
¥ C QO
this case - 953
inamoment, shortly - 361 odacm (soon. quickly)
key (n) ey
key hole - cpeulod
& S C C
wrist (n) oMo
. c C Q
the wrist watch - OMOM$IG
. oc, G
front (n)  ©g,0CH 6g 008 1
in front of - 969,05
v 00
stationery (n) one Nieala[evls)
5 . 00 (o}
abox of stationery - DICEEOUOII0DOO:
iL
Anything () opdopisepesd
Anyway (adv) o©pSn5sS:s08
D ) 8 &3%@" Je L
believe (V) 0205605205507 cood3a05S (accept as true)
L d @ L @ e p
L o 0

SOMETHING LOST mﬁ??cqjxﬁa;

F

Have you seen my book anywhere?
C « o N
‘D’DU%O O’JCDQ?’)GOBnQ()r]&)C\DII
I've lost my book.
c €
©2320 GOJ’J(T)Q)’):@Il
L o
I can't find my key.
e (o8
RI$SOI? SRR Tl
Where can I have put it?
C 00C N
O’)(D?’) (DD:Q&LCDJC\)II
['have looked for it everywhere.
° ~
G;T)STDS’B%C\D Sﬂ?@o@ll
9B g&enco



C cCocC
cOPMEODD 8@LB”)CT?§CO U‘%SII

I only saw it here this evening.

N O C
&b?mo 8@:?6]:3(?’) C:OgEGDDECDOJII
I had it halfan hour ago.

Q C (> \ C C o o] C
o;-j@,omgmommo USJ§GO’)’UDSDQ’) GJ\\LGQ)‘?O’)Q)H
Somebody has taken it. | expect.

C - C € C C
(“J;))J:-?QO“%TQOQCQU)? O’)@@LD’)O’)GOJ’)(D(T)QJ’): Q{B%)’):DDC\)’)ZGOSO’B‘;II
Have you liked in the other room?

C C. — > Ce (e
m@@’):s’aa%:?a [oq&g[gz[gcuo:n
Perhaps you left it in your overcoat pocket.

C N & ES N\ co
id‘CiQP O?O)G?(T?'COQJ)’)@J’)S CO@@Q)C\)’DSH
Where did you have it last?

Co ¢ C, 2.0 \\
oC: CDOOG@ST)QJ—)’D Gc?’)()’)@(%oagw()uﬂ
Do you think you lost it while you were out.

€ C (%) e C O C
oC: S@@CCDUZO’)@E G(.)J’D(‘DO’)LDC\)@CCDC\)’DZII

(o] L [
Here itis. I've got it?
C € C e

&)8?’) o 00 ZD@%)’) oo ol Ugj@@@’)’)@@q@l!
Why. bless my sould. It must have been here all the time.

o C O & . N € 0:C 9 . o (o) (& C
®O)('T? GOJ’JC&O)’DDO’)’)OI O’)CDSJ@C\BQ SG&?ST)?’)GJ}G§U)’)[§®Q@OJH

o gé&enco



o Batental(cqeant)
Glossary (3388‘](5)

Something (n) ddmd
C 10
Lost (V) soporadioop
Lost (a) @opo%afg:e:no
Anywhere (adv) :mf)@;? >oo (inany place)
Find (V) eop[gcanpd (discover)
- Q¢ W
Finding (n) gpggooguaﬂ@c (discovering)
C
put (v) om0 (place. lay)
s e 5 C
Look for (V) gpsygop (seek)
Q¢
everywhere  (adv) SENgleple (inall place)
annoy. bother  (v) ee§rEmndgbeond
& C
mislay (v) oeoomenoop (place incorrectly)
expect, hope (V) eopcoand cmEeodnns
pect, hop R RS 5
expectation (n) egpaugfge:

o ¢ O C N
bless my sould - DO0) SQPA0IO0

Ly 3

ASKING FOR SOMETHING
mﬁ?? cunﬁsﬁ&

Give me that. please.

GO’)"@@@“ Q%(D’J COCGO')%UO)GOWﬂH
FEEIE % o.l§ a2 g e

Give that to me, please.

@m“@:@(@ 33l 086073 ool
FTEECe ATy WA

Give itto me. please.

[SIopIHEN @“ 80’)’) (DCGU)%O% GO"O"]H
Jan. l ° ojt? SL °

Can you spare me one?

€ o C e

eC: C](T? O’)(DQLGOI;&LCGC\)’)SH

May I ask for one?

C C < "]
O’)‘DEL)GC\)’)O’D GODDC:0 q@@!l

Qb gé&eoenco



mcm&aﬁmﬁc&ﬁoﬂmc@

Oy

SUBSTITUTION (I) swmyy(o)

809’)‘

Where's the post office?
o C © '] N

(D’JOEO’D O’)(Dc?”)i%)’)() Cutt

Where's thd school?

5 e c ”] N
®'DODC@(73J’)CZ 3’)0)@’)26]9’)() Ol
Where's the airport?

Gcowoé(rg& CDQS:?’)??’)OP](\SH
Where's the air office?

C. ° . C N T
GC\)G@’)C083§€JQ O’)OJ'%’DDQJQ’)O\C\)II
Where's the train station?

819002 DN P §2:ed0lAd

SRR REOIIG $7:9

Where's the nearest hospital”?
010901 dSeMmeA0ladl oRd[gE

G’B§DSOLQGQD°(:] D) @D@Oo E? o

It's about half miles from here.

a?zaﬂn

C N OC C C\) . .Q C
CD&BG@ST)% ?COO’)GC\)’)U)L Uaogoneouﬂeoou

It's about 2miles from here.

€ Y cocC cN O (;
CD@G@GP«% %@%CGC\)’)O’)O GﬂGL\JII
o)

It's a little over 3kilometers from here.
o 00

a)é&?sp% eeHoslebizleps) Gmﬁemﬁ@mﬁo%&

L

SUBTITUTION (II)

What street is the post office on?
o C C o by
[2eleple] CDOJc?’)Z@’) GIOWDDQJH
L d 4
What street is the police station on?
9G0% »d§ed §olooadi
What street is the fire department on?

9 [ ¢ .g 0 &
Q: 200D O’)OJQ)@EQJ;’) GJOK]ZDC\)II

g g€ eoenco

o)



@G Suatentuli(cqeant)

What street is the nearest drug store on?
- Gl o r] N
33%33@28(?0 COOJC\)QZ&JD') ﬂ() 20001

How can | find that address?

N Q@ cC O C O X

323 QQOODMN DOV @P QI
L L4 i
How can | get that address?

NG OC C O N
8?)9(\)0@’30? 3"){)3086\1(—)0)%
How can I look up his address.
03600 DS ep[mpdqeadi
e oLV “T)[__‘lti‘ ) ‘

)
/

How can 1 find out where the post office”

O € ¢ o] [ e] Cc Q
Q?OO?O’) U)(_)i):?’)ﬁé?’) %ODUJQOLO’)’D O’DLDC\BG}PS]@C\\)H

How can | find out where the school is?

Cor € Q0 CQ c Q <
@()’)\J’DC.,J')OJ‘?% ?‘XO')LlJ@OCO) O’)OJC\?GJ.TDSI@C\J!
How can | find out where the hospital is?

° € o c O c 9
Q«?‘QZQO’)@’Q}\:T) QIOT)OJSQU)’) T)’Ju')C\}Q’)G]GO\DH

SUBSTITUTION (III)

Why don't you ask your friend?
C (e ’]

O\ECOOSJCK‘Q [S2HelaweH||
Why don't you ask a policeman?
s C € C
qoao:m@eo)omew’)mee:(ﬂms:n
Why don't you ask someone else?

r (% [ s a4l
‘3’98’)2(\‘% [eplo]={ébplopl~IovlepINHElQVSHI
Why don't you ask that man over there?

Q O )
O? 89@’)2(7)(\‘_?0? [SIAHCHQUSH
Why don't you ask the conductor?
€ c € @ q

QblosTlesl={Spletion) cozolconsl
Why don't you ask the bus-driver?

C Cc O
OJ’)BGQ’)C:UB G@ﬁ(ﬂ(\)’)ﬂ\l

g gé&enco



¢ o c —~
BcomE:agzatcdbomclp

SUBSTITIUTION (IV)
Do you mean that store over there?

C . Q.. - Qe 9 - -
@COJ’)ZGE()CT)’D ()")§D\,CY) &?CC? GS’DO’)’JC\)')J!
Do you mean that hospital over there?
sCopzefgom Bsmn gao:éqo% elgrommaons

Sgprelgoom Bisnio Jlea i e -

Do you mean that school over there?

=
G !L/j\'? (O SlavSH

Do you mean that school next to the train station?

N C N C O
$ (DOGQ’SO? GO’}J’)CZO?C\)')NI

°

C N o o
SCDJ’DZGF:]"DO'J'D 2S[O 8 i"‘O’)’,ySL]

Do you medn that store opposite the airlines office?

c m o C oC OC O
Eleofe/pt=] G elepioli=lelebpTel ] DICIWVC BCHCV
i Al

Glossary

Over th

mean

onthe corner

next to the train station - qumszquvé§gmbqo%

opposite the airlines office - scoandgrsé godgo98:88
4 |

Friend (n)  ocadaé: (companion)
Policeman (n) épn: (a member of police force)
Someone else - g
That man over there - cf?ﬁsa:ooalg
Conductor (n) C\)(TC)?O%G@P& (one who is conduction)
The bus-driver - omdeents

" i

-
3

oc
o
°
W
o
c



6 Sratentali(eqeamt)

DRIVING A CAR mm&@

How do you like your new car?
MRTPWDDOF EIIMNYE, %I
Great | really like the automatic shift.
oOCf o ¢ '] Q < W Q
©BI6)] lO’)O’)’)GOﬂI %C\BUBGC\)D\WQ(QQ@’)O C\@GC\)H
Does it have power steering?
€« e
C\')O)O?CO’)GU)’)H
Yes. and it's got power brakes too.
C ocC N "1 "] Qo _C '] 1 C
C\)OO(TBCQ]-)’DC\) Olo O’)G]O’) Ol oloool
Why don't we park the car there?
D9§2%00 00 339[50% 6o
0 I2§23G : gocy °9
That's a no parking zone.
e o S °
3’39@:?&1’)%9’3 mﬁoeqoqa%n
There are parking meters in the next block.
& 5 C N o} ¢
GslS’DO'JB'B(TgO’)QJ)’) mmquq)&?epamu/n
Let's see if we can find a space there then.
N © 5 co /\O o . C C
2800 02190365 epge DV [MPIgeTCl
You'd better turn left at the next corner.
C c € CcC O o _C
Gc?’)()’)GOO’)(;GJ)’) ’J’)OJU)('DO? GO’O)aC\BO’)(),]H
[ can't no left turn.
O’)(f) 0 q:D:G(\)u
{oka L
Then we'll have to drive around the block.
@ O O C C o o C C C
VD OOOMOCADID oooc;e”)c:q@u)n
k L o L L
It looks like it.
9 O\ € C
E{aDi6] Q)OQGUDDQLDII
& & e
You're driving too fast.
1% c 8 CrYe C
0CI6eDC:00D QDOBJ%O'JQ)H
What's the speed limit?
C (8 N

oc ¢ (e C
%Cﬁ@:ﬁ)o&@(\)’)m CDCOEJ)U)CO’)ZCDCOH

g gfonco



mcmﬁsa@m&ﬁ&omm@a )
It's thirty miles per hour.
C_.9 oC - o5
UND&”JQ[ eL)C J?ZQDQJO Il
Then, I'm under the limit.
Q la)

c c coCc €
QLGLDOC:00D CDG’)QO’)?CJ§§ZQ!H

W E) L

Qo

You drive very well.

C C c C
QC2 ONDICEDCIGMDICIOWIl
Thanks. I always try to be cautious.

< 'W [y Q C C {\ QN © ’1 5
G(qﬁ%@mco [oplen]| O’)?Z'(TE TY(D)J:?GO’J’) @SO\)O’)% GEOCIOIODWOI
You are but best of all, youdrive very smoothly.
C & 0 € . C C Qe . ¢

LIBO’)O(]O’)QN G’B@[C‘OSOL‘SO')GCO? QCIGODCIODD DQQ[SCQ.)’)U)(,\)II

Steady pressure on the accelerator and brakes is important.

oC O g cl’“c )'gmgg C)‘ 3)9\03 RS 55 o r]\
S’Dﬂc?ﬁ? («J)§?:§3CO\, {ov § spoa D UBGG}E)}SOL@O Oll

Glossary (3989]03)

drive (v) c;g)cc:zwé (drove. driven. driving)
driving (n) eoné:fgé:
driver (n) m’)z@eo&og (person that drives)
new (a) wolgdeo (modern)
new car - B
really (adv) oS (actually, truely)
automatic (a) 390?33@(\%90599(\88@6@339
automation () gadf)zn@mpo%@(ﬁeps 5_:08‘%9&6@50%8 3
L PRI g SN Y
shitt (n) @Jgn@@’)co@c,l G@”)COC\)@CQ (
steer (V) So3toopd 2005e0dep oS (euide)
h Y [D;) i q) e @ =
steering (n) oda3é
brake (n) saé}%oao%o%%wa
power brake - Clolo§od
power (n) sag&\ 3E o 00359:395 (ability. force)
I C <
park (n)  o:qoopesep
. [
park (V) omqo o
C aTYar=) <
space (n) esepayod (places)

gqBdgé&enco




BG
nextcorner
corner

turn left
around the block

looks like

fast

fast

fast

speed

speed

limit

limit v)
limitation (n)
limited (a)
per hour -
caution (n)
caution (v)
cautious (a)
smoothly (adv)
steady (v)
pressure (n)
accelerator (n)
accelerate (v)
acceleration (n)

§°9€cm533§0( ggc:;mc)

{
”§0052:5 (restrict)

m§0 ch(;) (limitting)
méwmcomgoy) kept within limits)
mcmpq (an hour)

o C
wodeuilzés (warning)
:oo%c;o:oag (warn)

C o o

F200$DOd6 00 (careful)
@c:no@m e3pey oo (ComfonabI\)
e§e§@mowgi m@@eeoaoop_o (make)
cooo@ :D@s*aeﬁ. (act of pressing)
02t P1FY sai,}c?@@oc::u&p@m
(controlling speed)
o c C C (%
9@@@@%’3@&30&)@ (speed up)
§§[§$@@95Q38[§5: (making quicker)

(AR AN

3
o3

&
)
o



:{a::;(;‘j)@s;fgzasﬁcﬁé'}@mzc@)

RATIFIAF T RT
MEETIN

Hello. How are you?
fJBC\Cé e @,@;\g,arjlx:l‘lucr;:;:“:
Pretty well. thanks. And you?

a o} c S o
CCJ:%ZQ’DU%O’)(D! G(Y,}\I?CCQO?CL;]O’JLDi QCDJ’)ﬁG(‘O’)H
I'm fine. thanks.

C C N C "1 C . C’} £
()’81&@0’)’)(\) (‘D;J@i@’)() (oplov]i GO’)JZ%O’)CO ool
It's good to see you again.

C N ¢ Cos "] O o
QCCDJ’)‘S?’ 8@@0’8}1@’)’.) 0020 O’)OJ@COJ’)U
Hello. How's everything?

C
3200, EB?STDG“P S’BSOCG‘SGLC\J’)ZH
Fine thanks. How about you?
<2 o oy
G@O’)(,‘JS(L)O GOl SCOUDEGO’},'H
Just fine. What's news?

& Al C c N
<j?O’,‘C? %%CQBO oDQJI 7)?39@@’)03@83@3&20)“
Nothing much.

‘3’36{;")63@2 @O(Jr]CDZII

d i ﬂ iL
Where have you been lately?

) c C
TDSCOOM QCDJ’JE TJQDGO{)Q)G@COC\\}II
I've been busy with extra work.

C Q.G
CQ‘C\;)OGO’% @L‘;’)‘SG;’?C\%O!II

1

m pleased to meet you.

GC’%‘OQO’)’) OQ‘;D)’)O’)CSOJ’)H
The pleased is mine.
C € €
032028200 m;@em’)om
il (o}
I've heard U Sein speaks about you often.
2

-~

On

Only good thing I hope.

€ N C
SmCIN2600 [gg@cﬂ@@n
[.ook who's he?

POV @ S0l
iL [ 14 @ @°|

g gé&eoenco

opseclon&Beon 85on ofm NS
o2 926[0PCLT360Y BBSMD B[0P G@’)o feaTeNl]



200 §za€cm8m§3(c§1§mﬁ)

Are you surprised to see me?
(0P CGO’)’CDOC%GU) oD 8’3@&)’?&)(\)’)"”
e CAMO T s 6°° °
Sure. [ thought you were in Pyay (Prome).
¢ oy C C C
sﬂeo] QCOJ’)Z GE@LGGT)(TDG§O’)(D QO CODI
[ was, but | got back yesterday.

C ¢ C C C
()?O’)O’)OJGQ)I QG%(D? @?GST)O’)U)QJI!

Glossary (x8glb)

meet (v) @ogpaé (encounter)
meeting ) oo, aé@ém %@é:cogo:

e or L
everything  (prop) 200 o2epep
again (adv) 6[F3Scws (once more)
nothing (n)  o9g/e0r0d[3E: (not anything)
extra (a) 920[gdeoon (additional)

C o4

extra (n) DOOC:02923)00 (supplement)
please (V)  §620052005 (delight)

C (& C C .
pleasure (n) eqpeg (s 0&:axn(gé: (happiness)
hear (V) [o3ps005 (listen to)
hear - heard - heard (hearing)
heard (V) [oga0pd
hearding (n)  [op2e[3és 520§8a5(gc: (ability to hear)
hearsay (n)  0°030E00M EOMALLICLE: (rumour)
hope (V) egbdootaogd (expect)
surprise (v) sésgo:aacf:oaé (astonish, amaze)
surprise (n) %Qg%ga@@é (astonishment)
got back - [gSespodaopd (returned)

(R B Ry AR
SUBSTITUTION

It's good to see you again.

[t's nice to see you again.

It's wonderful to see you again.
It's delightful to see you again.
[t's rxaciting to see you again.

gqdgé&enco



mcm&d’gmﬁcﬁﬁemzc@) 200

Glossary (:80)

nice (a) comEiea (good)

wonderful (a) @@géems&gmo (amazing)

delightful (a) @%axrcjgog@mo&@oao (joyful)
8,8 Qi & *

exciting (a) o©oomlmead (excitable)

SUBSTITUTION

It's good to see you again.
[t's good to met you again.
[t's good to talk you again.
It's good to be with you again.

It's good to have a conversation with you again.

Glossary (x80d)

meet (v) e 00
(it
to meetyouagain - oty 00036603 9%
CC Yyu dgc Coe f D J qu?
T :
talk (v) @om:g@f)wg (discuss. gossip)
e -
talk to you - 6CI§COMI6|GIRO
2 ¢ C
be with you - 0Ci§C 3O
~ - @ c —
hear from you - oCicde Wi o3om
conversation (n) @msze@ﬁ (talk)

. . c e ~
have a converastion with you - oc:scoomielgogom

|

A T =y
(- m1n
(. it ]

S5 > 1‘4

SUBSTITUTION

It's good to see you again today.

[t's good to see vou again this week.

[t's good to see you again during our vacation.
It's good to see you again so soon again.

It's good to see you after such a long time.

b gé&eoenco



%0 | Srabemntoo§s(cgeamnt)
Glossary (z8))

Today (adv) ooes
this week - 83005
duringour vacation - oe2tc0bqodIR3Es
S0 soon again - Befopat

- P oc¢ @,
after sucha long time omosegsop|gie

(S

P
oy

Where have you been lately?
[ep]~avinl0p] Qégjﬁg ’D’)USGQ'?'J%@:?DDQB
Where have you been recently?
Where have you been since June?

Where have you been this past week?

Where have you been for the last month?

Where have you been since finished?

Glossary (3’;8@05}

7 (=]
Recently (adv) ofop8m
since June - @ OO 25:m
Forthelastmonth - qw$3do3com
o . co ¢
Since school finished - sopcommoD if):m
L L

I've been with busy with extra work.
c G o S
MYSSO V0T OPIESOWI
ol L 6 l
I've been tied up with extra work.

We've been tied up with business.

We've been completely involved with business.

We've been completely involved with activities.

Glossary (398@&))

3

tied u - 68056505
p h Loo § @
business (n) 93038390035

OJ(YS(‘;E_O’)GO



mm&a‘}mﬁcﬁﬁemsc@a 00p

with business - 2692038 s¢

completely (adv) o"L)cocC:oon (perfectly)

involved (v)  gbeogangd axcopdadodang (complicate)
S O L L

activites (n)  92003g4p: (events)

I've had a lot of work to do too.

I've had a great deal of work to do too.
I've had a great deal of work to finish too.
I've had too much work to finish also.

I've had too much work to take care of also.

Glossary (3989]03)

a great deal - Py

too (adv) czcjzs?é:qy 9’3&3%

finish (v) [Boop5 (end, complete)
also (adv) 30

too much - oepi[o

care (v) oglgopd (look after)
take care also - 0g[qd,

96(2]’)20% GO;)Jﬁ]UZ") OQSZ’ OJ’DODOSOJ’D

I'm pleased to meet you.

I'm delighted to make your acquaintance.
I'm happy to make your acquaintance.

I'm happy to make your acquaintance so soon.

Glossary (28)d)

acquaintance  (n) 93038:[3C: (someone knows)
to make your acquaintance - 2306:q07

happy (a) o0&:oooe0 (pleasure., joy)
$0 soon - olopd

g gé&oenco



050G Siatentai(eqeant)

(& N /‘* % Q Q C € C (e
9CO}\}’L Bg@o? QST)O’)G@O’)OJQDCO)OJII
I thought you were in Pyay (Prome)
[ thought you were in the city.

I thought you were at the office.
I thought you were at the Ngapali Beach.
I thought you were at school.

I thought you were on the train to Mandalay.

Glossary (398@03)

city ) [§,
office (n) & (government department)

at the Nagapail Beach - coc3mézelgen
train (n) S:qoof):
on the train to Mandalay - @%G(\)SQOT)’)@@QT?D

' Ly

L]

| got back yesterday.
(21235108 @%Gq’?f‘fgmo\%ﬂ
B
I got back two days ago.
W$I0H &@@mea) POME YSEmS ECGQOUC)U)uC)iI
BTe% L ? A% Shak

I returned two days ago.

/

m@am @@610’)0’)5 \“I;Jé ov%}q%r\n

C:
[epleu]]|
o1

oQ/

o

I got back last week.
CN N & Cc C C & 5
§§O) 32000M 08]§GO’)’J@§@6T}(T)O’)@!I
I returned lat Tuesday.
C N N\ C C (0 o C
Q90D sa(ﬂ&?me 0$60 @@wo@mwu
[ flew home last Thursday.
C NN & o € (6] & N C
§§ P @’3&)060’)3@%@ GCO(D’)B@(; ()’8}§GO’)3@§)C\)’)@O’)O\)H
I flew home on Friday.

canlopegm eowndlys Q$eod [g§condonadi

QJoSgé_oaco




ncm&a‘?mﬁc@ﬁmmc@a
Glossary (=8())

5
got back, returned - [g§oodpd
G

yesterday - $0
T TN N {7 C
T'wo days ago - Q5 §OGIM
/ (8 C
Returned (v) [gs3op
\ €
Last Tuesday - 0§30 :blegm
F , e e BYex .. C
Flew (V) escoompst @@gm@
(moved through the air)
QC C (oo C
home (n) essool @@qcoo?cu@@
W

PARTING g@

Well. I have a meeting now.

N (o) & " Cc . o Q
T3 ... OPYPEONED TOPRITICOE GGV
I'm in quite a hurry too.

SconSu: €03 Bombs §eo0:0di
OP$EOVP FPAYCOQ DYDY Sz I
Good to see you. Goodbye.

G| C € c
60D, o6 GOPOCIOIOWI ADERIEFI
Goodbye. Take care of yourself.
sl AB3h MjSe0eaEd: 0BG I

B A e e e L atei
I think I'd better go right now.

G C € C [ c
Y$E0OD 93MIYC: %GO

L [} <l
I've got to be going now too.

C & G X 5 C
Q607D 20 AIRQEWI
In that case. I'll be seeing you again.

C <
503,§0706077 Yepeledtlealoy] e@oo%g;@ogamf)n
So long. See you later.

C C
com&fi e§o0d9 6y @eo&:cooeo%
i [ef) o
It's getting late. and | have to go now.
cgodmesd 0g$emd 229992901
¥ 1% 3y 767"
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ools

Sratentali(cqeant)

We're sorry you have to leave.

C N X o _C C
SCCDJ’)ﬁi gq%)") (DO’)Q—)GO')’)C‘SO"]Q?LHI

Please excuse me won't you?

a3$e0220d elylezesd

certainly. Come back soon?

G(T)’)(%:Or]@l @@’)8 C\)’)(ﬂ@:ll

I'm pleased to have met you.

QEO\J’)Z% 6(78&610’)’) OQS?OJ’)O’)QSOJ”)H

Thank you it was good to have seen you.

EB?SC\%G@’)CD’J G(DJSC‘\?O’)E()WO’)OS) QEDJ’)‘S%GO’) q@? Oé‘;&)’)@ep(\)ll
LL i Qe

I hope we can get together again.

€ .8 QC@e L0 (5] ¢ c
Eﬁamg}mee:eo.)m QQJ)J’)C\)COWO’)LDII
L ° L 3

Yes. I'll be looking forward to it.

(el \Q o (% "] €
O?O’)O?I 328@:?0? G®’)QG§O [oplen]]

[ guess I have to leave now.

C C C C
08]@@0’)’) QCD’.)?Q@‘D(:)OJII
L 0 1

Must you go so soon?

C C
@c’%C\J)SJ@C\)’)ZH

I'm afraid I really have to.

O’)QC)O’)(ACDO’}I 20200 OC\O)O(]H
g ROE BICR

Well. it was exiting to get together.

GB’BZOJ’) o o o 8’3903 @%GO’BD@Q@’D Oéﬁ&)’)@q)ﬁ\)((

Glossary (8(d)

parting

part

part

hurry

hurry

take care of
Right now

see you later

(n)
(n)
(v)
(n)
(V)

Sar s S S -t
o 9l dso@ca (portion)

€ \
D20 (separate)

espcﬁe coo @GQ):CD’DGLQ
7 ge .

o5 @
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[l e N -

@cm&sa@m&ﬁ&omxc@)

late (a) @@90%0’%@339 (not punctual)

It's getting late - ego0omes[

have to go - 2g2rqEad

have to leave - 3999005

leave (V) 05272755 (go away)
6706 2 & =

leave - lefi - left - (leaving)

[=

c c £ n S e
excuse (v) Elelablepleblel) (pardon, forgive)
certainly (adv) eom&:dIf (surely)

(<}

come back soon - efgpa awadlBiedd
Together (adv) szleslealop (with each other)
hope (v) ggjﬁo\)éwé (expect)

= ~ e 1% c
be looking forward - sea¢egHa0S
~ ) ; c, @ €. .C. & .
Guess (v) ©$:0WPI 940412000 (estimate)
was exciting - o@:oao:pg& Bodmadmaas

Lo (A

AT THE POST OFFICE muﬁu

Please give me ten five-pyas stamps.
cﬂ:[{p:m% 0938663516: s00Sadiev:dl
L

Here they are.
Q ny
Sed0l
How much is that?

C C N
CO(,UG(\)”)(\OQ(]C\)H
Fifty pyas.

C. .5

BU?CW:SOOQOHI
I'd like to mail this package.

c cC o C 0 Cc 0 ’}
Uch?GO’)’) 9%(?0 L@@JCC\%O Il
How do you want to send it?

C O o C N
CO(/OC\P (gQJCOP'CDQ)H
By regular mail.

Q. N, @ C C
ZGC)S:%’ %@JCO(]COOJII

=90

g gé&enco



500 Siateuntarf(cqeamt)

That'll be two kyats and forty-five pyas.
C C N\ 5 (55 "]u . "] c

&‘DO’)JO&? SO 30OC QQ'JD O’)JO [epleN]]
S - :
I want to send this letter special delivery.
) o Co (o co_¢ q oy
SO0 OO0ODC %@§O@JCO [op)en]]|

L 4 L Le
All right. T'll weight it.

A C, oc 9 ¢ e ¢
E~‘r}JCoO’]@! 9\'?(\%(7)078:,6&)”
How much will it cost to go that way?
C 0.0 o C C N

QJE);)CUQOC\J)JC U)OJ@CQ’)O’)(’DJ@C\)H

L L
[t'll cost one kyat and eighty-five pyas.

¢ O £ ¢ I c

CO@O’)J()&FL ﬂ@&)&?C,]EE)’)ﬁ CDJQIU)OJH
What's the fastest way to send this package?
=3 (oo C . € C e ~
33O G’Q@@SOZGGT)(T)GS’B’JC iDOOC\JO(ﬂOr)@OJW

L L L [ >
Airmail special. but it'll be expensive.
o N

Ssnlads ioal . -
iRgee QO cleoeny coplod
(SR v

Q0

How much will it cost to send it airmail special?
’“C\)(‘[('_‘”Jg"@[;)gaio)ﬁfq ’DOSGQ)’J()%(DI(S]Q"‘}“
Just a moment. I'll weight it and see.
<. ocC ¢ ne, . ¢

aameonColl §§[o35C18:ec5i
Do you sell envelopes here?
O 5 2 ®’)9%ng‘ ”)(C:"QWQDC\)’)"U

e5¢ sopts :
Only envelopes with stamps printed on them.
= OC C gie N O CNO C
CO&OOGQ?C‘;%O@’)SO? ®’)9’BO’)O§}O’JLDH
Can [ buy books of stamps here too?

= OC "]C @ o ocC ']
OOV 0ealCE ®’JG?OGO’)D SEJ)’DS‘@CO 20Q072:¢
Yes. you can.

[ B C
COOOMI O(]O')()\)Ii

L 5

I want to send a telegram. Where can | get some forms?

20O O C C C & s Qo C ’] [y
OD@FSJ(DG}{?S’BO(%@) LL)O)@J’)Z%E’D: C\ESJCO [eplew]]]

Plese go up to that counter on the left. You will get telegraph

forms there fill one up and hand it in at the counter.

C (28 C ° o C % o o € ¢
DDQOIDOOMD G(D’)CU)’)QJQO 9@03@80903@: LL)Q)@@@Z G(T)’)CO)’)QJ)’)

o N

€ Qo _C
@?GOZC\)(DQOH
L i

uJ(‘/SchO')Go



mcm&za}mﬁc%&omgc@ oop

How much will it cost me to send this telegram to Pyay(Prome)?
13 € C 009 C ¢ (05 G N
SG@$§§§®’) @&?@LO’E%@Q}JC U)OJGQJ’)(T)O’)J@C\DII -
Let me see, ten words, that'll be about K,3.

¢ ° C C o« O ° o C ocC C
@gﬂq@@l%i&?@&@@(ﬁ)ﬁ&)&)ﬂ}@i@m O\LIO)JOGC\)’)(T)O’)J&CO@GQ)H
Thank you very much.

153 C @

G(’T)Ja%:;%@J’Du@aO’)CLﬂO’)LDII
Not at all.

o Q ’1 c
O’)CDQGlO [opH Z—)CDJ”)II
> ] i

Glossary (398@&)

Post office - 93D
o e
Stamps (n) o>aBeslé: (symbols)
C € e
package () 920001 0§00 o§a3: (parcel
send (v) Qa5
) PR
. o c o (e .
mail (V) @200 egpgop (send by mail)
- o 0 O
regular mail R e
delivery (n) coimbRey %5396@5:
. ’ oc _¢__..¢C -
weigh (v)  g$opoopd (load)
e} - .
cost (n) =ses (price of somethigs)
cost (v) MEMOO! 60IQADS
) SRopSt sisgeo
fastest . Ne@é =oF
expensive (a) oo [B a0 (high-priced)
T 1 % 1 o forie
Airmail special - eco@@@c P|9$
envelope (n) >335 (cotainer for a letter)
. e QOC
print (v) %ocngo (impress)
print (n) saefo%maoow o&omd’)z
.- = OC C
printing (n) 080 cwoe § (the business of printer)
book of stamps - 0538665100936
€
telegram (n) slogks$ioo (message sent by telegraph)
telegraph (n) clopssiond
R B o o co b §.9 ¢ Q
telegraph (v) @@@@@g stlesleéloblob @@@@Qmm&)
o rrsa S L0
telegraphy (n) sloypss:§0o[5c:
form (n) oo
cC o ¢C
telegraph form - b@w@:@m@)
Qui (78 8 8. © 2 ¢ o



520 §:9€cm8m$g(c§10cmﬁ)

COMMON HEALTH PROBLEMS
mfancqpsCodianiy]

| have a terrible headache today.
Q "]C o C o _C (&
‘3@% c9 CES’B@ZG’B(T)OJ ({)m@§m<nw1
Have you taken any medicine for it?
G308 @k’,&/)m'j) [@UBH
Yes, I'll getover it.

5 5 (o C -
U’)O’)O’) (=lobploplol(eplen]] @@'BQC G()Dmflg?ib?")@}!i
Lying d(m n for a few minutes might help it too.

o

’)VJ’) Q:")(JH

[®le)
)
—enn
)
00

9]

3n

P

one.
c %
8’2@‘330@07’\(‘% (‘fagqf, =lopsl=leps) CJO)@(_AJ(I)CO)\)J“
You look tired. Are you ill?
C
:' b~ = pisleenHaviol)!

QCOJ’) @610’)’) &@ $Ov'o\? \ §<§G("’)’JC 3% QO
[ think I've caught acold.

C (5§ (o] € o) [ C
ogﬁem’) LQGGBS@COOJC\% QOCOoQoI
How can you tell?
) CC\% C N

Sblev]=(opalefan]l
My throat is sore

C [ C
C\DBGQ\PCZO’) %’)G@O’)(,OH
You don't look very well.

<] QC C e
SCOL]’): CD(_)G:?G(T)’)C?;QL) Q—)QQ’%SII

ul]cﬁgéoaco



zacrm&:(i)zza&ﬁﬁormzc@

[ don't feel very well either.

Scory 86 Esomzi
OY$e0om BOE§EEOMCIoR

Why don't you rest for a few minutes.

@GDGC\)’)(TS §’)SG§OW]Q)’)ZII

[ think I will.

C N Q N
(6plep]0p) §’)§G§@C\JOIH
L s L

Glossary (:80)

Health (n)
Healthy (a)
Healthful (a)
problem (n)
common (a)
terrible (a)
medicine (n)
lying down -
forafew minutes -
cold (n)
gota cold -
weather (n)

terrible weather -
You look tired -
ill (a)
caught a cold -
(n)
(a)

don't look very well-

throat

sore

don't feel very well -
v)
(n)

rest

rest

$e0(gé: (freedom from disease)
Y $:06200
€ c (o]
Y $:00)$2e002§6 00
@0&)@3 (difficulty)
siadisEadCean (of all)
c C e C
slopdecdecdeomnéican
O
cs08 caosolk (drugs)
X C &y
Seayptiayod
o _C (o5 C c
S50 $pd:Cc05 600D

sec o2 (lack of heat)

[e]

5

Braoicoooepad (stormy weather)
[t ST) 7

C € .9} C ° C
QCOJ’)Z@P;\’)QU)’) %@Z:?OJG:?(BS]O’)QJ

ypsesca0 (sick)
(o] C
265210
C g
copIegPC:
C _—
§207Ce 20 (painful)
C o QC
6$6000CI0 A30LQI:
e@eemf)é::ra:
@3::)3&& 93&:@0::13&% (take rest)
C

§O:G§@é:l ETOD(S@C:I 8’2@6:9’30}]%

9 B g&eonsco

200



09 | . Brotentoods(cqeant)

AT THE DOCTOR'S OFFICE

B

think I've gota Eevu

S aln e
DCs GQ’)O?EZU

DmC\)éJO’DQ)H

d better ta‘\e your lemnuatuxe

ocC

/*’B(,)c«l u/(’ "'A&)h

Isthe cuton my icg aangcrous‘?

on

@%GO@’JO’%(D OCY!%S]’)(“O EB?O@\QQL A

No, but there's a little infection.

o3 lnn dloune soSeBaBmsat
sl i g (§L°§L°1 P '
What car: you do about an infection?

- 60 C (CC\O) o - C. \N
S’Bg?JGI uC\J)JC D0 LC\BOQ SOODCIQVI
I'll use an antibiotic.

C N (o] %

@q(::q)@ao: C(??,GOSGOJGC\)H

Have you ever had asthma?

ool C C

SCDJ’JS O§Z§’)GSTDOT @@LIEZ&)Q)’XII

Yes. | had it about two years ago.
N

C CN N ¢ C € C
OO0OMmM C\)§®O) J&_(DGO')J’)(D @‘D@;OWO’)(DH
L ! O i L 4 L

b géonco

QOoC
@&LC(%’JJC\)’J?H



imrm&:,ﬁ)zz;éo%omsc@

Have you ever had malaria?

conupieanol iag&; (HeblabpH|
J 1 L L
rever had malaria.

™ & ,]
2] LQ@({S() 3?3 QOQ\’JII

g serious, Doctor?

ysician)

i

(sign of illness)

feel (v) dom0pd (sense)

(i & Clale Sty Fat o

sweat (n) egronod[gts (perspiration)

is sweating - 6gEOIVM

sick (@) opigr600

headache (n) eslé:adod[gcs (pain in the head)

5 C C C v

stomach (n) 073381 06:305 (abdomen)

cramp () $ :Dé

stomachcramp - ©0ds>02d

temperature (n) %%gﬁ (degree of heat or cold)

dangerous (a) oaepuSdeaon (risky)
= SO S

W, i e ~e ~ ¥

infection (n) se$06CsgCs (act of infecting)
e S c &

antibiotic (n) 32§20§)CE0R6308

sics < Y

asthma (@) o$zgeepol

malaria (n) codepeepol
. 2] -

serious (a) seesgoirea (solemn)

g . C C e 1

slight (a) sespicoOe” (small)

only aslightcold - seegaipndispd:80005
probaly (adv) gBgood (likely)

Qb g&enco

DO?



00g Siatentarly(cqeant)

MEETING AT THE TRAIN STATION

Qong

I have to go to the train station.

s O N OO) C”
OGO WYROPYOIW
What do you have to go for?
INIPONOd A

(o] [e] A
To meet aunty from Mandalay.

o Q Qo _Q
ogecin mesl a3 [Boepdaddh
Let me take you in my car.

C C N O _C'x
QO o o ngs?GO')?m’Dﬁi C\B(‘D?Of]ll
Did you get to the station on time?

() .0 s O oce C N\ B
QCOP°03: Q’I%CO'DGJO? S’BQJ«?Q GGTD(\DGLC\)’LH
We did but we were almost late.

C C C (o C c
GST)(DO']O')Q)I §g2§@26§3mmJO)(Dll
How close was it?

C C C S N
oplovI~lavslep] Gc?’)O’DO')JC\BQCDH
We get on the train just it was starting.

e C O . "{‘ e " C
(78]:?80’)’)(78’ QCD’D.,G() GGPO’)GU)? qooo.,@ao)meq?@u
Did your aunty arrive on time?

& "T" oCce € N
QCOJ’)i 3263 G?QJ@@GGT)O’)SLC\D’):H
No. she was an hour late.

8 o c__ 9 c c <
(—)GGT)C’)O O'aol U)Q):?’)G]GCD')O’) G:%’J('TDO")JO)\)\JH
Did you meet her at the station?

[ o ]

QCOJ’)Q G’BGGT('D eploppiN[Coi~lopNepslaveH]
L L L Oe
‘es. | met her at the station.

€ X o o (¢
U?CDOOI S’QGGT()? iTI%O’J’)SJ?’J GO;))UU’-}O)O\)H

5

g géeosco



Beoméapzicdbonmsclp
Glossary (=8

meet (V) em3,2005 (encounter)
train station - Don§
aunty (n) oeesl
from Madalay - e§eI
ontime - 9358 (punctually)

G 3 -~ ’
almost - &g (nearly)
goton - eepod§pd (advanced)
start (V) meo[goopd (begin)

-
. c &Ll

arrive (v) esporopd (reach)
late (a) ego0dmeas (not punctuall)
lately (adv) o[op8 (recently)

Y
(Rl
(e 2o

.

MEETING AT ,THE ATRPORT
cmunﬁq))&%n

Where will you meet your uncle?
aéqp: é:ecoz(rog xvugefsgoo)ecfocﬁn
I'll meet him at the airport.
G(\)(,D’)éﬂggﬁé?? GO{?UQQSGC\)H

When will he get there?

—enn

€ o]

C N
=Seleslslev]]
I don't know vyet.
@QSGCD:’J’%ZOJ’JH
When are you meeting your friends?
C o C N C oC N
QCOJ’)z @O)GSOGO’)§ D’JOJQ?@1§GOO [Sslav]]]
o) ©: 1= L (@]}
I'm meeting them at seven o'clock tomorrow night.
[oN c C (o 9 C
ODLOB,% @@O’)@§8 QL:?Q)?’)GF?’)GOBBGO\)H
How are they getting here?
QO 9@ O C 0o X
WOy B0 DAL

IL Lo

g gé&enco



096 Satentaficqeant)
They are coming by air.

Q C o N E
DO cQOLID OJ:?CO’)@(DII

L e 4

Is this M. A. office?
C ° E
iﬂ B20-632 %ZOPIC\)’)Z SCC:J’)H
Yes, May | help you?
56lonas P 3 Sl
()?U)() [oplov]| O’)’)QJ H q%@q&f’)&)
Can you tell me when flight 201 will arrive?

Q e c & 0C C N _O Q
o8P 92005( joo) DWW $6EPNONBN Bolgeor
One moment, please. I'll check.
21891051~ QVH G(D’)CCZD’)I @ CC\%(T%QIW G@G"Ii

: =9 22 Y Seops
All the incoming flights are listed on that board.

% 54 € N oC Co (9] EC C .Sy (o n’]
OCC\Y)GQQ@Q)LDOBGOgGL G’BQJ@D’)&}CQO’B Gm’)[(}’)CDC \.‘?“%D ONOCOD0
O’)b\gll
[ see they expect Mg Mg's flight to be ten minutes late.

oC <. o C & Cc o c co < €,
3’29J§®’DQCQUBQSOLQC G@’)CG@’)CU&GC\)O&’DE SOQJ(%%(DGC\)’)(D
@ Q€ C
S§IM MW
Do they have an arrival gate listed?
C o C 19} C 0 Q
U)OJO’)@WSGO(]O’)(D @lq@wgqoooemo @CDO'I%SC\D’XII
No. They'll probably listed it about ten minutes before arrival.

o c co _¢C & € X Q

@ODQGOD:O’)ZI @GS‘[’D(’DQC&)@Q?@GC\)’)@@’D GO’)JEB’)QO\_%? [oplealev]]
L J i L
Well. How was your trip?

b o C "l@ & Q C O N

M o060 DOGLO 83? ec:aq:m jopleviaviav]i]
L 1.

It was very smooth and fast.

€ ¢ 5 5 €K ocC (e (o
GC\)OJ’)E(T) @@@@GE’DC’SG@”)CZ% Q)O@@O')QDII
Could you see the mountains from the plane?
GC\)Q)’)CQOTmG GU)D(%GO’) [6 G203 20Q0Dsl

e e 2 859 ° °
Yes. The visibility was excellent all the way.

N C C

C N o ¢ Q 165 € L5
oM @CQOTO’DQJI QQSCDCDGO%J’)CD@CSIO') CO’(%C

°

[op1=]epe]

C °
s’a@m@c:a?zo@n

odtvsg§o')co



HcmC:akztciemickp

039
Glossary (3:80d)
. c c
air-port (n) ecowWOPMC:
. -8 g e
by air - cooe[gpCiaf srMPSE
flight (n) ggcs Gjoo§ep)a8 ccvan)d (airplane)
one monent - 3l ;mdam
check (v) odeao:anpd (inspect)
. 1 ¢ e & " .
list (V) ooqCitidp (make a list)
list (n) 928%0H00qC: (series of names)
arrival (n) eepaddgc: (the act of coming)
3 ° "
trip (n) =& (Journey)
visibility (n) [gEop&: (view. scene)
excellent (a) GO’)’J&:@USG(D’)
all the way - ofomeaypad

L W W

LEARNING AND USING ENGLISH
fO000m: m&pﬁﬁsﬁ m}s@ﬁﬁs

Do you want ot learn English?
C E OC ¢ o
QCOJ’)Z 32000000 :DC@JCODC\)’)EII
Yes. I do very much.
C N Q¢ c Cf] &
O?O’)O? 200 OJCSJC() [oplew]]]
Why do you want to learn English?
C O C (g N
U)’)@‘DQ@ QDCQJC(T)’)C\)II
Because it'll be useful in the future.
C 0 X O Q € ° (e
U)’)@@Q@C\)JBQO’)’? BODDOD e@omﬁs’) S’BCLBSO’)LJ@Q)GC\)II
Do you understand the sentence?
o8op: Oloned  $7200058 consl
> (7 FROOR Q00
I don't understand it completely.
@ C@ SO 2 Seaio0:
g (Q_QL LGO):) @Du@mg H ’LDII
Allright, then. I'll repeat it.
GO’)’)E"@! (T)CGO’)% CO(S (S“ QSH
o OJ§ Gﬂ HS

g g &eoenco



200

Siatemntad(cqeant)

Thank you very much.
Gmli@ZS’B@J')‘;@@Z@é()ﬂlO’)QSH
U L
Did you understand what [ said?
. .
()8]%;@0)8@[9’)03') @’)3(\)8;)0(]33(\)’)2\\
No. I don't. Would you please say it again?

I
Of course. I'll say it again slowly.

pHIev COW:D° QEUVD\ (D(SGEY)Q’}'@V“
PARECOP i ==

o[ s 5 |
esatetl il 07> slgsefgzeoOe[grews
That will help a lot.

9 0 0 & c ¢ ﬂ‘
3(\;3? Gm?ciGmC)(:IE%'C;:%};’Zﬁ%")U il
Please write down Mg Mg¢'s address.

c ¢ Q¢ Q9 Csis)
@Q"JCGQ’)CODU@JC’? G800

All right but would you please speak very solwly?

comé&:d slevedd Se[@nSselgnesSi
g' s SR (TevH (JeSH=1Cel=tle

Yes. Do you want me to spell each word t00?

€ N £ g le; e
U’EO’T)FQI O’)@(\B:QJCS GUECEGUZQ@CQ'D?!I
Not the numbers only the names.

c Q 1 & WC 4
F2000CLOID ?”)QE%)O’)QO)’) GOICIcOO!
i L i g

Glossary (80)

leamn (V) @qgoaoa)ém oaéoioaé (skill by studying)
learning (n)  20Ew[gés (scholarship)

learner (n) 33503373 (student)

use (V) sa0ds[goopd (service)

using (n)  s2a%[g[gc: (usefulness)

useful (a) oeadxogea

usefully adv) 9ad:08g0

future (n)  9e§d005mH (time to come)
future (a) gac;ooo%mom[;no%ewo (coming)
in the future - 92§20050000060

understand (V) spzcoé:né (know well)
understanding () §2c0p5[gc: (intelligence)
sentence (n) oloy

QJ(YS%(EDQGU



completely
all right
repeat
repeated
of course
slowly
write down
address
spell
numbers
name

(adv)

(n)

C_ (e
GO’)’)C“[9

[3e5sg> (in aslow manner)

e}
C
GS}EJDO’)OOEB

G
QOO0

09360165005
labE 10

soeé (designation)

ay

[

BemEakzicdbomclp

[Gpbdg> [Gedlgpedd (perfectly)
SO 83@
[Q$efgooopd (say again)

cof)@@m @6(\38@&3’) (said. done)

DOE’

LANGUAGE LEARNING PROBLEMS
TNANEIM: mﬁq{ﬁ&;ﬁsq) @:mgqps

What are

O8] GJ’)? =lav]av)

I'mdoing my En
E OC

F20C00 D02

What's the hardest thing about English?

330(\)'03)333’.)%;9 SN saam;pzcﬂa\)u

€& C ! C
GC\)O’)JC O%e (\JOQéLﬂOﬁQ}H

istudying right now?
QD6 § Or] DJC\) I

glish assignment.

Pronunciation is the hardest thing for me.

C C o ° € C o 7
Ogﬁgm;%cggmg S”BOJ@O(‘OO')’) S’a@m%f’\ﬂﬂ
Can Mg Mg understand French as well as English.

(S C € C (9} €
GODCGLDC E}C CDQ)CD?Q)’)O? 320

Yes. and he can speak it well to.

N 84 € O N C C (o ey &
O?O)(TD)I ill)L @CDD@CLPC\) GO’)’)CSGO’)’)CZG@’D&LCO/]O)OOII
| can't speak a word of any language except m)

€ e 00 N O C Q
OgJ:?GO’)’)GO’)”) Aidissplevples aviatgResitoBissniansl ] @E’jl

2 ] (L |

Neither can 1.

o € X " N
(78]:?@0’)’)(\) srleploplelionl]
Lo

an‘Sg(EO')co

oC Q C
C\)OO’)’)&)’)C\? @33(\)@3)(\)’)3”



5 J0 Siateuntafi(cqeant)

That man is able to speak two or three languages.

9 co . O
SC‘\ECY) 020200 ej;@%”‘?.,’l?gg

u

& C
‘lZC’)Cf)O’)OJII

Yes. and he can speak them well. | understand.
C < € C £ ocC C
DOOODQD o 0« D G(‘O?CZGO’)’)CSCD@Z G@’D&CO’)Q}II
L L L
Could you learn two or three languages?

@ co s Q ¢, . @¢
QCDJ()‘:G(TD’J 020D ?@Qﬂig,il’)z@ullg &)COTB‘%CQC\)’)‘ZH

€eons 658 5:8
(T'%}@GO’T) 002207 ?GJQ,J{E,D\?D‘QJ‘
I'm feeling very discouraged.

C (% &l
Ogﬁecoam@m? G’B’)Z@CQ‘J?O’)Q)DQQ’DH
What's the matter?

C O
:no;ﬁo)ogc —_—
When people talk to me, they talk too fast.
. N Qe ere B . e
@0?%6@903&»%(,03(7) DO|g$|g S|y
You'll have to listen faster then.
233 GERERS s9co0rEad)
3000 E?@@C\fo’) Spl=lecilel={o]l]
Learning languages is difficult.
IDDWIOMD: WCAWHOID acgd)(r_%jfzn
| wish there were only one language in the world.

C (8 C . % C C C
C"&{c?GCO’JmGCfJ? O‘)%’)eﬁ’) DD 20070008 O’)@SLIO @@G@QJCO’)OJII
Then we'd have to learn it.

c © O € cC O C N C
’:3,’1_‘/‘:)80 \'78!:?@0’)’)02 O’)’)QD’DO’)(D?Q QC\?CD’)S‘[@LDH
That's the trouble, isn't it?

cC O 0O (5 ( e Q
<% ~ ~3o ~))) o N o o
‘,R_,;tEC«_?S(?oO’)?C\)go l(} JJ,.:?’)@J’)E !ﬂ@@éﬁ?ﬂ?’)(\)’% Il

Giossary (3:80d)

Language (n) omoomeor: (human speech or written)
assignment (n) coooCoss (assigning)

aSSls QI aP: (ASSIgNIIE)

hardest (a) weacdaad[gdeod (not easiest)
Pronuncistion (n) 3935@3(7% (syllables)

French (n) [gEoda000 (the language of frence)
Speak (v) @@9&033393 (talk. declare)

. . co e O
two or three languages - 9200808z D26

g gé&onco




Hemtsazatesoomsel)

discourage (V) 8cdameaypean (deter)

. ’ c (o c e 7
discouragement (n) 8cdgodeolgts (discouraging)
except (prep) o0k

p \Prey ;i
except %) g}&:;ﬁwpg (leaving out, exclude)
own (n)  0353E[gdeon (belonging to)
own (v) @59%533@ (concede, possess)
owner (n) 835515 (hold one's own)
oxceptmyown - 88omammady)
(&, [ ) 20D S
~ p € L
fast (@) [95e000 (quick)

difficult (a)
trouble v)
trouble (n)

(not easy)
pj (bother)

2
wm@o)@@@cc:: (distress)

ARRIVING EARLY OR LATE
cgrﬁmllﬁ‘és cmﬁﬁs

I'm afraid we're going to be late.
[o}

6§205men B2 §doASapI

How much time is there left?

[oRey (%) % c N
29§ PDWEIM M6V
We've got about ten or fifteen minutes.

@ O % Q. C C: c C
00880 0A5CkSsdENONEYY M$EIASI
That should be plenty of time.

oC 24 < "] C
23 $oepio o$cleaiodd
Whom are vou waiting for?

L: Q C X
DWNT 60EE 0307l
We're waiting for our friend, Mg Mg.

¢ c o <. ¢ ¢ ) o 4§
MY$EOOIWVCWIYC: 66ICEEICHEOICEFONOII
What are vou looking so angry for?
m[ged 3605805036580l

1“2 TP

g b gé&enco




2] Sroteuntarfy(cqeamt)

Because he's ten ininutes late already.

o Co N Q¢ e co € [ g Q
9J§QUD)9’B®J§OOO’) SO(D@c?ODGO’DJ’DQg’DDBGC\)H
Aren't we going to be late for the meeting?

C C O C: G
(731:?@0)’)0% 33@@99'3@00 Gc?’)mmJ@Gc§3‘?aC\)’)eH
No. I think we'll be on time.
r] ol O’“C %O% S'QOCGG S ’)(ﬂ\
Q:)O’)JQ Q'I)Lux 6}@@0’) 2 9J§e GTJ(‘OQJ) |
Well. I want to be there in time.
€ C C, e} ocCceo (o C (o
Og]c?GO)’DGO’)? 3’2@&009?8000? C’?@J:§@€6T)O’)QJCG)O\)H
The meeting doesn't start for another ten minutes.
C O (el N egglio] C
O”B(D@EUBGOZCD(PQ 90()&@@@(\801@:‘02@@”
Isn't Mg Mg here yet?
[ < C
GODCGCLDC @GST)(‘OQQRD")LSC\)')EH
Here he comes now.
GOUDD s o s C\)’)(ﬂ(@l[
Nine forty-five. Late as usual.

o =} e < O L W oC o <
0’83§’)@l GCO:&)O:)CI?.GWS(DI SICOLS(DS’BO?Ci G:?QO")O’DJU)’)OII
Well, we can still get to school on time.

q c_ 0 oCco cogc n e

S 32:01l G(DLPCS(TE 'E'BQJc‘%@ GS}”)GJ&CQ'oJD?O’)kDH
Are we late or not?

..t o o )
('ngc%bd)’)ga Gn?’)()’)@J’):.(DJGc?@C\)’)QH
No, In fact we're early according to my watch.
QO’“'O/]U)"! O’)CGO')‘% 35@0 @@ﬂgemof‘:p G"@OS’(

A i 0J§ ¥ 1t % Voc?qeu '
Hadn't we better go inside?

% C C C
S?COOCQGIC QeNDCIIIQODt

L

Allright. But we're really about halfan hour early.

& \ ¢ e n e ¢ c N
SONDCIDOD0I Ugj@@b@’)@?ﬂ <§3€10(’)’)GC‘O’J(‘7§ Q@‘DG@CD’JOII

Glossary (398(03](.6

Arriving (n)  egpo>§[aé: (the act of reaching)
carly (adv) Eheloe (before the usual time)
last (a) egd0d0onean (not punctual)

e . C o S TSN

afraid (a) elopodgeoon (fearful)

left (V) q§s@o&:®é (leave, left. leaving)

9Jo§<3§ooco



Bemt:a00800mzey

N o C
plenty of time - PIY$ePigp:
wait (V) eoaGoopb (delay, be ready)

3% C e
are waiting s> plejerier

o C O

angry (a) oo=se2 (annoyed)
meeting (n) @@é:@fa@o: (an assembly)
intime - 2883 (at the time, exactly)
usual (a) c:dacdtilgdear (habitual)
usuially (adv) cbxdgeq (habitually)
according to - o2¢ (as stated)
watch (n)  $2§ (asmall clock)

L L i

3

USING EXPRESSIONS OF TIME

3‘39?]%@0‘5&1(5@

Were you at home last night?
BN N & . Q¢ 9 .
CR$IOYPOM  ICYP: F20EIO VL
No, but I was at home the night before last.
Cx ‘O . c o <
W$ITIPOMEOY ©{IAI MDOEFOM OIWI
Will you be at home tomorrow?
()%(SJCGO’)’) ‘T%CS}@”)OQC\J’“I
®§ § h 1 Gﬂ ool
No. but I'll be at home the next day.
(o] (5 C C o €
QOO EFIMOEFY oWl
i} L 1L i J

Don't your friends leave the week before last?

C [o B o C N N C € (53 C
SCO\!’JZ@O’)GSQGC‘O)OE?”XO’)’D C\g;??@a) U)(DOO)G(‘DJ’)O’) @O?U)Q)’)SII

Right. They left just two weeks ago?
& C Q TN N C C
O?O)(),]O’)OJI OT)LCYBEC)\O)’NO')”) C\o}?’c}O’? %@OO’)O’)OK]U

Will they get back next week?

Q [y C [ (&
2D G@D(DCD()O’) @@Gspmg%jeco’)zn
L

Yes. According to them. they'll arrive a week from today.

TN Q N oc o ¢Cc 9 ¢ . @ g e g
(DO’)(DK)TBO’@G@’) :COCOCDSOQC 8@%(7)6:‘%0)@0@)3903& @@@@pm@

L ; L L

C C
QoW

Co

g B g€ ensco



ok Brabeuntads(cqeant)
Did Mary get back last week?
° Q € X S Cm [_‘C (o ”
SISest=leplszleleplonll ST alopleblavat]l
Yes. She got back on Friday.
WS o comopegm e od0londSi
(B » it i ‘% QTD
How long was she away?
C & R
26 2RO IDOOEAI[0FP AN
iL (e}
She was out of town for ten days.
[§ ME$ANRO 3005 o%ocﬂ@u
S 9
When did John arrive in town?
(5 O (o5 C ¢ N
gl:% @LO’? O’)OJO?§3(7) GGPO’)&)COH
He flew in last Tuesday afternoon?
W$I0d Slesm  scvaMdSeeRodGloAdH
B Peos R Sh e &
Mary has been here since last Tuesday too.
Q E"‘ C C &
Ggq 320 Gz‘iO’)O’D&BSO’) GST)O')Gn?UDOJH
Both of them plan to leave the day after tomorrow.
C € ° € C C
%(DGOJ’)(D(DC\%, CDO’)O’)@W@§@@OJH
How long have you been here.
€ (=} o (6§ € N
QCOJ’X GGG\’)O’)G@O’)’D O’DOJGQ)’D('T)@’J@C\)IK
['ve been here for two weeks.
$6058
3 8
How often do you get here?
9 O C
3(78 M GST)(T)COCD’)ZH
get to this city about twice a year.

I
] Q c_c croc < cr] (4
8@[0? O’)@%@?’) %@@QGQJ’JO’)GQL’DO’)O loplev]]]

Glossary (3’98@&)

expression (n)  eudlgaod (the act of expressing)
express (V) codfgoopd (state)
o C
athome - 090
at school - empé:ep
aQ 5 _ X
last night QR$36OPO
tomorrow - ec;og un%
- ) c _C
I'he next day L Eleples ol

qoSgé&enco



mnn&a@szaﬁcﬁf)mmc@) o J9

: Q OocC C
will be - Qe
= (Sl e N C
twoweeksago - q$30isdOOIM
i 1 . . o C C
getback.return - [g§eepodanpd
on Friday - @:Do@aei
How long (time) - gaéj%o@u%ecooo%@o@o
for ten days - 200505
flew (V) [g$32005 (1ly, flew, flown)
flight (n) Jgcs scoandd (airplane)
both of them - §6ca050d:
plan (V) [pJopdaopS (make a plan)
co Q. OC - .
plan (n) 0dI 0602 (a drawing, project)
leave (v) (go away)

twice a year -

DATES AND PERIOD OF TIME

cigst oo

How long have you worked in this office?

N

Qo c ~ c € 1= :
SGL]n?JC\BUO’]’) 0200600000 0’}3!8(\)11
['ve worked here since 1970.
Q
3

° C & C
Hoe 0C PIOSIOOH 9) :
SD (J:)) O@(O?ﬁaiiﬂ O)[i o (\(UO')”)OWII

How long ago did you finish school?

C C [ Cr“ N
SOPCXN@REO DM [oGads

(e}
[ finished school two years ago.

C C € _eg =]
SPCINmo 50568013

o 4 J J
Didn't you study English in school?

C C £ Oe C
SOPCILIMHIM OO0 LWC IR
Yes. but that was many years ago.

Lo C €
0Equlonddi slevedd som[opQecvl

L 2 El
How many years ago was it?

C

o c c 9 N
O’)QJ{?(D, ?@GC\)DO’) ﬂ&g’):@(\)ll

gqodbgé&enco



o fs §sa§cm€m$s(e§]§:mﬁ)

At least three of four?

232, Gooigd O:DO:&@H

T °3 ﬂ o]

Did your father arrive here in the winter.
950\]’)2‘3’96@ GSO’DES@"D@ST)C%CO’)C\)’)W
Yes. he got here in October.

C N C 9 0O C O G C
O'EO’)O\O’)(,\J\ C‘\PLC(D ’8990(7’)0?3)’)4;}’3 GST)O’)OWU)OJH
Do you dnow the exact date he arrived?

C N [} o O Q ’)
3%@6‘@0’)0?@%0’.) movamJ 200120002zl
Yes. I do. He got back on October tenth.
Q ,] ¢ &0 C e J
D 0I0DCOI GO’}’?O’)O?O’T”) SOOJQ;O’)@LROHI
Have you been living here very long?
8une 5 %Fr@ 8
3?,&;«?0’)’) GCD’)GO’)_@) [QUSH]]

No. I'vd only been here last summer.

— Q Q
@[6’]’)@332(;]3);! 30206$0DD G&ST)OJO’)OP]H

| | iL 1 I [ 2
Are you going to stay until Christmas?

c C Q

@')U)DQ&:QGO’J’JQ@%O’J Ga‘?‘cj’)(ﬁ\)’)ﬁll
No. I'll probably leave for Mandalay in the week.

1 - e 5 o~ o) fre & & @
@G@O,C?El 3320000020 ’c‘(%@(\);’(’»? %O:@@ewoouco\mn
I worked on my report until midnight last night.
WSIDWM wHLNRD MNdgElon o S
WITEER g 9 SpersEerl
Do you expect to finish the work by tomorrow morning?

(gl o cocC e C O C C
@(?O’)@:? ESMMOCILD BZGL\)C\) SCDJ’DZ(}DCCDOJ’)SII

I L o te
Well. I certainly can't finish it before that time.
& [l C oOCo ocC
32C3 @§m®§ e§m QODCGODD (—)@Z&CO’)U!
1 L L4 L L
You'd better get someone to help you for a few hours today then.

© 0 0 9 CHURS g C 0 T C C C
SL\?@? 8@%(73@90\2 C\BO’)@G’\D”J(‘OO’? (232 G]CG(D’_)C:@LDH

Glossary (3989]05)

dates (n) @iaée{pz (statement of time)
date (V) qod86as (be dated)
period (n) 3953%(‘090) (era)

work (v) 39(\38(\3693@ (operate)
since (adv) oopbion (ago)

goBdgéenco



zacmﬁsa}mf)cﬁﬂmnzc@) °2J0

finish (V) [Bro0pS (conclude)
finish school - eoyp&sfGianpd
study (V) ecpanoopd (learn about)
in school - coyplien
many yearsago - 6o [o123
J 5 3 S
at least - %@pﬁ\:aéa (at the lowest estimate)
. o Q
winter () eoacs PR
exact (a) =03:209gdeado (correct)
. . ’ E
summet (n) egepd
Christmas (n)  $20madems
leave for - QOO (o away to)
(=] °
report (V) 228qC505 (relate)
midnight (n)  20§:63180d (middle of the night)
C o C [
someone (pro) oodmoswm (some body)
(| [

VACATION TIME aamfxlrﬁ

How much vacation time do you get?

C (5] % {5 E
SCP: 9922000 qrf) DWECIMD YO oo
.

Only one month this year. but two months next year.

9 C C N C [N C QC e
3%@6?’) O)@@OQCTJ(DI SO ®QJ;>’J€CD? %@CDG}ODQ?QOJH

@

We get four weeks a year after three years of service.

o c o (a4 C . cCo C C L5
0&@@@’)0@(7)@0’)? (\80:1)(‘0&35%@%1@[() @mzoooqo OO
I may take an extra week without pay this year.

Q. I X % C C o C C
3%@?’) QL2 g(;CDODOO’) (8()\88”(3, OTE’aOJH
Where do you plan to go for your vacation?

C C € O o e C o
%32(\)0@10’)9’) oploviopievsH{) ®®BCO’DZCDC\)H
_ J L@ I
I'm going to the Shan State.

C
9o5p8 50500503 SPRE LN
When will you be back?
05607 [0§eepoducd
g é&eoenco



LA &

§sa§cm€w$s(cﬂ§m&

Probably in two or three weeks.

C c ° C (5 fo € C
OO0, W:I00O3200C: @@GGT)O’)()W@O)H
] L ¢}

Are you going to take your vacation in Mav?

C C Q
G@C\J’?") 322:Q00 Q{O’? L‘g}%’o‘(;\ao&’)i I

I'm going to take it in April.

9 C
@{903%?’) QI)L@OJN

Are you going to go to Pyay (Prome)?

C O Q
EQJ@ [e2EmevSHIAVIAvSH
(A 0 | ol e} [

No. I'm going to go to Mandalay.

N g [s] S5k
QODOD0IDJ: ©Q_GADIT) DL
L iL o) L 7o 0

Did you have a good vacation?

C C C C € N 5%
‘39’)2[\)0610’)%)3 QG’D’DGO?DGUUDQQ{QCO’D@H

Yes. 1 did. I had a wonderful time.

C N C (o o 1 C
L,?O’)(Y;‘i GC‘)’JGCO?GO\J’)@O)CQ@UII

What did you do?

c M C
PAE0DM[A SNV OIS
6 67"Y 6L e

I visited some old friends in Mandalay.

o C C € = e C
O8GCVIMN VOOGUDICIGaAVUIDCIGODL fl)’)i(\)@é@)u)ll
[e3] o (¢} [e] e

You haven't been around for a long time.

c @ &
aCDJ)e @bO’O)OO’Y) G(T))QO’)’)@D@II

I've been away on a vacation.

& C Q C Q N
9’3’)3(\3(.)610’)610% ago:cw&x;;?c\aom

Everyone's been asking for you.

ocC, C . .o = .
C\BO’BCom QCD‘JJ‘,O?G@&%%L(BO’)O\JJ

It's nice to be missed. (asked)

9 Q o C
800 3266196077 F26MNCIN%ROI

Glossary (8(lb)

vacation
serve
service
extra
pay

(n)
(v)
(v)
(a)
(n)

s@s:co@qo% (holiday)
F006:005 (work for)
RO )
o i ;
22000633¢: (work)
3983@5@&)3 (additional)

cLed6g (salary

g é&eoenco



zacmo&::{)sz;écﬁﬁﬂfm:c@a

pay (V) efopBe0sanboogd (give money)
plan (V) 2[%e0a5 (scheme)
v ~ T C €
Shan State - qos[gpdead
wonderful (a)  9Bfoyecdeomntican (amazing)
visited (V) copSocdp5 (called on)
_ o ¢ L
old friends - 606IYEUNCIYM:
foralong time - 3y $eodeosfoplopd
) oc )
everyone (n) cwosc: (every body)
nice (a) ecomEican (good)
. ) NS C o .
miss (v)  odegpaopy (fail to hit)
. N £ <. S .
miss (n)  cgegpge: (failure)
(M R AR

oL

TIME ANDOTI-IE CALENDAR
fscljs

When does February have twenty nine days?
UDQS&OS@’“ G@Q@%OK]SC\)(D’J ( ) (YSOOWCDC\\)II

e | JE g
In leap year.

C C <
OjOD()CD@&@@’)OF]II

L 4
How often is there a leap year?
cC _C ¢ croc ¢ N

@@%@ﬁ@m@@@ OF]ODOOWQDCOII
Every four year.
G(\)Séé@’) O)Q%@QS(;]H

J d
How many days are there in leap years?
0 > Cc _C Lo < o c _C C O N
OICO()OJP;)&(DQ’) DO{OM Q’)(Dé@qm@l(ﬂfl)(\)ll

LI ) J L J X ;
There are three hundred and sixty-six.
C ¢ 2 ¢ 0 C
qodedlts (g@@)qm QoS
How many weeks are there in a year.
(. C C /e < [agie) N
DO&DOD qm:})oooooeo)cz U)(DGC\J’)("DS}ODQDII
J ] @D o

There are fifty-two weeks in a year.

f] ¢ € . 0 f] C
C Z&)LD%O)QO’)SJ‘[O [oplon]]|

B gé&enco



op0 §so€cm§m$z(cﬂ9m8)

What are the seasons in this country?
Q0OC s C .. C Q O N
38CCe> mudsdepad §olaadn

L d J J
Summer, Rainy and Winter.
cs, O, czont: drepBOl

§ ©3 6 2 o0ep |

How may months are there in a season?

% Q e @ o N
DOPRDYD »adsdco§oload

d Jd 4

There are four months in each season.

C Q Q "] €
U)Q)GT)CDQ’D GQ)‘ZC\)QO [oplevll]

E | 4

Today is the first day of winter.
o % 9\
SG‘%U)’) GSO’)CSSTDODSL OOO@G%OK]H
I don't realize it.

< 9§ Q [e]
ogﬁgoo’)m@ov? CDO’)@CO’JS@UI%ZII
Aren't you glad it's here?
GGD’)CCI:OEC\D’)O’D’) Oé:@O\D’DUBSC\)’):II
I'm always gald when rainy is over.
Q. C._. € & c N C‘, 3 C.
(?,O?g;e‘[c (Y8J§G@UG@? 3’3@0@;&)’30’)&)”
The weather is perfect today. isn't it?
%Gi GT)D%BO? OD’)Q)')O')QS@U?O%C\)’)SH

Yes. 1 like this season of the year very much.

c [ o O (o G QO e AN
Q)’)QJ’)OWO’)O\)I G&)’)CSST)Q)C? (TC))J§GO’)")CQ@|CDSOL§O’]OH

Most people like this season best of all, don't they?

oOC O O © Q9 O O C o 9y
QOODCICOD GGTJCD()) 3’2@{0’)60? [2lopleplaviH|
L L L L L L L
Well, I'm sure a lot of people do.

oC O o N
C\aO’BCﬁC\?C\?(ﬂOII

Glossary (28gld

time (n) 985 (period)

calendar (n) [goz8$ (month of a year)

leap (V) 9$2005 (jump)

leap (n) 2§[5c: (sudden jump)

in leap year - oclobsden

hundred (n) oéep

week (n) %6@105 (period of seven days)

ggbgéenco



season (n)
country (n)
This country -
each (a)
first (a)
The firstday -
realize (v)
glad (a)
isover

weather (n

perfect
most people
a lot of people

zacnn&;ﬁ)szaﬁc%@msc@)

O?D

o C c Q .
WD OC0%DRI F2000002:200) (be aware)
o&saxeax (happy, pleased)

‘ c & N
I cp$po (at one end)

c3
o
(En

€. (o
Yoo 2021 emCigseadd (complete)
Q)] Z(BQJ'D
) Sg
QO3
L !
0 @ o

DAYS, DATE AND SEASONS
o3P cgupsst podips

What day is today?
8cs 976500

It's Tuesday.

8cs 28les0h
It's Friday.

8cs soxfopesol
It's Sunday.

Sei m§5e§@§<ﬂn
What day is today?
8cg 6§
Today is Tuesday.
Seg =8legol
Today is Friday.

8@@ @:D’J@’)gidlu

(p20pdge eqpgéaopd)
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%9 Sratentoo§s(cqeamnt)

Today is Sunday.
Q E "|
GG:% O’){?OG%G%O I
Today Thursday.
Q C & QocC €
GGi @’)Q)’)OGO’LG%O’]H (‘DOJ&?@(; GG\:;&LCODE:))
What's the date?
Q S o (& C\\)
GGi O’)O.)%@Glm@i Il
It's March twenty-first.
Q C & ’]
3@:% @CDC\)(\_JO)Gl(’DU 1
It's March thirty.
o > (el
ey eodo(po)qodcli
It's the third of September.
=] C € C "]
8cg o0dmCo(p)gaddh
It's the fourteenth of June.
Q e v c C ¢ ,9¢C <
36§ g«@m\og)qm&u (o0pdlgs eep8Co0pd)
How many seasons do you have in Myanmar?

& m.c e ¢ .C0. .0 N
@@9’)8@?’) ST)CDBO? ZDLD?@@JF%QJC\)U
We have three seasons.
23:6p 230

2P0
What are they?
speiclesleb]]
They are the hot season, the rainy season and the cold season.

o C C Qo C "] C

G&PO), 9280’)&(3 GQD’)CEEO’)OO @@() [oplew]]]

OL; L L L= L e
When does each of your seasons start and how long does it take?
DS ePBEoD aougm@@: ovoggm’)o%@saﬂoocﬁn

28 5
I'he hot season begins in March and ends in May. The rainy sea-
son begins in June and ends in October and the cold season starts
from November until the end of February.

€

G&BO’)(—)’) @OSC\)Q G@C\)G’BQ%I 8280’)@’) G@C\)@ GS’B’DO%C(O)Q’D’JCD

o Ld 4 L L (&} J L

o _C Co O .. C . C ’1@ € o} o 5
3200&C GSO’)(LBO’J@’) OCODDVL GUGUYDO GlCD(T)c?S'BCD @@338“
Je Ld L J L

Which season do you like best?

c e Q o QI LT
20C CD(,DGTJOJBO?O? sra[_@lmszgocun
Of course. the cold season.

< o
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mcm&q}m&ﬁﬁomm@) Co)

Why do you like the cold season?

06[03¢ caoatiepaBad 8@ Satatestab]]
B e R
Because it is a time when everything is cool and good, we get the
best o flowers, vegetables and fruits in this season.
C N

C oC € € e (=} o
(DE_JJ‘T&QJ:?%M S’B(DQLS’BST)@P G()’)’)Co&g§[§e [@vlepi=olesles] 8’3&).;82%

s

QN c C o Q@ 0o «C
cODMNCO QO)OJI (ﬂegij’)c 361’)03(7)%%3[0’)0)’)(5]“
o 'L e L

Glossary (393@(5)

day (n)  egqp: (period of 24 hours)

dates (n) eioo\)qaz (a statement of this in days, month
and years.)

season (n) B3

today (n) wesg (this present day)

yesterday (n) essom (the day before today)

March (n) oo

twenty (n) s6a005

first (n)  ocoe (beginning)

twenty first - §02003md

third (a) oW 333::8@@00%@0%43333

third n) odw

the third of September - oc5oEam00 (p)g0d

the hot season - 6§pm
o) L
the rainy season - 8:pon
the cold season - Ga)s&eo?
weather () epadpo

€ C C C O o 0 e
(b5 apoalydesonpdad BeangS)
eg: The weather is fine in Yangon.
C (o o ; CD C
61:?0?@?’) GPQ)QO’?G(T))CaO)Q)II
% Q
climate (n) VP
(general weather condition of a region)
eg: The climate of Myanmar is good.
(e OCo Q C €.
@§>@’)§CC@’) GTDQDBO’)GO’)’)Cﬁm(DH
[ 4 L

begin (V) s0[goops (start)

ql(ﬁg&.ooco



206 Sratentofi(cqeant)

beginners (n) gm@f‘)ﬁ@\l’): (novices)

end (v) @"&5"&) SI 9230520050005
° Lu g LD 8
C Q ¢ €

vegetables (n) Spletievi{Salet] iep

fruits (n) 9203 063

fruittul (a) gaa%:w%eﬂf):ago%@wa

(producing much fruits)

IDENTIFYING PEOPLE M

Are you Dr. Mg Mg?
") C C C ’1
SOGT:) G3IODOID6O2CEEDCOICDDE
No. That short fellow is Dr. Mg Mg.
C N o e &)
el 95 B3 ... 32Q000 Ol

L IL [ LL L

Do you mean the one over there with glasses?
Q C CN g

& eyl

Yes. The one with brown hair.

0odolonddi 2608 862312318 codli
L L[g[i i

Who's that very handsome man?

[ c C K o (o] N
GO’)’)GCO’)%OG@J’)O? G(JV)’)U? oo o C\IE(I)’) ZDOJQ}%C\)II
What did you say?

C
oC OJ’)II
Do you know who that man over there is?
D C
O’% o o o 9’2%’)30’)(\80‘)’) @QJO\BC\\)C\% G@ZG:?O’)’JOK"H
[f' you mean the thin, rather dark man. that's U Ba Sein.
0¢coc "] "] Q10 18y Q (oo f‘l
()c?()c?(.) He1H 8’9&)’)2&1@[%(\?0’)’) l:_)ﬁ’JNDc?O Il
Do you recognize the girl talking to Mg Mg.

C C N N OC o e} G O
G@’DCG@’)C%@(D’)ZG@’)G%O’; @:?SO’)GC\)SO? QCDJ’DSQJQO’)@OJC\D’)ZII
Of course, | knew the girl he's talking to.

N OC o cCO €
20 (D(‘YD’DZGQ’DG%O') @@:m@cozm GO')QOFIO')LDII
L e L J
Well then, whom is he talking to?

C C N
sr]@g ealCulevIeb]

QJOSgE.D')GO



HemEspzaicioemieip 909
That's Mi Mi. Hla Mla's good friend.

o0 N (o (2}
00 6QV. o o | C\J)f\?qe OT)LCOJQJC‘SGODH

What's that man's name?

N Q e Cc Q ’T "1 N

P $20PDAWAE3] Oloadl
L L
[ know, but I can't remember it right now.

Q Q C L ad Cco
W0V §IPEOY 3 BLOISEORINI
Do you know the man over there by the door?

B & Q
maﬂz;o:mqﬁo% 9(%’:2!’)333&)0}32[!

I do, but [ can't remember his name at the moment.

Q C C C co
S0londdi sleoed $O0PO60 FI00MON:I
Isn't he a famous singer?

€ (& (¢} c c
§O0P06MP FPVEOD BLIOICVAE
He's either a singer or a musician.

N

o cN © . C CGBGﬂ
UB&?GO’)’)% OU)J[)_)’JﬂC O’)@eueaOH

Glossary (3’989]05)

. e . 5 C 5 c c, C
identify (V)  sooaadpl ?§e@30u@a}@
(conect, prove, say. show)
fellow (n) oy (man
short fellow . :araq&g@ana@
tall fellow = G’aqg qé@:p’)(\)
o L
thin fellow - 8$8$cﬂ:<ﬂ:o€
with glasses - godesss
- J 7 % ikl

: ) ; o C B
withbrownhair - 2docopds¢
handsome (a) 98@9{)@ 20 (good looking)
darkman - soogo:é[eoooqe (indentify)
recognize (V) 90532005 (call to mind, recall)
remember (V) 2003qaopdi 90532005 (well known)

o Q
by the door - oozﬂ:ga@%n
famous (a) edlempoypiean (person who sings)
o - @ C O O ¢ o
singet (n) ADYC:0W F2DEON (preformer of music)
musician (n) ?xno&nﬂf: (performer of music)
) O

gosg & enco



g6 Sratentarfy(cqeamt)

IMMEDIATE FAMILY AND RELATIVE
0
csgq"oq&alp

How old is your daughter?

C Q [% & C O N
QCOJ’)E 200:3202000D O’)OJGC\)')U)%I@(\)II
She's ten years old.

c_Cco 123
&’)QJ?@GJO?@II
Is your son older or younger than your daughter?

C & Q Ccre
QCQJOZQ)?SLD’J 9CQJ'D§Q)@§CO(Y)@EQ)Q)’JSH
Younger. He's only seven.

€ C _CN O C
F2COGQO!I 202N %?@%@Q Eﬂ@&)ZOOOJH
Have you got many relatives here?

Q e o
309 QCC)J’)SG%QJFQKPSQJCU’DEH
Yes. Anaunty and an uncle and four grandparents.

T e ¢ 9 c I oY o o co e
32631 OO0 LLDMDI QZGC\)’SO')@GO\)’)O’)% S?({ES'BEQOZSCUZQQJ’)O)WF]@QJII
Do your aunty and uncle have children?

N9 Q
C@GBT§8§G(‘J§Q’_) O’JG(\)EGO)G]Q}CD’J‘SH

L 5] o J
Yes. I have three cousins two boys and a girl.

C N O"i ("’ O,‘ggmg%_r)co N GS'QC OG [ ’] o g

U’EC‘)O’? ﬂ() oo a}cp BO1E 9:.08[3;) (DO? @”)C%@GO’QGQJ G(,\J’)O’)J’)a
< C ocC < C
%@GOJ’)CDI @:?3(’7)6(\)20’)@6&,\7’)(700']”
Do you have a picture of your family?
c o} Cwl .
QCOJ’)ZQOD'DZ(D @’JO’)OG}Q\)C\)U?H
L i
Yes. I've got one right here.

cC N © c 0o f‘] C
O?O’)C? 9%)’)0’)@%%1() ool
You have a very nice family?

g 0 [ C N . , (o]
QCOJ’)?@:D’JZQL) OO0 1)’)(,\)’)0’]0)(,0”
Thank you.

(o C
GO’)LF%ZO'DCO(]O’)O\)!I
Mg Mg looks like his father.

C (% 5
cONCELNC al)wga@@%q%oooou

QJOS(&S.O')GO



zamn&a@sz;&ﬁﬁ@rm:c@j

Do you and your father look alike?

o&ieom eé:s’aew% epleslavall]

There's a little resemblance but not much.

5 S ) C oC

$$600200l0001 O PeoHTI

[ don'tlook like anyone atall in my family.

Slomeon Samocdun 3)0503%@ ool
L] & J It o4 I

How's your family?

opqp O”.) 8o > @@cn? OOC36) cosl

e

They've all fine, thanks.

€ X s o s "I C Q . . (o f} Bie,
oploplep) @&7?)&,.2@() [eplov]| ?C\EGQOU)’D em&%:ooco [opleN]]]

Are your son and nephew still here?

C N 5 C 9 [e]
SCEPEAEG CREOIGEIC TEIGAEI
Yes. they are. They've still visiting me.

U)O"O’“ 6.][\) ]O’)QDH

JOIC

Glossary (8(ld)

immediate (a) s,ra$:a§:@o§@an (very near)

o

~ . ocC C . .
family (n)  gBeeconce (parents and their children)

relative (n)

relation (n) S06[5é

8]
gjre022@0|gCs (I

elative)

elder (a) @j wm@ co (old. elder. eldest)

younger (a) ] FPDOOCOSeDD

(young. younger. youngest)

O
grandparents (n)  s20:m@dg:

look like - 0w S

look alike - Qpd (seem to be, seem likely)
VaYeray IS aTeY < = Ce < Cc o I8 = a Yol o
resemblance (n)  qooplgcs wo&[ge: (likeness)

LLY L L

Ll

gqobgéenco
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IDENTIFYING THINGS  ogfestodiud

Which house is your house?
C oC € N
QCOJ’JZG?Q 200000DQ0I
Ours is the last one on the right side.
c cC O ocC (5 < € N S8 oge
()8]@60’)’)0)9’2@()’)’) mmwo:nmm:;:q @&pmao:s’aecﬂn
0 o Ik
Is yours the red one or the yellow one?
QC 2] f‘l
8‘3@3’3§(\)’)§l F201Q0:ll
The red one is on the right side of the street.
€N C o O N (07 Q ’1
C\)@:S] C\)O’)OJ’DU)O’)@’)G\U) ‘3?@99@0 Il
: =
What's the name of that book Mary Ann referred to?
e ¢ ¢, N C C N
Ggq%§n&;§o@’)ugﬂ) ®.)S?()S?@@O’) 0DQOM
It slipped my mind for the moment.
€
GQ)’)GC\)’)SOQ%GO’)? ®83®’)2C\%@q€®33’£3“
Who did she say was the author?”
- C C Q N
©268:20epI2ep5m PR ATl
The man whose name starts with K.
o “ LI N
.%’)QE(DGO’)? [=10p] %(DO’)’DO
Which one of these are you going to choose?
Q N C € o &
332C0M SCDJ’X COOJLD’)(TBGSOTSQC\DII
I like the red one with the yellow stripes.
’] C'N Q O Q & c
320 OCO:? 9’2§m C\)SJCU)OJII
* L L
The car over there by the lamp-post is Soe Soe's.
co OcC o 0
@’)O’)@:O’BC(‘D ODD300D QB'SGL).‘:O’)’XO’]II

Which do you mean the old one or the new red one?

c c o ) ¢ 0
QCOJ’)ZGB’)CO’) (T)’):G?GLD’)CZ@KL\)’)EI 9?§893~)®(73 GB’DO’)’)C\)’)ZH

Neither. | mean the lamp-post on your left.

o C & € 24 C N < Co
CDQ)%? @OEU)’JEZI (781@(;0’)’)@@30)900 QCOJ’)SC\)(DOD’)O’) 20063

oC o
ooC §’):O’) (7)’)30’)@@')0)’)“

- s - . . .
Oh. Then the one with the convertible top must be his.

C "] 9 Q 0O o] Cx N C C
G332 . o o IOV SCLD s*ae:sraqc§ (D’J:O@(DG]@OJII
L L [« i Te
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What's the name of that thing with the strange shape?
[0} C C a6 5 "[“ S
O -« . CRODIED$I0$:00§ F2EPOYPOY 2963 WAV
L L it L ° @
I beg your pardon.
C
scop
Can you tell me what the name of that thing over there is?
FSRODIEPODIU AV S c[g&Eocuacddh
P Spegge 2 T 3? S L aad
Sorry. I don't know myself.

e X N Q o
@tw WU)(,OQCCU’D\ O’gj:?@@’) Olaw) 63\)0’13}?0[\

Glossary (3’388103)
dentify (V) 200520652005 00523050035 (conect. unite)
: o / R @
identifying (a) ao«f(mgoggagm 0OdDOSE
things (n)  oopd:ep: (matters)
last (@) s$ w;a? (final)
last one - 6§2003007
first (a) a,><1>-s@5gg)o
first one - 0D
next to last - 692003 (303w)

& K e C
right side - QLMD
left side BENQSIoslotostes)

- © ~ ~ .
refer (v) 993%%9@8 (act of referring)
reference ()  §0p8:905
R L ”)7 ¢ (o c s o
slip (V) scupoy2opdl egpapd (slide. glide)

5 L c
slipped (V) ecopoggoopd
mind (n) 05 (consciousness)
slippedmy mind - o5:0m:c80qm
: ’ B C° " % 6‘1 i
author (n)  odeegzoep (writter)
stripes (n)  %20¢: (long narrow band)
stripes (v) cr;@&cméoaé (make with stripes)
old (a) S’%GCD’)I conticam
the old on - scomés

C
new (a) wocam
lamp-post - 62058:03¢
(i

gobgé&enco



260 Batentafi(cqeant)

neither (pron) 6306005

convert (V) efgpéscdanpd (change. turn)

convert (n) e[grSsad[ges

convertible (a) e 05:@5@ el

convertibletop - 228:30q¢

strange (a) oxa0§ieoon (0dd, queer)

stranger (n) 286 (person not known)

shape (n) (:)Oc%:l o (figure, form)

shape (V) Oewd>0p5 (take shape)

shapely (@) Omjeo

there (adv) =303 me$22 (place)

sorry (a) o6& c;é soon (patiful, regret)

SOrrow (n) o&: @p_g @c (grief, sadness)

SOrrow (v) ocs@p_oaoa@ (show grief)
B G o

SENDING AND RECEIVING LETTERS

(41H0)] Eﬁm

Are you writing a letter?
®’)GSFG§QDC\)’)ZH
Yes. I'm writing to my uncle.

C C © s O (o
O?OOO)Q_)I BZGC\)‘SCD('T? @’)GQLZG§U)OJH
Do you write letters very often?

G@’) Q@’) ®3€qﬁ&)(\)93|!
Yes. | write three of four letters a week.

[y @ °
UBO)O’:)I O’)QSOO’)(J)’D CXL)g, GC\)ZG(D’)(%GU)? GGFO’)USH
Do you write letters very often?

@@’D 8@’3 ‘D’JGGFQQC\)’)ZN
No. | hate to write letters.
C c Q
@un()r]gael D’)GG}S]O’)’J GL§DC\O)§0C\B,H
It takes a lot of time.
oC () €. fog o
SYDQJ:?GO')’)GO')’) O?@O’)’)U?:H

g gé&enco



@cmﬁ:aﬁ:@ﬁcﬁﬁem:@ﬁs 960

[t sure does
OMSSION
Did Mg Mg get a letter?

C € G (o
G@’)(EG@?C @"Z)U)@G@?CQQ)CQ'?Zl!
Yes. He got one yesterday.
U?C%(T:) QR@@@DU\/ @")CD%G@DCEQO’)QBH
Does he get many letters?

& o
:)T)L OD’)GOfO) GO)’,)GCD")QEA)L‘O’)S\‘
Yes. He gets some everyday.

[N O C C € C

[6p]0p10p) G§O§C: GO’)’)GO")’)QJ’)ﬁ@J’)iGlCﬁ()JII
L w LIRS ¥
Mary Ann wrote me a long letter.

Q Cn C cC © 0O (e§ Qu . Q C C
GQQG’B:?. (‘)’8}§GO’)’?@O’? ®’)ag@e9 aC\B('DO’)(DM
When did she write to you?

C C Q. _C N
CDQDU)@:(T)‘ Gq:c\)(‘oovomu

E L
She sent the letter to me about a week ago.

Lol . © C C 0 o € C
Q$0) MDOCISAIMNM GRIMDWII
She hasn't even sent me a postcard yet?

C C e o c € cC O C
(78}§GO’)?CDGO’)? (.&@O’)COGC\)?O)@QLGO')’)C (@G@')@q’;‘faﬁil
We wrote to Mary Ann's sister last week.

5. X C Q € e o C (S o_€ o
C\g:%?O? 00O G@G]G”Bc?ﬁ FO0 OO20OOcDOOC GGFC\I)(‘DO’)OJII
Has she written to you yet?

2000600 (D’)QGGFUXC\)’)SII
L L] IL
No. she hasn't.

o (g
OoC3aCel Q)QST;GQ):(S]DESII
She wrote to me a few days ago.

"] C & € C o C
cQo: , C‘SGlO’)GC\)’)(D(DGO’D? (78];?@0’)’)@ (D")GG\ZO’)O\)II

Glossary (28b)

send (v) Qg (cause to go)

sent (V) 832005

sending (n) GO:(%@E‘;

yay \). =Y 3 C Y - 5

recetve (v) QDO (get, gain)

receiver (V) cooHd® (person who receives)

L

94(7335_03(;0



2% | Siatemtof cqeant)

receiving (n) cooddarlgts

letters (n) sousegp:

write (V) odeqaopd (state in letters) v
writer (n)  odespa0ep (author) ‘
writing (n) oocsg 3)')2@\,3

often (adv) oloPam (frequently)
S e

alotoftime - o

a week ago -

postcard -

a fewdays ago -

WHAT'S IT LIKE OUTSIDE?
m@ﬁmrﬁtp cp:ﬁgug :mﬁcﬁn‘)

[s it raining now?

o} ) .

(z)ggPGcPCDC\))HH

Yes. itis. It's raining very hard.

C N o C O N })\\ [od
DO0Y GPEHIWI G:VWEES gPEFOIWII
Does it rain very much in this area?
Qo & o C C
FDMYD SEOMNEOD PV
Yes. ltrains a lot in the rainy season.

C N O = o C
DY SPRYD SGPEDWI

L @ | ¥ 4 L
How's the weather?

Q C O N\
PP DLW

L L

It's raining outside now.
n@éo@o%w@ooo 31epes DI
¢ D600 GIEPESOIC
[s it raining very hard?
o C C N
91607607 WAV
No. itisn't. It's just sprinkling.

]
oC N O N €
Q)()@Q)Or]:)?l_‘él @LZQOD(DGC\);GC\)’J(DOWII

onS(géo')eo



S

g Koy ° C 0
’3‘3&36‘ D020 GP CUBUB D’)OJC\?
£ 3

Fihunk it's going to rain.

e
g6 OV

[t wan nice a few hours ago.

N

mcm&ﬁm&ﬂfmmgc@a

What's the weather like outside?

[Q]]

=4 C N
bisles G.T)D",')CO SONDCI 20220
[

[t was beautiful, wasn't it?

ﬂ) :DBO?CD QDDA

0
0

S0

How's the weather today?

S C .0
wes ep:figo? splov]ablah]!

It's quite cold and damp.

QC o) C @
’1)069’93@3 (DQ)O’)Gc?O’)OOH
LO

How are the winters here in general?

6207C:epad %%n@;qma »
they're usually rather mil

C O C
FJ'BQQJ")Z 9’9”)3@% (I?Cg

[s it raminge outside now*?

e o
UB[BCQJ)”) S

S0 Qs

Yes. Itis and it's quite cold.

C (R
QJ%OJCOH
OC O0C O¢C x
COCCIoCIOI
JL JL
9

€ N C C (ol €
[Spleplop) SPGQJ')LDI GO’)’BQGZ\D?J S 32:000L01l

[ think I'll stay home today.

Q QC C C
38%@0)? 39@@'3@:?%9@@@()3”

[ certainly wish I could too.

(% (o O C
MY$EIA  F0LI6H«

Glossary
outside

ain

rain

IS raining

rain drop
rainfall

area

89@573@5 (out of doors)
(0]
(253
L
Oa (o
e
Ou C
N
[e] C
@L:G(ﬂm
O° oC
TNl
2 .
zp) og: (region)



GG Seotemntay(cqeamt)
this area - Sesep

i 5 P 0~
sprinkling (n)  e:godecvigp:

S U P OD\ fC ot . i o :
sprinkle (V) c:ggpoopo (scatter insmall drop.
sprinkle (n) 8:¢

L: O
afewhoursago - coosoom
Q C <
damp (a) BcdEieo0n (Moist)
o . _ ailPs QaAl C
cold and damp 6328g: QOO
ORNETe o) o~ C C e e.jc
general (a) eerel oo@:gm@cguoa@o@@@w?
(common)
generally (adv)
mild (a)

LIVING IN AN APARTMENT
dhhogstosfaés

What floor is your apartment on?
C € c C N
@COJ’)ZS’BQ@Z O’DO\)SQ@O?’DC\JH
It's on the third floor.
Qo C

O’)CD(,DCOOQJ)’)
Is the building a walk up?

T C O C (8
3260 OO G@Q)JCO)quDOJUZII

L

No. It has small lift?

C C X
@U)O’)Sl(ﬂ@ﬂl @303@(\)(779:@0(]\1

L 4 L
How large is your apartment?

C € N
Sé@J’)iS@Q@i Z)’)OS@C\)’DO’)(T)JQSD\)C\JH
It has five rooms.

C Q "1 <
%9@86}29 qo [oplew]]]
L J
Then you have two bedroom.
9 O O Qe CQ C Co "] ’]
SC\QEDL 3908<?5§®9§0 Olooeull
Right. A living room. a kitchen, two bedrooms and a bath.

C(]OO C ¢ & 9.0 C _QC_C ¢ ¢~ Q. ¢ . _C ccf]
Q?O’)o QO @9_99@, QQ?GQJ’JC, ‘3’303@?09@.:&, GGlQJkS@O)tDS@O Il

QJ(YS%(EO')GO




nemmé:agzieoemielp oGe)

Is this your apartment?
[ &

Cﬂ(\f) 9CCZ£§’L‘28’B@§SC\J’33H

Yes, it is.

& o NN
U’BO’)OP]O')OQI alolol
How many bedrooms do you have.

QC C c ¢ ¢ ’1 S
32098 PDW§OIF0IDCI
Two big ones and one small one.

© C _C N c ¢ W
9’3@3§®Q§§i 9?@3)20’)@9?2() 1l
What's a co-operative apartment?

¢ O o Cc O N
O}DGO"]C?,S”B@O\)’)&?O'D’) me\BOr]C\JH
Inaco-operative, you actually buy the apartment.

’]C (0% % O €. 0 € X O C . i o a¢< C N
OBGQ CZO’BB‘QOSQO’)’) O’)(DO?(‘DGD(T) S’BQS:?ZQUO)O? ?GO\C‘EO&)O?
2060
Just as you would buy a house.

C o i @
3%500@03:0@0933@3’)3@@\;
Yes. Then you only pay maintenance cost each month.

€ f] C S cC ocC QC C N o o (%
O?O’)O [eplew]] C\)(De BCSOC@:??CD@ESGQJ’DO’)O GO?(&C\SLQO’)O\)H
Do you like your new apartment?

C c o N\
9’39{?233@0? CDGO’)’)(T)JSI’C\D’)HI
Yes. | like the service in the building. too.

C N oC QOC - O C
O?O)O?I CO@?.CD@:LL)O? CDGU)’)O’)JQ(]O/)O\)II
Are there doormen and guards?

UBGOD’DCCEGJ’):(T(?G(D’)H
Yes. and the building is close to the shopping areas.

NN

(R 0 (o ° &
()?O’)O?I OJGZT)’D(T)JO [epleN]| GODJ:Z%C\) ?30}0&@(\)”

Glossary (z8J)

V]

. C .
live (V) epo0pd (stay. reside)
living room (n) enSass

S P S
apartment (N) 99§ OOCdESVAOTRS1P:

¥ e R s s

loor (n) 9@d (storey)
the third tloor - Yo Bemd
building (n) ga@aooo%%@

uJ(YSgéoaco



oc Siatentaufi(cqeant)

walk v) cof;:c;a;po%oaé (hike)
19 C
walk-up - edlomodap
lift (n) @00%@(\}039: (act of raising)
room (n) 339;%: (a part of house)
o C %y
bedroom (n) 92098:
kitchen (n) &:8egpc
o C C C
a bath-room - Q99510098
bathe (v) & qéj[: ooy
" i 2% C C ~
co-operative (a) oseolcicaoncgodean (helpful)
C £ C €
co-operate (v) ozeolcieaonCgo0Rd (work together)
co-operation (n) ozedl&canéqodfacs
p L ° Hiil g /dua
- o C LO QC
maintenance (n) C0C$s639
serve V) @ﬁ@égwé (work for)
ny =y /' ar=Y 9 Cn Cc I8 o O g
service (n) 92mopd scajeecoeu[éca (work)
doormen and guards - sacooEeps
close (v) 3odo0pd (shut)
" Q
close (a) s:eo0o (near)
close (adv) =28t (almost)
close (n) seedlodeqearmesep (aninclosed space)
shopping area - cosCSic0nese
(e 3 9 ] L

0

VISIT TO MAUNG MAUNG'S HOUSE
cmﬁcmﬁoﬁﬁaﬁu :nméag)gEEs

How did you enjoy your visit to Mg Mg's home?
< C ¢ ocC X
6OICEEICENTIOAIRGOID DG IND0YE,C0%!
Very much indeed. thank you.
€ C ¢ C
926075060 M|SlodI empesnEslondi
How far is Mg Mg's home?

o C ocC &4 [ N
CEOCEEDNC 320 U)COGC\)’)O’)GOZOWQJC\)H

g Bdgé&enco



mcm&sq}zaﬁt@ﬁmmac@ 960

Oh. not very far. it takes you about five minutes to by bus.

QO OC i ~ (G5 Q L o I oy ’10 (& (G ’:"] C
5 200060:0l3H POOONBLWIGE CkOsdeaNtDE cepdSloncdi
L L
Isitabig house?

ocC C ore. s

36 8\’2")”3&7‘@3{!'7 2@;0(,‘3?§£|

Yes. itis a fairly large house.

C

OOD6U \’3\ SINQV) /T)J Oq\O’“ Ol

i las ita compound around it?

‘ C Q
M 3082600860500
D @Q‘%%vg‘ﬂ@@ abaH

re is alarge compound and Mg Mg's wife is very fond of

3 @@W\Iwm\lw@aﬂmw| contac ogﬁu@ggmo

- 5
DI0§20ID gdolona

: SOL (\DTL &?@(TU)UJ”
en there is quite a garden there or is it?
5 [ Quoedl

i Pl "

Yes. they have a very pretty garden.
DAY e 5000y E)woeo Ol
There are many kinds of roses in their garden.
e o . Q F]\
§C13005:6Q A0ION
J o] L Le
How do Mg Mg and his family live?
€ C N\ N O cC o o C N
BE2CEEICE W OWNPE0) DWAIE$DC[3dlooadl
ek :
Well. they are a very simple people and they live like true Myannar.
C \ ¢
Splesles! q;o%mv 9’9(\3@9:333;0;;3@@307@ oﬁ%m’) MOMSS
mc C < o C
9900508 @@o@c@mmv
But I thought Mg Mg was very westernized.

N & C @ c a8 c {oll(©) c C
BI60LLY GOICGLDICUID UBC\Q%S’BG\?')OOO?CSSO§O’)@C\B (7())1:;@0)3
° 9

OC)EO’)()SH
Oh no. he loves to stick to Myanmar customs and ways.
C C

Q £ € C C C C O N C
%3 00020l centeentum Eﬁ%)e@sol?g()f?@%ovomo §ODTION

B g&onco



SratenCoofs(cqeant)

Glossary (3)83'](5)

C}«"?.O

visit (v)
Visit (n)
visitors (n)
enjoy v)
enjoyment (n)
indeed (adv)
far (a)
by bus -
fairly (adv)
compound (adv)
around (adv)
be fond of (a)
garden (n)
gardener (n)
gardening (n)
pretty (a)
roses (n)

many kinds of roses -

family (n)

live (v)

true Myanmar -

western (a)
westernized (a)
hate (v)
hate (n)
custom (n)

F0005222:2005 (2o to see)

- de oL Y- B

wméagoz a¢s (act of visiting)
C c 4

Jebleblew (guest)

@oﬁgﬁwé (delight)

cop EE& (joy, pleasure
58E[EE: (joy. pleasure)

\

%2051 em$ (certainly, really)

& #
606001 (MRCVEED (remote)

N

cC
ealeslrlopaHile
Qogd!l oo (preuily. justly)

B c ocC
[§| %O?:B@OLCL’
C C C
OU)OO’)C\)E
s605005 (be pleased)

d

paypp (small park)

cooso (pleasing. fine)

(group consist of parents and their children)
e$20p0 (reside. stay)

-~

@%@f)aoéa)@ @%eﬁ@é@é

o}

O e

%G@ngﬁcg [ol=30v]
C .0 C (o

%Q§D@O?CZ(—I)§GQ)’)

o§:0%0000 (dislike intensely)

@3%;0‘32@5: (hatred)

eccpod:d (habit)

M\”lnm"il' customs ”ind ways - @CG'DGOCSOQS?@ [ELIM A S
Ye e 2 Sc¢ dys <§ § $ [ 2Q)0s

LY

=

g gé&enco



mcmﬁ:;ﬁ}mﬁcﬁﬁomss@a ocR

CONSENT, PROMISE, ETC
e[ mcﬁ@lﬁﬁa

I'll take it if you like.

¢ro ¢ ¢o ¢ ¢ c A (8

GCE@[O)QLDSOS]C NSOV
Lt [o\} L

We'll go tomorrow if you have on objection.

& c c_ ..o ¢ ¢ g0 <G C
oCs @midgmo%agqc (78}@03))‘3% @@7)\;8’)5{-_/‘@&)“
[ won't go too early, | promise you.

G < Q C c C o C
(78]1?@0’)’) %6@9@2@&8’)28@’)’@3 ()’%1:?@0)’)0’)00@{0’)&)11
[ won't come too early. | promise you.

C C Q C 28 C Q C
ogﬁ@m’) zrislvsllesHolavel=lopler CT%]@GO’)’)(T)(D@‘[O)(DH
If you are a good boy. you shall have one.

€ € [ C C C e € @ C

©Ci20D GO’)”)CZ@§ C\)C(DCT)@@LD’)CO@@@C O’)@QGO)’J(:\@Q)II
¢] ok L C ®

I promise you, you shan't lose by it.

o0& wadidieoedlon YSecd MY DA

: OSDIRCOROIT GFpet] il
I'm quite willing to undertake it.

G c O C QO C N Y C e
08]:%@0’)’) [abloslablieslaviay) O')'DOc?OJLﬂO’)OJH

JL JL o ) L
| agree to do it on one condition.
%%SCBGOTQO’) C@“ @f\)g S O’“CGU)C 206000 S
d OO [JEosy Jpec INROOI
Will you agree to it?
(o)
QCs O\)GO’)’DO"%Q\)C\)’JEII
We are quite ready to accept the offer.
3938@90%0% L5595 MYSEIOT E20E0)
> [J 0 )3&1@ Ojc?GU)’)O?D 330COCOl
I promise to look after him while you are away.

oySe05 68108008 o0 [BedgeenSespdecigs mBeoidlonds
J§e005 wbie§orfs 203 [rpageentegpMevigy TevIOlcN

Glossary (380d)

consent (V) oeooaopd (agree)

promise (v) mc%@poé (make a promise)

objection (n) m%ngn%gé (disapproval or opposition)
early (adv) eoog> (before the usual time)

gqodg&eoenco



o

lose

willing
undertake
undertaker
undertaking
agree
agreement
condition
accept
acceptable
acceptance
offer

offer
offering
look after

(v)
(a)
(v)
(n)
(n)

(n)
(n)
(v)
(a)
(n)
(n)
(v)
(n)
(v)

Bateuntaly(cqeant)

o c B i
shigpoopo (tail to coin)
(o)
g (eager)
070502005 (accept. promise)
3OeIW
@seé;ﬂ(ﬁ (promise. guarantee)
wc;’jnoaaaé (consent)
1606 (consent)
R \L@JL .
ga@@ga&? (the present state of things)
C e C .
LMV (receive)
g@@@gu@@mo&@wo
Lo Ce . 2
cLoddw[gcs (accepting)
o} %
3999@@09
C C -
so:mezopd (glve, present)
e?ajauo%)[%c;@%@& (somthings offered)
3592005 (take care of)
(R

L w

HOPE,

ESPECTATION, ETC ol

I hope so.

C C & C C
/
(“’3J§GCD’) GQA’)C\)(;O)O\)H

[ hope not.

€ € C C .
O’gj@@@’)’) @G?J’JC\JgiT‘)LuII

I hope you are enjoying yourself.

C c € C C o Cc o € 9 o C C
QCs QOJ’)&C%%(;B&?‘QBO’JQJC\% (r&@@oaoecjﬂomgcﬂmwu

I hope I should see something of you.

C C C C C (% Cc O C (%
Ugj@@o’)’) 0CI3200MD (i;EG]CDCO’D(,OC\) COCOOI
¢} L g [

| hope to see her tomorrow.

c (% (G o (o) o] C C "] C
ngJ?GO’)’) (—)c%CO(D:? DD 0D 0O GQJ)J’)CDCO [eplou]]
iL L e} 4] »

I'm expecting to hear from her soon.

G C ° C QC € Qg C (] C
(78J§,~GCD’D WD egﬁf)ac E%jo:qo;eeoam G?J’JQ)CO'-]O’)(DH
iL 1 S To 5

QB gé&enco



zacrm&;ﬁnmécﬁﬁomzc@a

I was hoping to get the news this morning.

c < g, € € WO C e =g '1 &
CTCJ)WGCD’) e &)U)Cqﬂq@ G%J’)(\)(;G@O [eplev]]]

I hope she won't be late.

C \ - Q & (& C € C
Oﬁ@ @?)CT‘)@()’)JO"JLQC\% (78!§GO)’) G%{]’)Q)C;O’)Q)II

I do hope it will be all right.

00 ,

I sincerely hope so.

oglc%@m% c@zoo?@écoogu

I wonder if we could meet in Yangon.

C cC O C € ) S(o) °C\O) %
035809503 303> e egped

I suppose we couldnn't borrow any.

(T)CGO')’C)OQ 5S¢ C“(;]“O%GO’)’)(% G@"C\% QQSQODEO’TH
3% B e GEN P

Glossary (280u)

hope
expectation
expect

is expecting
hear

news
newspaper
new
wonder-if
sincere
sincerity
sincerely
meet
suppose
supposed

borrow

(v)
(n)
(v)

(n)
(adv)
v)
v)
(a)
v)

G(ﬂ%(\)

°o()N «ON

%
GQJ)J’)CU

C Cc O [ e C (5 5
%@CQ@@@C% (T())J@GU)’JGQJ{J’)CO(;O’)Q)U

C C

3

20pd (expect)
[3S: (hope)

sgPucoopd (wish, hope)

g B B fls hia!
sgpoocop (1s hoping)
@ozwé (listen to)

e .
aooes (Information)

@
2000C:02

52200[gbe20n (modern. not old)

Q
@C\)’)L’C\a

(o] Q. C C
GL\{‘SOO’DZ@DD’)I 8’30)@‘3’9%9«?@0)633’)

Spoos[gC: (honesty)

Q’gzogwob 3

©

§ (honestly)

60p,30R (come across)

coEfgEapm020p5 (imagine. as
0ozoVE (IMmagine, assume)

co[gEwzoeann (presumed)

capoa0d (get something)

Ay

gqbgé&enco

COoQOll



%9 §zs€cm§m§s(cﬂ§mﬁ)

CERTAINTY 96uagp Elr?ﬁuém@a& c@mﬁ&

| am certain to do it.

(3 C C 8l ¢
(TgJJT)@O’)C‘! O\)Q@”)@CD@J’DO\O’)LDH
L 4 4

I shall certainly do it.

c c =) C C
og@@m% @a;@aa@papmago@wu
| am sure to do it.

€ (o % C c 8]
QY $60 OOONOICVOLDOII

1 L J
| am bound to do it.
M$cS cwdgendi
U(/)Ji$ 1 WJ =22
l am certain I shall do it.

¢ (& (% & o N &
OE\J?GC@’D@OQ@’) O)ODO’)OJGODSJ’)(HU)Q)H

L 4

] am sure [ shall do 1t.

~

c C I Crc \ €
PY$E07 6OOCYOIGYD F205|goolomwdl
[ know I shall do it.

¢, .0 .8 c c Qo ¢
S0OCHOIYEWI T 0Y$STW W
It's absolutely certain.

C ¢ C O S

WP VMW co0gpdloddi
k

There's no doubt about it.
:153303@5@ o o§oloz

SP eqoRE
[t must be.

2 (%
[g6qeudn
It can't be otherwise.
€ o

»[grzom ©lgdScos
There are no two opinions about it.
DO B[P 69001l

&2 ¢} dﬁ@ o L@ﬂ \Lc‘

It's a fact.
€ N
sl 3250501
You may take it as absolute fact.

oy C ad C N C ocC ’} C

DOMWITPYMOMNOINESF ©C: 130&coloWI

There is no question about it.

N C C O Q
Cﬂi OO’)QDO’)C\B, GG?Q:)GT) 9%](51:73:"

ggodgéenco




BemCsaxzte3oomelp
Glossary (SDSQLE)

certainty (a) c;oasp@cc:: (sure fact)

certain (a) eoogpe (sure)

certainly (adv) exapgo> (surely)

sure (a) eapeaoo (certain, confident)
surely (adv) o3$:eo0 (certainly)

bound (a) egpea (sure, certain)

) ) e Oy S s sy ;
abosultely (adv) [gplgpdd (completely)
doubt (n) 2w (uncertainty)

y . 0 oy
doubt (V) odoowwgoopd (suspect)
otherwise (adv) odspbiganilgll Bewacdayé
L o L
opinion (n)  cEfgeaed mfpdpad
> o & .c ol
fact (n) gz s@@@ >C3326P

(knownto be true)

o L 0

o

CONFESSIONS OF IGNORANCE
u:ﬁ;;sumé@&

[ don't know.

C C Qo of € (o .9 ’1
OgJ@GO’)’) QQDZY’)LD‘I ( UC))J?GU)’) é:L;DO)

[ really don't quite know.

C- C (g C N o
(’73]?@0’)’) D00 GCDGJ)SJ’JQJ”) GQ)O'I)L‘SN
I don't quite know.

Cc C o o
PY$So?d 00D I

L L
[ must confess [ don't know.

16y {9 (©] C C o C
(TC))J§GO'J’) @OJG@’)CZ O§S€1@O&H
I'm afraid I can't tell you.

C < Co Q [g ocC OaOC C
O’g)J@GCD’) @CO(YB 06 ’)&LC(TY) QBQS]@O’)Q)H
[ really can't tell you.

C C C G c. 0 ocC
Ogj:’?GO’)’D (051210810010 @C:O? QG@’D@%CU)SII

ql(ﬁgéi)')@()



095 Sratemtoufi(cqeant)

[ haven't the slightest idea.

(&) C ° C < € (0]
560760 H[OJa> gagpdicady i)
I really haven't the faintest idea.

C C ° C " o Q
P50 B[OIMA® sepespy of)

I don't know anything about it.

(& C C (% c C Q
oo me[ot: sadispdie R$S OV N
I don't know anymore than you do.

C Q C & c O Q
©C: VOO 0PY$E0 SeBdloni
I'm quite in the dark about it.

"]\ & C Q c ¢ QN
slg 0PN YpecIe waSoln
@ L 4 L

I wasn'taware of it.

C C o
MY$eo :ﬂmL OSJ@@P%?L““
I didn't know that?

N c C ]
C;]C\) ogls(‘@ooo GCDQOWQ)’)ZII

Glossary (28gb)

confess (V) 0§32005 (admit)

. C Co ) i o
confessor (n) 3?@@0@933 (a person who confesses)
confession (n) 0§3[gc: (confessing)
ignorant (a) oadopromEgfgts 03 $mt000pd(5¢:

(knowing little)
. . .
slight (a) eovscodeaI Megoolend (small)
the faintestidea - safopoadsagpdicad
faint (a) s@ozc?ézc;:nm @g;:%n%@oy) (dim, weak)
the faintestidea - 20300 eqrespy)
idea (n)  ®0dops1 s20jpoa (plan. opinion)
quite (adv) b0l 9205000005 (completely)
dark (a) eenteom (without light)
dark (n) 9@@%;351 G'aéog(ﬁ im}@epé
(absent of light)
darken (V) senéeopd (make dark)
e C © H /
darkly (adv) ococeep: (dimly)
; . C (e (o] ¢ .
aware (n) SOOCQVOI VOO (conscious of)

gqodgé&enco



Remt:agrantedooomzelp

TMPOSSIBLITY @

It's quite impossible.
3l odiods QEoc)géossu
Le Lq Gi L 1%
It's absolutely impossible.
° € oC
3(] C\%«,Oe@@&LCO’%II
[t simply can't be.
coC
sl olgdScoma
L
it simply couldn't be.
€ 9C
Gr] @@@gcmzu
E L
[ can'tdo it.
o e 6 CoC
3,1(\0 (Tgl§€0’)’) QOO&COI
k L L

I'm not able to do it.

3163 MScmIW08E0Y Fedmgt: ol
. A ORCOR TR T]cE O
[t can't be done.

™ o C (] (&0 NS
sl Bos(g,@cocr? e@epm%ccﬂffann
[tisn't possible.
802 ofgd§Eclonz

L I8

There's not the faintest possibility.

coc ¢ oc ¢ ¢ e o
[08C00y 9:2q0menC $odippdie ©ou
[t's out of the quesiton.

C € C 4]

6012526 00CTOYCIOD VL0 I

o [e] 4 L L
That's asking too much.

Qic G C
DO 6L

It O

[ couldn't possibly do it.

o ¢ c e ¢ coc
iﬂ()? (731:?@0)’) E}l{(\?oé}@ @@@&LCOF]II

g gé&enco



§sa€cm€m$s(c§]°cm)8)

Glossary (maékﬁ)

impossible (a)
impossibility (n)
simly (adv)
simple (a)
simple-minded  (a)
simpleton (n)
simplicity (n)
simplify (v)

QVE CE agpsaap: (absolutely)
CRUOMED (plain, easy)
S’BGU&%@ o§eo>o (unexperienced)
b3 (silly person)

(oemg sunple)

:D@ (make simpler)

L @

POSSIBILITY, PROBABILITY

RESERE

Perhaps.
cocC (oo ¢
@@%C(ﬂ(\)@@wll

Perhaps so.

coc¢C G
@@%C@GP S’BG@’)CZ

Perhaps he will.

i) C

ﬂolmwn

cocC (S [ (e} ’] <
o C\)O&C@()JS?GEH’)CZ 610 [oplen]]
i [ ° 1

Perhaps, perhaps not.

Ccoc
Q@@gctﬂmﬁll
L iL
May be.
o "1 QC C
@(D(.) QUYL

He may. He may be

¢ of c f} ocC C
Cll)L @@C\)eﬂ)@o&l 32 @@Q QLI

He might. He might be.

coc ,] e 6

2D @]@&CO QLI
L L ®
It's quite likely.

@ [af(e} o C
G’DGU)’)@CD&LCLQO')OJH
Possibly.

e “] (o
[go§Ecloncsn

b gé&eoenco



vt L4 A

mcan&:x‘?m&cﬁﬁomsc@ o0

Probable.
[af ooy 2] "1 C
EQ@&LC@STD Gﬂo loplev]l
It's quite possible.
& c e 1
srieiops @@&LC(_;]U)QJH
[t's quite probable.
€ & C. .00 5
S’BGCD’JE.?@@QI’J %G@;Cdﬂcﬂo’)&)ﬂ
| dear say.
oSS slirddloncd
olc?(:( pP) 5 Q DQOH
I shouldn't be surprised.
o (%
69’?93339 Q?_“N
[ shouldn't be at all surprised.

1§60 QdiadoPECYp: %@rg oolozi
a® D2RIOPICOPE FP([FE SR

Glossary (Zﬁg\tﬁ)

possibility (n) [gboo$ep(gc: (the state of being possible)
possible (a) [998Eeo00 (may happen exist)
possibly (adv) [gdeomElgdayy aoo> (perhaps)
probility (n) @o%qf??@é (likelvhood)

probable (a) o{gﬁ%cje o (likely to exist)

probably (adv) QDS oo> (likely)

perhaps (adv) [968ES a36ewd (possibly)

likely (a) @o%%ft@qu@an (probable)

likely (adv) @5%5@@%%@30’%@(5 (probably)
dare (v) §oopd (challenge. defy)

daring (@) §dsoo (bold. adventurous)
dare-devil (a) %cﬁq N (ud\les% person)

surprise (v) s?gaona)gaaez (astonish)

surprise (n) 99@@8 (astonishment)

surprise (a) SHoeooteadd (expressing surprise)

NU/ Ay AR

udcﬁgéooco



o950 Ssoﬁcmémgs(cﬂﬁmé)

EXPRESSIONS OF AGREEMENT
mcm@éﬁss

Yes, | quite agree with you.

C N C C (& 5
U?O’)O? eCic|D0DD ’)EI&QJ)’) 117@3’)’)0:%0’)&%“
Yes. just so.

C
wmoMedl
Certainly. quite true.
swapomed] osomadli
Quite so. I think you are right,
/J)Cfgo’)f)’\()h" 65°Gr3@”9203dg}l
7 col H 8 O
Well. yes. You're quite right there.

c -
Oplen}

W
c f} c N (‘] € c C N O C ~\
O?O’)O QI Fe3 Ogh%GO’)’J(I)CO;J 3?0?(?3()”

cC._O 0 (o C
(:)CES(L)C\ECO’) ?@O’)CQH

f
3/

hy, yes. That's just what I think.

That's just what I've always said.
‘3(] (78J$€0}% 3’9@8@3@50’)’)@(\)”
1
That's just what I was going to say.
a3l 03@@0’)5 @@9@03@0%
oL
[ think so.
@ € C N
08}@@0)’) COC 20250l
That's my opinion too.
C C C N
8,‘] 08}§GU)’) 3200COll
There's no doubt about it.
s3] aioom@ogo)sp e%cﬂm:n
Jd L

Glossary (=)ld)

agree (V) 2602005 (consent)
agreement (n) e, ogé: (consent)
agreeable (a) e e (willing to consent)
express (v) G@%@&)é (represent, speak)

. C ey . »
expression (n) gm[g:aJm (saying, representation)
true (a) o?o&jn%c;ay) (correct, not false)

gqdg&onco

F 29



true

frue

truely
certain
certainly

opinion

@cm&;@méc@&emzcgp

c g...0 C )
opegOcvo (make true)

SeSmEm $303¢&: (correctly)
93950551 :95333¢: Y

c20gPeD (sure)

S0P (suldv)

EXPRESSTONS OF DISAGREEMENT

vemaofst:

I'm afraid you are

| don't agree with you.

VTSSO S - 2
QCC{]’_):,«?C‘,:()BJ@GCOD QI)GO’)’)QJva

i Eore & €S Avernon 2y o0
0Ci§C 0Y$607 WVEINMRY eﬂdu
Well. I don't quite agree with you.
€ (3 c 53 ° 3 o "1
@CE&CO’CJ)J§GOU’) QOICVI VDG IDOO O @61() Il
R L L IJL J
Well, no. I don't think you are right there.
cONDC [(3@”\)! GO')O’XD | ®C°€B’)O’7’) 8@:?@{3@’) U)(DII
Oh. no. That's where I disagree with you.

C N\ Q C c X @
@er)%gﬁl G’BSS’BS‘JOD()Q’D (:)C %g ('78]@60’)’) 206D (TgO’)OJN
Yes, but I rather doubt that.

(S "] & e C C £ I CO C
O?O’)O’n)( 3 G()G)Qu) 08J§GU)’DGO)? Fo60DMMGQD? mmemcs@@amo&u

| can't say I agree with you.

o C © Q o0ocC
O’JO’);DO’)O)CD @&L)éLCZ)’JSII

i L

mistaken there.

C C C C N (o] C
Ug}§€0)’)€0’)’) 9COJ’J$8’2COCC\)€§Q’) 0?20)()_)!\

That's where you make a mistake.

@C OJ’):QJQ’):O’J’J 32 SWGO]II

I'm afraid that's where we must agree to differ.
C
Q

mCA cC 9 o N Q O C
OJq?\oO)’J GG§€T)C§)’) &)GCD’)OQQG)J’) Oi)q [oplov]]|

g o gé&enco



0o

SraCeuntarfy(cqeant)
Glossary (28glb)

C

expression (n)  ewdfgaod (representation)
agreement (n) 2eomofgé: (consent)
disagreement  (n) ezl weomdaE: (quarrel)
rather (adv) codeond saeonS (willingly)
agree with - 260205 (consent)
mistake () e720365(g¢: (error. blunder)
mistake (v) ﬁ;o:ug&:npé {misunderstand)
mistaken (a) emayéean (wrong)

differ (V) Blgmeaopd (disagree, be unlike)
difference (n)  3gsgés (being different)
different (a) m?[go:@oao (mot alike separate)
differently (adv)  o3[goecqod (separetely)

(B

TO SAY THAT SOMETHING ISN'T

IMPORTANT

mcqsu@sc@ﬁs cEpEEs

It doesn't matter.

Gri 326 q:@@ﬁ(ﬂj‘%gll

ltreally doesn't matter.
C C 12l
9,] [051)]9p100) %qu@@a(ﬂg%ll
It doesn't matter in the least.
NN . Qa .
8(] ‘??’? S’BGG%@@QO'-]’J’EOH
[t really doesn't matter at all.
° =]
iﬂ C\B:O 33qu9@°()’]02°1|
Never mind: Never mind.
(o] O’]
MO @qu lopH||
)] J L
Never mind about that.
C O o 9 €
DPNPTRND F20°002:03H 0
3] o] L

uJoSg(‘::ooco



zacm)ﬁszx}mﬁcﬁﬁmmc@)

I don't mind in the least.

c ¢ C (o 0 .€ "\
O’al@@o’)') 9’9:?9)2(30)%1 OSJQQEO’)O C)E‘SH
[ assure you | don't mind in the least.

2., \O (o4 N Q C € % c
550 0§OBM 0N ()?)WGO)’)G@’)QO’)Q)H
[ really don't mind at all.

SnoSdl oSed 330 0gedmdloni
Q00 2 ApeC?? §%9 % i
Don't trouble about that.

D53 s0peedlsl
POoRRM FREPOIR,
Don't worry about that.
o53mmcS 8odeodlsl

g (¢} L %
Don't let that worry you.

Lo C ¢ o ¢C N
©CI DD TRRM 8560081

(o] L o
Don't let a little thing like that worry you.
2 BN VG C o AN
32@33299(9(7)®§ GS‘\CE%QO@S()‘&H
o ol Ji To
I shouldn't worry about that if I were you.

C < C 0O C O ¢ € °
QCOJ’)?,S'B(D’DZ (@§em0®999qc GOUGBJSDOQSQ”DL‘SII
It make on difference whatever.

54 5
O’)’)@@@‘D Q%a@’)e(ﬂo’aall
It really makes no difterence atall to me.

Q@ € C

O’())]%GCD’)S@O’)(‘DGO’D’) 2026 @3@’)29(\)’)0’1@5[\

“ o] L Jd iL It
It really doesn't make the slightest difference to me.
) CGO’“’S%O’)O‘% Se 526008 H s q H

Ol§ )< 3 a?@u%@a%(\)u? 9%5@’300 O'I)Lull
It doesn't make a scrap of difference.

C C "N i
§@3§83@C\)Z? QCQLﬁBC\ZOWQ’l)LZII
It's not of the least consequence.

iﬂ 3’9@%?)”)628961’) @é&%é:@(\):? QOOO’C)ZD?II

L L

Glossary (=80)

important (a) s’aeq:@:c;an (seeming important)

o

importance (n)  secepdlencpespod(gts (being important)

matter (n) oesep[03[acs (importance)
least (a) w§é:s§:@ogeaoo(smallesl)

least (n) 33§e§:3533326q99030% (least amount)

qj(ﬁgéooco



o6 | atentafs(cgeant)

least (adv) ga§é:ez§:sgo(§cc::9’am’) (to the least extent)

never mind. don't worry! - i3geddlon: (don't trouble about it)

trouble (V) soe epo%@@oaé (cause distress or worry)

trouble (n) ?ogeepo%@& (distress, worry)

let (v) Clgeo Oaé@p)é (allow, permit)

worry (V)  Bobpoogd (feel anxious)

worry (n)  ooSeamm (anxiety)

scrap (n) 89@@§@5@3935096:Dér GCDS(_OOSGDOKDé
(small part. left over)

consequence (n) s«ao%z”z:n@@of:: (effect.result)

L @

SUGGESTION  ajfpuommy:

Shall I open the window?

C C ¢
@mc:eoﬁlm coogo']qem

Letmedoit.

< c O X M) C
QP 933lcv0?
C i L O
Shall we go together?

Og@@oo%o% BOON wo:@q@moéu
Lo IL [¢) (5]

S

Let's change the subject.
8’3@@’)82‘3261’) 6@383@(%”
Don'tlet us talk about it any more.

c cC o o C o) o c C o
(ng:‘?@o’)’)c% 83’9@@’)(:&3’3@1’)(? G@’)S(e@(?a%) QO@L;—)O%H
Hadn't you better make haste?

e r‘C e [ C
QCDJ’J‘; 8§[§§C\€OQC QG(‘D’JC‘;O’ESC\)’)ZH
You had better mind what you say.

C Qo Qo o C C
9COMD: GB’)O’J’)GO’)(’D CDCO@[LD GONDCIOOLI

[\ @ i Lo
Would you like to try?

C C C C
QCOJ’)g Q)@:@Eg@JC(ﬂ&)C\)’DHI
Would you like me to start at once?

[e < c O C C 1% ¢ "]
SCDJ’N (78]:?@0)?(73 QJ('DQJC:‘D@ C\eOGOQJCO 20028

9o gé&enco




BeomnanieSdoms el obp
Would you care to do it?
OJEEC\EOEIU(’S’ QCC?J’)S O§@QJ:OA’3\)C\)O:”
['don't think you should go now.

C C € C
(,D? QC_I'JJ')Z :lf.)f)?&?(ib)u) @COCQ?:H
Why not tomorrow?
0$D0Sc0 2095l
What would you say to learning it at present?
N o N C C I N
33190’8 GB(I)D:?@lC SCQJ’)Z J)’)GB”)GC\)H
What about meeting me here?
(‘8};@1’7)”"7‘ @&oryéﬁ@) 60")(.0 U)Ou(\)'\)@"@’)ﬂil}(\)ll
Let's go some where and haveadnnk"
- N Cr
U)Gc?@PGPC)g’DQ[S.. C’)@EB?GQ)’)O’)@QGS’B’)CN
What about a cocktail?
396](7) @&)’)m@@lu @b(T)’DCZ'J’) QO3
What do you say to having lunch.
¢
G%_C\)(D(D’)@’)E@@QSI U)’)GB’)C\%O?GQ)ZO\)C\SH
Why not have lunch with me?
C)’)’)G@’WC (78J§GO')')§ QQ?C\)Q)(D’) 9®’“Q§COP]Q)C\)H
How would it be if you were to write to him?
N
SCOJ’)e C)\I)EOC) ®’)b6‘r,61616 C)')Q)Q?Gc?)@(\)“
Suppose | telephone to you.
C (o2 C o 2 (_‘\ G/ CD [ & C
08]:?@0’)3 QCOJ’DOO? O)&C\)x{)c?uai)()’)S]C @@U)OJII
Suppme youring me up.

Cc o C
«JCD"“ (7()\]@60“’)00 O’)()JC\) SO GSTG qmmn

Glossary (=xgd)

suggestion () s2f03e0tzé: (proposal)
suggest (V) =2[03e0i005 (propose)
open (a) 05&?@030 (not closed)
open (V) gCoophi ot S [2025 (make open)
change (v) g@ocm\)w@ (make different, alter)
subject (n) we@oc,:fasp (topic)

gBdgé&enco



obg Brabentafs(cqeamt)

haste (n)  coEfgsgcs (urgency. hurry)
hasten (v) o€[g§20pb (rush. hurry)

at present - w3 (now)

atonce - goofgts (immediately)
somewhere  (adv) mo%@@epsp (in ome place)
cocktail (n) Gq_'mf)ooo:@angaqo%
suppose (V) eogeoecdayonpd (imagine. assume)
supposed (a) co&lgEory=oeamn (presume)
supposing (conj) afamcfwoag (supposing that, if)
telephone (n) ®m3:@@9@@:§$:mcﬁc@&o$:
telephone (v) o0ScBudilgs oomselgpoopd

(talk by telephone)

INTERIOR DURATION

cleplges o

How long have you been here?
C Q (5 C C N
oCs GGGTJO')O’)’) 3’)&)@(\)’)0’)@’)@(\)”
Have you been here long?
c Q
oC: 8?’3 @O@QD’LH
How long have you been doing that?
C C C C N
oC: iﬂ(\eOGc?O’)’_) UD&DGC\)’)O’)@’)@@N
[ hope you haven't been waiting long.
GCC)° @@’)6@ [ope} Q@’)G D“U)“C\O) (DCQO')’C)CO(%U)OSH
H C § > WD O!§
[ have been here two weeks.
e cC @ C c o (1
(78]:?60’3’) 3%)’) %@OO’)G&O @H
I've been here quite a long time.
e c @ ) (%
0’8]@@0)’) 3%’)@6TDCDG§O’)’J S’EGCO’)@’)@II
I've been doing this for sometime.

(gjf?@m% sﬂcx%f)e@mo gaéj%sraem%@o@n

g o5 géeneco



o C
BemEaziodbemiely ose)
I've been waiting for you (for) nearly an hour.
€ IS C, -9 (i (8 99, ’]uO 123
(’7()}]§GO’)’D @CJ)?G‘D’)(;G*CD’) O')®:§’D€l§:a()o§l[8ﬂ
I have been waiting for you since two o'clock.
e oy € DA c o 1)
(TO)J§GO')’) %'D@’JQCS(TD @Cit')? G(D’J(;G@O’)’)II
I've been doing this sort of thing for the last month.
W$IDVDM MEEmS Smddes0MI
o s o ol L L

[ haven't seen him for a long time.

=
=

3

C < (9} [
(T%]:?GO’J’J D‘BO? Q—)GO’%:O’}’D srl=lopslopslatsy

C

I must be quite a year since [ saw him last.
C [ Q X (e o cOo C
(‘78]@(20’)')&)0’) cO 90292 O’)o)&@c;co’)mqqewn
e L Dee d 4
It docs seem a long time since you were here last.
P

C C o N @)i{eg o 0O € Q
eC: Gﬁ?(YL‘S?ZG@O%’)ﬁO?S"BQ@O’D@@? LDG%S’BOOSOL 8’3@0)’)@’)9 C\Ea

°

(] C
C GIQL Qoll

Glossary (398@05)

. (o ~
anterior (@)  seaqcojea (fonner)
. cre, L
duration (n) mf)m@oeﬂggcc (length of time)
i ‘ oc¢ (5 o g :
How long - DY$MLOemPEP(OP (time)
along time - »Y$meodop
) o 99 -
nearly an hour - 6§7§8:0k
-, / < ST ; @
wait (v) Sluplelorfed) (stay where one is)
L - P
1S waning - 6@2¢po (IS staying)
sincetwo o'clock - sds2§mopSion
) 1 "? q ED
C ]
seer (n) sraﬁsaooxr?@mo&g;g (prophet)
last month - §scm
N TCN C ; —
seen (v) @c;ﬂawg (appear)
IO z . co Q s 2O 1D
seeming (@)  0@m$qp (appearent)
o C .
seemly (a) Oosrcomameon (suitable)
Ly L

QoS gé&enco



66 éza&cm&mgz(cﬂgm(?)

OPINION, BELIEF, DOUBT
:nc:mcmsn? c@vﬁﬁs

(ETC)

| think so.
C C C O C
U(%]§GU)’) Q)Bﬁ@’)i@O’JUJH
I don't think so.
(D‘CGO')% “OCCI R H
O]? o {L°”
[ think he will come tomorrow.
P - _cQ Ceens s Fe
e@(;x&@ D\IDL Q)J@()JQBD ()8}%(00')) QOCOOQOI
I don't think he'll come tomorrow.
9"0%(D€ 29 CD’JQQC)’\Q) (Op) é@@)% GCO&:D"'
) C‘P é? iL e ”OJV \LN
I thought she was here.
(@1 € [ Q € oy r(: C
O]%e VGGPO')G§®OJC\L{’ (73]@@0’)’)03\,0’)(,0”
[ don't think he was here.
Qo {55 [N e) C C g
0 SGSTD(T)G&@Q)Q) ("J’)!§GO’)’) ocoCc sl
L i [ al iL
| believe so.
C C ° € C
(T())Jq?@@)’) Q_B@EO’)Q)H
I don't believe so.
C < o
Og]@@()’)’) @()JOWD’)SH
L L
| believe he is coming back.
o) @2@9 0S3 miScoHdO
iL T e g O!(? L ‘
| don't believe he's coming back.
D @CC\)’DGOSC\% m CGO’)’%@CO(%U)"H
L ‘? e OJ§ lLo
[ expect so. or | expect so.
B [ 5 X
O’gj@@@')’) F200C 2020l
I don'texpect so.
MiSemS veghEolomzl
o.l§ ./J ° i’
[ expect he will come tomorrow.
C C c O & € C (% %
QIDL e@mw@ C\)’)QCOQB, (7()}]§GO’)’)G?J’]C\)§:Q’)OJH
That's just what I expected he would.do.
. Id

N Q C Lo ©) C C e N
Zli G”BDDO.B C\BO@OOQB, (78]@60’)’) 3200 C202:0ll

gqBgéonco



mcm&s@m&%mmsa@ 6o

[ hardly expected he would come.
%

(o] (25 C ¢
CllDL C\.)’D@OJC\B OE))}@GC’)’J @(I)COWQ’IDLZH

I suppose so.
€ C 6 0o~ e e
(T})J'@QO’)’) GC\‘)O QOC OOl
[ don't suppose so. or I don't suppose so.
o

CrmsS 82
0’&@60’), 3C

O e&olom
L I
I suppose he is too busy.
[ ¥ & € C C C
2 WOPRAOYPIESIAD COCOLII
I don't suppose there will be any more trouble now.
C b ocC [} € o ¢ o c
NIOIIPWIEOY WITIY$YD EFOWA) MY$60O eI
¢] L i 1 Al iL
[ fancy so.
C C co C
MY$ED  6CPEOCOM LI
[}
I don't fancy so.
C o C 1
MQYpe0d  vcocoloi
L
[ fancy it's going to rain.
o} c O C 9% C <
OIPEONEWOY OY$ETIIOCOAII
t°ol : L
Rather fancied he was going to stay.
D 65093200503 865 s[radlores
PECASELIS S Slav iop Nclepe bB)qo (eslo%]]
I dare say it will be all right.
c . o e c [ s e
F20C6[gagazendad Q$e07 e[graolodSi
e) O I
I doubt whether he'll come now.

Q C (64 ° (aye) C
Cll)L S’B@L(\Y)():]QC\)’DSC\BT O’gh%@@’)’) COO\)()JE_S@@CD())H

Glossary (28gw)

opinion (n)  &fgéaiod (belief. view)

believe v) ug@éooé (accept. assume)
belief () 0305505 (trust. opinion)

doubt (V) :f)aawgpaé (suspect, not believe)
doubt (n)  2doow (uncertainty)

think (v) @og:ooéoaé (believe, consider)
thought ) @og:ooé@aaé (considered)
expect (V) egdocpS (hope)

b gé&enco



oBo Sabeuntan§s(cqeant)

. ; c .
expectation (n)  egpog[gé: (act of expecting)
. N , R & e = ¢ %
suppose (V) 602:3000>WDVRI 6OBOCOR

(assume. imagine)

C €
trouble (V) soespodeocopo (bother. annoy)
trouble (n) sop (disturbance. distress)

is coming back -

fancy (v)
tancy (n)
fancy dress (n)
fancy fair (n)

DISBELIEF INCREDULITY uuﬁ%

[ don't believe it.
fl o c c 58]
aloy og$e0d wwdolo

L k iL
I can't believe it.
o - O C ,Q . 3[—/‘\(;«3( I
WM (PY$EON eW(O3PO&COlN
It can't be true.

C Q¢
sl 0o§&Eclo
E) L I

You really can't expect me to believe that.

€ € % C o C ocC Cc O C C C N
Ugjﬁ}@m? CO@OOOJQ%@@C\)@@Q)O% oC: @QQ}J")CD(;U‘%H
I haven'tfaithin it.
wodmedlor msemd w@ SOTHLYL

&\ 2 OJ§ L @ . @ﬂ i
Surely you don't think I'm going to believe that.

[ c Q¢ CQo  C o e N
708]@&;(7)) O\L)@EBQD%)GLDC\G oC: @(DC%Y) UQ%M?OH
I doubt it.

C € ° C C
R $e07 2B w[gdorud
[ doubtit. very much.

[ £ B ° 9 CcOo C
0§07 es’aeoTefo oaa)ws@ep.[?_q., @oecowu

g gé&eoenco




Bcmtaxztcbomiclp
[ don't think so.
2] € 9 .0 C
Og]c%GO)’) SC\BQCOCCT‘DLZH

It's impossible for me to believe it.

o C 0 cog f‘l
Cﬂ(‘D QJE%]@C\) @@@&CO [opH|
L L e L iL

It's most unlikely.

8 L OE e
302D @8@&CO\U£Z\\

I'm sure it isn't the case.

9 C £ 0 c 5 e §
3D %G@’JCZ@O’;O’)J&?C\% O})J@GO)’) G@’)Sl() o200l

What nonsense.

C N ( |9} c -Q N )
[Slepleplepslel] ( %@O@(D@qm')() )
L o b /

I don't believe a word of'it.

Qo o € C o o
islolopm{op) Ogj@@o’)’) [@vHelolewlepH
L ! L Lo

Glossary (380

. .~ o &y c ~ -~
disbeliet (n)  oudo3pd[g¢: (lack of belief)
incredulity (n)  oadfo3pdge: (lack of belief)
incredulous (a) eug@éc 2 (showing a lack of belief)
L. ° D¢ & S = 54 & 3
faith (n) ug@g@w (trust, confidence)
ithh y - 9 Al1evine
faithful (a) ﬁ)@&:bam PG (loyal, believing)
faithfully (adv)  0eqeol 81‘;@@35@9 (with confidence)
4 [} /\J o) L .° o]
surely (adv) ogodeqy (certainly)
sure (a) oYstealgdean (confident. certain)
T ,,Bf\ca s Cc ~arial
surety (n) %)aagcow 2002000 (certainty)
unlike (a) eopeoI og@'):@ﬁs@os@aw
(not like. different)

. e e -y L9 9 S
unlikely (a) a@®m§@pg¢om wegean (not likely)

= o e Cn
case (n) 33 IC! 99@@39@;
nonsense (n) %Sg)@@%@am@mf)g (meaningless)

- ~o % o ! o Cu (: o
word (n)  ooo2rad: 2D:&5:20D00M:

(unitof'spoken language)

(AT A N

g g & eonco



o0 Srabeintanfs(cqeamt)

TO EXPRESS THANKS
cqaﬁsmﬁc@a& c@)ﬁ&

Thank you. Thanks . Many thanks.
o (% N Q9 C (9}
G(Y)Jg@SU)CO')(,Ui GO’)J:C“:OI G(T)Jﬁ@:%@!’):@so’)co’)wl)
IL L L u
Oh, thank you. Thank you so much.
(0] C f] C e C €
G2 0w e G(‘OJS@:O’)CO [opl6v] GmJ;@@GB@J’D‘;@EO)CU)QJII
L L It
Thank very much. Thank you very much.
ocC C X C O o C &
CDUG('T)J?C\L’O)CO’JDO( QCsM GO’)JZ;GKSG?@J’)S@EODCO’)Q)II
L L L
Oh. thanks awfully. Thanks very much indeed.
Q {2 Q C C5% c (5]
3? o o o CiO’E (051219816 818) GmJﬁICESO)CU)Q)(')’O)’)V!
I'm very much obliged to you. Much obliged.
[ C C. 0O ¢ C "] Loy
(ngc?GO')’) QC: 9’2C\)<§G(DJ3C°~§O’)CO [oplen]]
L o L
I'm really very grateful to you.
C @ (S B {29 c
(78]§GO’)’D (051010516 8]6) QO’)JS$U)CCDOJH
It's very kind of you.
(o C C’
S’B%)@ @C§’)C\J)GOO’)QJI
It's really awfully kind of you.
MOMNLS @5 2805 §odawdl
E § ﬂ LA (4
Itis kind of you. It is good of you.
C ’] G (5 C ’] C
@C:%’DQJ)O O Q0! G(D’)CZ%§C\J§O [eplen]]]
[t's most thoughtful of you.
C |5 C
0:)820)’330’)0’)@00)03”
[ don't know how I can thank you enough.
C c cC O e O (o C C (@}
O’C))J:?GO’)’) eCs CDOJC\)G(DJ?NO’)CQQ@SGCD’)C [Slovi=lepslesHl
L L L l ° IL
You are kind.
C C e
QCIODD @(X?’)O’)U)Qﬁtﬂll
I'm really very much indebted to you.
[a & (S . .[8,9 (g
(78]:?@0)’)(3)’) @C;;SLGO’)&%GO’O) %%Da@nﬂo’)o\)li
[ don't know what | should have done without your help.

o (of CoN Q ’]\ C <, QS ol
(Tg)J:?GO’)’) GCoSLS?O',EG’BEEQOO :09(\30@143-)‘?,9 C'Ecl

eﬂ(ﬁg&_ooco




BeomCaxnteSoomcp 000

Glossary (ng@uS)
Express (V) ewdfgaopd (represent)
thank (V) eopes mce@ e G@’)’Dé

(express, gratitude)
thanks (n) empasoos
awfully (adv) 99(\3$ e\'lrcme!v)
indeed (adv) 92081 oMW 5 (certainly, in fact)
obliged (a) emype cqes Il tess) (grateful)
obliging (a) e J@vq\mooeaao (kind. grateful)
grateful (@) cop@od Ecax (thankful)
gratefully (adv) e %mé (thankfully)
thoughttul (@) opono e (full of thought)
indebted (a) @myct‘:emoeom (gratitude)
help (n) semm aJ (aid, assistance)
help (v)  opdoopd
helpers (n) mLé 2ep: (person who helps)

w @ W

ggosgé&enco




%9 §zo€cm6m§3(cﬂgm5)

GENERAL CONVERSATION (1)

Beqeqy omsc[pas: (2)

Where are you born?
C o
QCOJ’)Z Q’DQCDQJ;’)G%)ZQ)CUII
I was born here.
Q
892 @g:mo@o]u
Have you live here all your life?

5 [ Q N N N
U)@D\)O’)C\%ﬁ GQJ;’)O G??O’)’)OC\)DZII
Yes.  have.

@ (o Q N N C
UBO’)OF]O)OJI 3(3)’)(_) G:‘%?\’){]U)OJII
Whom will you get the money from?

=] N
@(CJZ CD(,\SDDSOO’) Gan)mll
e (o]
I'll get it from our parents.

C O =] "] c
08]:?@0)?@3’)&{]’)3900’) qo [epleu]]]
What will you spend the money on?
QOISERD 9:xe> A%

I'll spend it on books and supplics.

C oy ° C c € o ) €
(D’)%O@J'):&C UBQ):CQGED’DCQO‘u?@J')::?DCT)(Y) D\)ZO‘O)O\)H
L 1° T ol o) L

Do you want me to wait for you”
"w C. O C 9
cl oC:0p e@ICPIeICV%I
L e J
No. I can take care of everything myself.
C
0eoo¢y Cleoom ¢l [gocloncd
Can't we get together a little later then?
9 O O € o ocC
88D sldqé Becoy §¢[m3eomp oo
L L 12 O*L ° IL
Sure I'll be through in about halfan hour.
< Q C £ (]
GCQ"@QLDGCDI :?')G]O(T)GQ)’JO’)@’)QC @03\8’)0?’)(3)”
What took you so long?

= @ er— %
3)3{9@(\% tﬂemvm@oe@m@mn

QJ(YSQ(SO’)GO



39@07)5:&“?33;5036003):@@3

R

[ had a lot of things to do.

& <
C\BO(DSPGOQ @J’)L’O’)OJII

We'd better hurry. or we'll be late.

o

e

[ think you're right.

o “r SOOI
SISHIE] S leppln}-Teplo0

oD @CFCQ)((:‘@ G 3(*%(0(8&@05”
%8‘? r-3 $°0 LI g

I'm starting my vacation next week.

C C < (= C 2 (o C
Ugj?@@’)’) CO’)?C\DOQ[O’D@SF G@Omwumm ®Og(7)6‘()0|l

You ought to see as much as you can.

N

C [e] o Cx
@&Q@epeog(?goa? G’D’DQC\Bail)’) @c}_}?‘ JSJ?GOGO’)?N

That's what I think too.

(%] C @ o~ (o
(T(%Jc?GO’)’) SC\BO ()I.E@O(ﬂm(l)ll

Glossary (=8gb)

General (n)
General (a)
Generally (adv)
Conversation (n)
born (a)

[S]

o%?gcﬁ:;ﬂf)@: (army officer)
° C € 0¢ .
92030028 CDM0Ce 00 (nearly all)
g 4
ClVEeple e et Mo
o)mo:@@oa?g@& (friendly talk)

SSHOsHavsl~leble)]
(oo

bear, bore. born. bearing

live (v)

all your life -

parents (n)
spend (v)
supplies (n)
supply (V)
hurry (v)
hurry (n)
hurried (a)
vacation (n)

Next week =

G@Cl)é (dwell)
C C o . .
oomax (all your living)
8oogp: (mother and father)
- S avs -
20 (payout. use)
., ¢ Seop: (stocks. stores

S2axes0ocOoPaxgP: (stocks, stores)

C Coe & . ~ .
605320600200 (provide, furnish)
%cqé@cfi)@laeﬁeo)wé (hasten)

[Pe) Baste ) )
saycow (haste. urgency)
saqéomfa@ewo (hastened. careless)
522:06q05 (day and time of rest)

C o i
6$20032000 (coming week)

RO/ R Ry

chrSgé.ooco



020G Babentalycqeant)

GENERAL CONVERSATION (2)
ncqeq e(msc[tjaaf?‘s (D

Where did you get that book?

C @ C ~
WPOBITRO DWMN IV

From the library in my neighbourhood.
NS P 300 o335 mdl
gocbonst oofFaoBohond

Isita good library?

— & a ¢ Co
®’>m£lg@?mm GOO’DGO)’)Q?Q [QupH|]

C Cxy Ojr(.‘ 4 o 5 o c oc . C"‘] N
0R$607580BQ: oEgmBd3E sapaoa[ogpdclevos
We're going to be late for the meeting.

C C O C C &
(\’ac%GO’)’)O’) F0 032608 Gq?’)mm[@(,\)ll

12 | — u
When does it start?

C Q € 2

PIF25|$ 09200
J
It starts inexactly 12 a.m.

[ e 0 O c

DWEVFIYOIDLD OOWI
! J
[ think we'll be on time.

Qi € ¢ c Q @ & &

Y595 cePOLWC ColoI
Jd L
Something is bothering me.
C e C C Lo €O G0 @
MODMOITIRM 0Y$E0 V1S WI
i L o L
What's bothering you?
C A
epalerleplopliioHab]]

I think 1 left the lights on in my apartment.
¢ & c N Q @ _.C e}
MQY$EOM FIHIAOMGIE0Y GOILCORS %!

o] L
Well. there's nothing you can do about it now.

c cocC %
FCIGQ » -« FICON IDOIMNECHII
What does that sign say”?

Q C N
B ... cloPfgr o

[tsays "No smoking".

s

~

oC ¢
eao:moeeﬁaﬁmqo?@mn

g gé&enco




Beont:apzzitedoommsely 09

What are you doing?
C C N
aCcgPs 9996006V
O i
I'm putting out my cigarette.
Q cC e C ’1
DN ©30056$020I
I'm sorry I'm late for our appointment.
0C ~ oC SN C C C W (3
J$IOVIRIYHYD LEEPIOITPM 01§ RO
e u 4 L (¢] |-
What happened?
C D N
J)?f_\®(;§)\”\(€°\’;\31\
The traflic was very heavy.
a5 LNOAE W0gOesAOl
‘”U)L) 005 ( SASTELEIeA Jvufa‘) a:@kw
[t's alwasy bad at this time of the day.

3&: EmSSor wordamomdHan 320Dl
GiUBCe (g J§J, (O e OJ., ®) e .5 b

Glossary (3*;8@05)

et (V) quooopd (obtain. acquire)

C
book n) 2930

library

2.

220350305 (collection of books)

C
zm%:sm@v: F2006520¢: (Vivinities)

. 1 oCo o .
neighbour n) seos:gic: (person living nestdoor)

(

(

(¢
neighbourhoods (n

(
neighbour (
oOCQ

. . C
neighbouring (& %e@:;ﬂc B@ean(lwmg near)

job)

ocCeo

neighbourly (a) 92051922 aJcﬂ Soean (friendly)

©

. O
neighbourly  (adv) s20s:90: @Jc ooa@’) (manner of a neighbour)
(@)

exacth (adyv mq@@m@m(puusd\ accurately)

s

)
)
)
)
)
V) 32%39;«)"085 @Q?cocajp) (adjoin)
)
)
)
)
)

C

exact (a) soo0620D (correct)

. O Co
ontime - 3gpe
R s Cn° <
Exact (V) eoxmc: S[SPleSTed

. ) RN <D < < ) c R T
bothet (V) c;@@uj)mpagj 80RE0sDD (disturb)

. - 0 0ocC <
1s bothering - 0sqoe JJEDII 39@&9(:99@0)[(3@@@33@
appointment () §$:30(3¢: (fixed meeting)

traftic (n) o) (vehicle)

e 3 > of] S < .- i &Y

traflic (V) @ﬁ%’m D@ UddL)

atthistime -

o
L‘
—enn
-C

)

—_—
=

(‘

C

Q_

o,

o=

o)

=

c

=]

N

b gé&eoenco



oo Sabentonds(cqeant)

GENERAIL CONVERSATION (3)
NCQCY omsclpags (7)

Would you like to see some pictures?
O r Seaotl
L o (B@ °
Sure. Did you take them yourself?
R ) (o c O C o¢c o C
@@QJCO’)’JGO']I SCOJ’XO?OJO?C %(T)%C)’)O&’Jiﬂ
Yes. I did. I've got a new camera.
C e € C & C C €
(DO”)O"]O’)OJI (78]@@0’)’) mceeps@a)o) m@aqoo’):mmu
L L
These are really wonderful.
c C [
00D OOOONAOEODCIOD (BGU(QQF]C\)’XH
I've got to visit my father tonight.
€ ¢ Q (o}
(DG%&? ()8]:?@0’)?396(980 Q\g’)o@C\all
Is he expecting you?
ocC Q
9]:?2(1)’):(\)(\)’)3!!
J g
Yes, he is, | phoned him this morning.
C N C (o C cC e ¢ C C
[opleslep]] 0’81?@@)’) 9@0@0’) O’)OOC\)(D:??.&)(T)CO’)ZU)(_DH
L b L
Have a nice time. then.
2073 %Gm@'cé@r}GOD’?
5 06y syPgC|oyoleoTpI
Could I speak to your father. please?
c N ocC
QCDJ’D'; %G@(? ®0’)’)‘38B’)<§C(ﬂ&)(\)’)§ll
B L
Sorry. He isn't here right now.
Oé" C"O(TC")OSI spioien 9’%&@’)903'3”
"%&2" LI 1 ﬂ ILO‘
What time do you expect him back?
c oC C C Cc O € )
20 @O\)GBQJ§GC\Y)O’) E’c?C\D')@Q)C\) COCO,]O\)C\)H
L L]
About four or four thirty.
cssn& cLISHGIcCND @Cco’)r] ST
1§29 1§73 $oud0lcdge Il
Why doesn't Mg Mg go to school here anymore?

& C C Q C C N
GODCGODC CD’)[(}}O)C\% G(DJ’)C‘S@O’)(DGO’)?O)’)C\)II

oo g&enco



mcmﬁzaﬁmﬁcﬁﬁomsc@a 990

His family moved away.

Q @ C
200D Q200 GE}’)C:CD’DS@GQ)II
Lo ! o]

Is he family moved away.

P
C

C er> C
Cﬂ@C 20 U)ODB G J’DCSQ’) @())Gc?@’)@(_ﬂll
E iL 1 ] °

Yes. Somewhere in Yankin.

& "l C C C € "]
U?O)O [ealev]] G]c?O’)CEO’D(D(f’)U Il

How do you operate this machine?

9 ¢ Q0 e g __¢ %
8@0’)0’8 D’J(DC\BC\BOQQ)C\)II

You turn the lever to the right.

Bordd 0305l
¢ (¥ @) J@ L

Do you turn it all the way to the right?

C o o]
@’DQ’)OOS‘BS(?EG?(IDC\)’)M

No. You turn it to the first mark.

%
@U?O)C)Eﬁl OOOGCQ%)

cC O

RO sl
i o

Glossary (x8gw)

picture (n)

anew camera -
visit (a)
visit (n)
expect (v)
move (v)
vovement (n)

moved away -

ahother school -
operate (v)
operation (n)
Machine (n)
tumn (v)
mark (n)

GL](C)('L) (photograph)
C € ¢
(T)C@GT)S’XD@O’)@@L

PO (call on)
et R

cocuég’aoo%ogo:@& (act of visiting)

C C % 2
sgpeoco (hope, await)
esspelgotaoopd (change the place)

¢ — ~ .
C\J%oﬁ‘[)‘;@(%i! @@q@@@@&@& (act of moving)
52603336[goEs09m8000

C C
»d[gosempts
B[gewdo0eS (work)
9. c -
86[gwd[gts (working)

Yoy g
o0 (an engine)

C

C\BO

©

QOO
L

C . F y
F200532007; (S1gN)



200 Sratemntwicqemt)

GENERAL CONVERSATION (4)
NEQCY mnsc[fpa% ©)

I'd like to speak U Ba.

e c e, N oﬂmﬂh/\m ; €
YPeOD DrNg MGG COIMWII
Sorry. He isn't in now.

Oé" C"OTO')QSS(gO’)l 20 329 & r]()’)””

"§g° 1 i T an i
Can | leave message for him?

€ oS e 3 .
TYPESOID OIGEECONIQY L
Yes. I'll take the message.

E X

o C Q C N C
U?O’)O?I (@@@mioﬁm@:@mqewm

Where were you last Monday and Tuesday”

€85 € €f‘| o C QN %
W$I0Y MHAIIE§H F20I6HENM ©C: DWYIYIWAI
Dee ) S0 okl
[ was out of town.

Cc o c
§OJO? O\OJ’J‘SG@COO\)H
Why did you leave town so suddenly?

C e C N
QOO Q0> T0E[YP¢ QA
A friend was sick and needed help.
o C C C C Q@ O O
SMEPMDEWNID 6HEEMICIND PNV
That's a good-looking suit you have on.
020050y 0030 [PEYeom sl

& ; > [ :
Thank you for the compliment.
=] C C "I C
307 sogezancolowdl
When did you get it?
9 Co O C E 5 N
30O :Du)mc?sm Sl@:l)(\)ll

L L L u

About two or three weeks ago.

(S . ° C ¢
\8331090’3 :1?: . Q‘;’\)SOO’)GC\D’)(\OO’)OF}II
Mg Mg hasn't called us yet.

C cC o O "T\

6eICEEICO™M 063l eI
I thought he called you yesterday.

cC Q fr G C
eC:D @Gio’) G@j O’)(,DQU?O’)Q)’):II

g gé&enco



Bemdrnedtomicp o0R

No. We didn't hear from hin at all.
0000l 2B cdadmEselogniclo
[ wonder what happened?

mc a. e e
mogpzlgdesoladen

Glossary (ma},ﬂlﬁ)

Message (n) sesfopcsloyaen (information)
s . ~
messenger (n) oooocieuzoy (informer)
sick (a) @pgoe000 (Unwell, ilh
\ [ . o .
need (V) c092020p0 (require)
: C o ~
suit (n) ood (setof clothes)
2 % C < .
suit (V) Eeaypesmtardangd (make suitable)
o [~} © e 5 . .
cunmhmcnl (V) SEee:|3C: (admiration)
y C € )

yet (adv) eomce o(f)ggsfaoc (still, even)
call (V) garoapb (cry. shout)

- ‘ﬁ\»ar Q AsrepIve © 1cte
heai (V) |o3p:00p0 (perceive sound. listen to)
atall (adv) cpeds oo (entirely, completely)

% % C: S

happen (V) @@()Jma)g (occur, come by chance)

q(ﬁgf_,ooco



000 Siatemtafi(cgeamt)

GENERAL CONVERSATION (5)

NC0EQ ermgclgpa% (9)

What's the matter?
J)D@Q%SJOBH ( 70390
3]
I'm worried something.
& € C ¢ (eg
BodecomEilgdesmudl
What's wrong?
57622650 (CD”)@’)“@Q%”\%C\S)
o4 ° § L° J ° LL‘
[ think I've lost my billfold.
€ e 9 ¢ s O O & C C Of‘]
OPY$E07> QDTGP Al
Are you coming to the meeting tomorrow?
C .. 5 C
SCOP: ©§MOE TOPIITVGOT OIMNEALI
Of course; I'm coming.
(.3
Salealep w220l
Aren't you worried about driving in this weather?
=} Q 5 C‘o C . OQOC . .
SEPAIPOIEY MNEEICIRED FCYP: LDIEE TN
Of course not.
68:§60lmsapi
by oy
How do you start this machine?
Q cC O C 00 N
SO MDEWW&EDI
L, L JL
You just push the red button.
C @ 0O OC o ¢
VM IF0) FOLMEI
Where's the button?
% C ~
M PWIDI
[t's right in front of you.
C . C C
aCOP: 66,0090 P0EDGII
Well. it's cool and cloudy again today.

Q g e <
30’)@% GS’BZ@Z O’)@C?O’)O\)l!

gqqodgé&eonco



zacrm&a@sgaﬁcﬁﬁomgc@) 502

[ wish that sun were out.
MDYEe Meo) © ooo%eo)a‘cc:ﬁn
oh" FoRioling % e} dl 5
[t's look to me as if it's going to rain.
C C (4
8:gpe02edd coomddi
L O
The fax mers would like it if it did.
Ssgptecy LdWEARey 0&:e60lupI
[fyou had a lot of money. what would you buy?
@ccvp 90 egoagD: *rti 9ec 00Secdl
[ think I'd buy car.
C
maz005e0Sel
What would you do with it?
N Co N
oot -NkepblevIe s HEG TN
2 [
['d take all my friends around the city.

c ¢ o.c¢c @, @ .9 . ¢ ¢
QJCOQQJCZ @O)G&I)GO’)O/)CBE k:“ MOOOLLWGQVI
iT 50 A b C o

Glossary (28du)

Matter (n) vngwé@ [ (o%g) (difficulty, trouble)
Q [ :

WOrTy v) ®m(‘330&3 (feel anxious)

worry (n) ’LL)Oc%@ZD’)(‘D (anxiety)

lost (V) eopo%sc?zéa)é (failed to win)

cool (@) e9tcoon (some what cold)

billfold (n) 8(7%&5380% (purs‘e)

push (V) mt? w&w &ow@ (press. urge)

button (n) acxgo (small knob)

push the red button - aa\?ﬁsgt%o’é%(gaagg

around (adv)  0od0oLRd (onall sides)

city M) B B3 (large town)

it il N
] L L)

gohgé&eoenco



Siotentads(cqeant)

GENERAL CONVERSATION (6)
NCQEY ofmscﬁw$s (6)

Excuse me.
35 t(ﬂﬂ
-
Is Yangon the next Station.
5 o - g€ o, .,
oc?,-’)mUl)LCD’)O'), 61?0?:?:7%0)’)@“(\);“\!
I didn't understand.
€ € Q QO "]
()’8}@@0’)’) 020QVO0II
%

Are we near Yangon.

€ [ 153 cre
q§(78§:)’|€o’)’)@n§gu GSPO’)[SC\)’)‘,II
Yes, are you getting off there.
G (‘fg@l QEO’)" O’DO’)’)@”@’D SO(%%QOS @O’)CISC\)’)"II
GP J TS °9 ° L °
Yes.

€ o]
o?oooqoown

['m too.
C (. [
()’(%Ja%@@’)’)(\) SOCS@’)()’]H
P
Good.
¢
GO’)’)C:O’)’)QO]H
May be you can help me.

(o . C c O Q0C N Q N
QCO\I’L (78}§GCD?O? O’E@%C@C\)’)u @ZDO’%U
What's the trouble? (What help?)

{54 N O N Q N
0032900323 ﬂ&)(\)l CD’)OE@SI@CDH
Well. I don't know much English.

C (o C E OC oC C O
632D o o o O’gj%@o’)’) [SLISIQVICIDIeB N CD()&)O’)U)C\%UWH
You're doing very well.

[} QC C N
QCC?J’)ﬁ G@’)O)’) 2006MMNDC:OOD0
Oh. We're stoppong.

o C c O c €
G320 o o o (TgJ:?GO’J’)Ua G(ST)O')GU)?@Q)II
Is this Yangon Station?

=) € C Q
Zlope q§0?§3’|%0)’)@§(\)’)2“

UJO'SQE:O’)GO



mcm&z:@mﬁtﬁi&omsc@) 009

Yes. It is.
C "] C
O’?O’)O OO

Do you have your bagg

age”?

o

agopzag’) o%@é@mo&ﬂ&)mozn

I have one suitcase with me. | checked one. too.

c c ) O ¢ C 1 C & e fan at Lol e
(g:?@@’)?%j’) 206 ICTBU)(I>®£D§£) [oplev] O)@C\%S’BOOO’L&:\J\)“O’)Q)H

Same here. So did 1.

N ¢ C N e . C
8’93%\’) O’()\J%@O’)’)CD F20002:00 WOl

Come along. We'll gett

C
[Q 0 N 33’)3618%’)CH
O

hem.

Glossary (28(lW)

Excuse (v)
Station (n)
understand (n)

geton, mount .

getoff, dismount -

perhaps (adv)
trouble (n)
trouble (v)
baggages (n)
suitcase (n)
check (V)
check (n)

o] o O = e LA
2clgpr 2¢[qol (pardon. forgive)
92074 (stopping place for train)

C C N
$2:00p22000 (know)

B & €
%G(ﬂ O’)m&)@

C [ C
GS’BQO’)SOCZ@@
[46SEqE (may be. possibly)

L 61 < = POS ’

P2 ID sop (disturbance)

c__ ¢ C O < 7,
$PREPOOVI 220392300 (annoy)
osopdocpaSep: (luggages)

o C 3
ooeqson (travelling bag)

[ € C C &
(D(DGSOSCOg (oogpo:%o:l)g)

(test, put, luggages)

C B C oc¢C & C
[2lnJesagHialeH] (L)CSOLCG ”)C:S?ej;@i?ai))"_):

(investigation. make, token sign)

gqobgéenco
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GENERAIL CONVERSATION (7)
Deqey amgc@aa§g (9)

Where is John going now?
¢ 5y Q N\
Q8 929 TDAAIILAI
(o L o] e
He is going to Bogyoke market.

o C (= o 0O
B OO QAR
iL | L (e} e
Where is Mary going?

9 C Q N
G@q jopleviedpHlavIaw]]]

o e
She 1s going to Shwedagon Pagoda.
O o Q
WMo 6O :)bwae@;dn
Thank you for your help.

Q C C
3o cogazocolorddy
You're welcome.

Q (o]
Boe§olos
3] 4 s
Where are you going now.
¢ Q N
M09 DLWV
To the campus.
& C o
SMPCIOCIM . o . i
That's where I'm going.

C C.N N9 O o

Yo FBSM 2220000l
L (o] L#:

How do you get there?

Qo O Cc O N

DO VWOV

L 3 L O

You can go by taxi.

co ~

epleslslopntiy :133;0%\)9:;!
Is there any other way?
c .o Q X
ofgar ;madadanad qeanzady
L © 2
Yes. by bus.

C N cc NN C
Lf‘)O’)(\f?i U)O’)(D(‘D’)Zi(\) QLQCOLDH
Which is better?

L&) o N
202002 LBG(T)’)C?C\)II

gqaSg & onco



BemCaaeteSoomiel 209)

The taxi is faster, but the bus costs less.
co e C € C ¢ C C
mm@m@&oao@t D000 CB’BCTE«%OJO’DOJDO’)(,DII
How do you go?
C Cc 9 N
3(?‘:3:]!’)3(7)8’\7)’3 O’)(DQBCLO)’):QJQ’DCOII
By bus.
cc A C
mmo)mo:a?; 38’)3@(,\)!5
Won't you come along?
c o _C .
QCDJ’)Z @O_B(T)U‘%io_)’)w

Okay, let's go.

(o o
Gm’)Cf@ &g’)i@%ll

Glossary (z8gd)

C -
thank (v) eq:g@:mcmé (express gratitude)
e 3 ~ o< 5 8l
help (n)  smeps (aid, assistance)
helpers (n)  odop: (assistances)
- . lng_‘) i «Pj : -
campus (n) empiobs
(area and buildings occupied by a university or college)
by taxi - o0dBomgé
by bus - 905(8)orgé
good (a) ecom&eam (not bad)
better - Beomeicom
best - %@moézq}:@é@wa

good - better - best
~ 5\ fxis < Q s . O
cost (V) osomopo (at the price of)
[t costs too much. [t cost me Ten Kyats.
q . ’ C ’W C c C
al egrepiono sl oooWELIgOWI
cost (n) méas@m mgﬁmJ@c (price of something)
> L (o] L (0] ~
What is the cost (price) of this book?

=} o co c C N
3@’)3?() O)@(LOSU)OQGC\)’)(\OCUH

godgéenco



o0k Siatemta§(eqeant)

GENERAL CONVERSATION (8)
2cqeey omeelpass (o)

That's Ronald Reagan.

X o Q %

S’Biﬂ GST)@(,D GQOCOWII

May be you can help him.

C o Q0 C 8]

QCCH’B 200D O’)&B&C@C\)'DZ Q20 sl
e L L L IL

That's Mary Patty.
Q cC © "W

Q\BO') 8961 OOOD0IHI

People call Mary.

9Py cofad eal (3o

I'm George Bush.

()’)CGOD’S cO CDU%OF]H

al¥ 23

I'm usually called Bush.

e O o~ c
99(:?]’)2(7)@(7)’) O’quﬂ) GST@CDO\)II
e o ) T

My name is Ko Ko Kyaw.

¢ £ ¢ o O €
(Y&@GCD?:?’)@&? U?W?Gmkj’)(ﬂll
What do people usually call you at home?
F6w sEogpio’ O’)OSQ%GST@C\\)H

J L L
Athome they call me Ah Kyaw.
8%5)49’) S'EGO’)J’C)C\O) GST@O’)OSII

J 12

But my American friends call me George.

Lo € C N\ o C C (% Q
sleoend RI$EOIE, FCOMS CWCIGPIMNEMY SARM,

C

e@T@mmn ,
I'm glad to know you, George.

o & o
cop Vo 06:aSlo S
It's a pleasure, Bush.
T CCN o o Co X

DOOQF €039 02200060l

Where do you come from?

C €
SCOJ’DKT) U)(DOOC\)?Q)C\\)II

g5 g & enco



o £ QC
neomt:agiciemiefp

My home is in Myanmar.

c ¢ _@C ¢ [_‘ C "]
(78J§GCO?9?®O’) @§@’)8@QJ9')O Il
Where do you live?
QEDJ'XO’)GO’)’) O’)OSEJ;’)G?Q)C\\)II
[ live in Washington.

e € Naens e C
\’TC))Ic‘DGU)’J O.GHCO’L??’J Q%OiO’)QJH
I'spent the last three days in Washington.
W$3032%5q00m S0 dleCmSuncsImudi
225309029050 03l e e
How do you like it there?

O N
(IBQJ)’D !o(?q@’) &)bff)’)(ﬁanC\)’)qll
Yes. | do.
Bebdoncs

lO’)O [oplen]]
Here comes the bus.

e

GODD s 6 s U)O)(Dm’DZC\D’)@H
How much is the fare?

[agl oy C 0%
lopleplnieoppHiosiuesiovi~lavsioslav]]]

Glossary (x80d)

call (V) eslopd (shout, cry)
call (calls) - called - called (calling)
usually (adv) oogproansfgé
athome - B

J
American friends - %ge§m$oﬁcosaiésenoz
pleasure (n) sdSop! §o§aao%[§5:

(delight. happiness. enjoyment)
fare (n) 9%:@8108

(amount of money paid tor a journey)




s Satentafi(cqeant)

GENERAL CONVERSATION (9)
L mmac@aa% ()

Please give me a ball-pen.
[_‘ Q C CcC O c C C (o4 a
SOPYQY 4 OY$SOND SINOC MOBEIYPCEE0L0IN
(T b ) ol e L
Please give me some pencils.
e C O QO N e C C ° e €]
0P$E07 copasfged 305 sdegpl: , adegplicoidli
' L] L IL © J L N

Please give me some paper.

¢ & o (R C s
O’C))J:?GO’)?O? ®3g0)§g:§g:@ozo\ls
[ got transfers for us.

(s C O C o C C o (%
(78J§GCD’)OB G@"DCZ@Z(@ Q)m%;osu%eu;u

What do we do with them?

N C ~
9’98,1603 UD’T)C\BO@@C\)H

Keep them till we change buses.

CC C 9 N o QocC C
mm®m329@303®:oggaoo evlzHecaHNTEIeR]]
Doesn't this bus go to the campus?

C (&
optept Iopatlep @mpc:oczcﬁs’ao% Clesptiestievet]l
No, unfortunately.
o008 30201
o L L 9
There aren't many buses.
cCc
Q’)O)@O’)’)‘SGJ’JZQJ’JZ @%U)‘SII
gl IL

That's just the trouble.
5 C C
%sﬂ@@og ?oggq)mooago]u
Do we get off soon?
0Q$e07503 ol o&ifngeornenia:
gL:iclepbles] e H0388 020
At the next stop.

C c oC [« C
G:?’)O’DQJQO)O?C SDCo0OI
The other bus is waiting there now.
[oF= (5 i Q C o
o?eo)::eo_g 000000200 O??’) Q@O(;G:?O)OJII
Let's getour own baggages.
C € C o
Oc?(DEBQ)C\)O\)GOO) (,\I)L@OB,H
Okay. L et's go.

C o
GO’)’)C:@\ 38’)2 O%II

g géensco



BemtipEmicdiomieip 0@

Glossary (=8()

transfer (v) bB’)Cqu’w (change from the position)
The head-office has been transferred from Pyay (Prome)
to Yangon.
transfers (n) efonéieg 8ronScvoSucSups
j ° 8“ : 8 ) ] J °
(transfer-tickets)
keep (v) 86000 ,;u (hold)
keep (keeps) - kept - kept - (keeping)
o C
unfortunate (a) odecomncieonn
~ o C
unfortunately  (adv) MLEMICIOD
soon (adv) o8 (inashort time, early)
l'am going to Washington soon.
MSemS "F’*g Ei@rn%oq EmEad axsedSi
‘}oh' DD O D gl e« 161 P R i

le will be here very soon.

e

5’3 @mm O 45D ommcoowvou

GENERAIL CONVERSATION (10)
PEQSY em)sc[gaa% (20)

Where do you we int Lo go first, Ted?

D ... O’)LU(')? ‘Jacu;cogazapmmn
Yes. The campus.

Q.0 ¢
(6819 )&EC\)O&@O’UCO’W Q@(’\)JC&)’) auw

1

These are the men's dormitories.
¢ .

sl SOOI L; @mpc:cssoeceogo}u
These books and pencils are for you.
Q B e c L
502930§C 3056M 69RO
These buildings are the girls' dormitorics.
"| o loy o ¢
S1=1o TopJaRHepTeTeRE (@mpc:)geoocgogcﬂn
W hel e are you going to live, Ted?

OB ... :Dwef)m?emcon

YBg&enco



B e
opo Siafemntofy(cqeamnt)

In the men's dormitory.
S o o
gwsmp:@&)")cecom
4
[ don't know yet which room.
C ) o 0 o
PE5F0§:VONEY P 0IMIY LSV
€ bt L u L L
You can findout at the information desk.

Sosli
ool

o C
%\'@@QG@VEE‘J%?O (SISH
Where is the information desk?
° C - C h\
O_E‘O_“/@vg‘alu(jgc%m :T)()J%‘Du)li
[t's near the entrance to this building.
) c__© £ ,
39’9@&)’)(7)3’98 YQOCO\?B’):\’:J)')H
[t's your right as you come in.
¢ O ¢ c (]
OCOMAYC POIDMEOI
L | . E:
Oh. They sell cigarettes there. too. don't they?
Qo N9 C C ~ C
O?%)’)C\J (DZ(DQCDGGTDCZCD’)?:O@U?O’DCO’D‘SH
That's right.
(e &
Q’{)CD(ﬂO)())H
[ noticed the counter when we came in.
c ¢ c. X o o
(@?G@QOCC\DDUBc?am G‘?QP%’O @CGO’)())H
Do you want me to stop there with you?
C N o O C e
9CD\P§§9’BO’) [op1ep] OCG(DSJCQDC\)/)QII
- (9 L L
No, you go ahead.
€ S
SCDJ’)X()D\(%')‘SO’-}II
I think I can manage.
c I ¢ & ¢ c
(78!‘?@0’)’) ag@:move(p@ccown
Sure you can.
5y e {3
SCOJ’)‘S ’\lo)’)EUDO’)Or‘O)O\)II
You're doing fine with your English.
C E _OC C e
QCOJ’)i F2000002 OO0
Thanks
N
G(‘DJS@Z(,;]OII
[
By the way.
C
OONDIOOI
Where are you living. Mac?

C c "] %
OO o o o :D(DC:J)’DG:?O 20Q0I

ggosgé&enco



@cm&s:ﬁzzaécﬁﬁomzc@a

o0

I have a room near the campus.

o}

G

Q or e "]
GO)J’DC§OC§9’B§ZO’) G)@O’)(DGB(:}’)O Il

LLook me up if [ can help you.

CGU)’% Erlepice] QC\%”\DE [QUsl~lep] ()P]H
081§ L @ l/\l (ol

In fact, look me up anyway.

00 U 9 c 9 W
CD’)O@@@(D Cf())ﬁ@O’JQSOC\))O Il

Thanks again for your help, Mac.

C N\ Q ~ C . '}\
Q(Dq CT]%QJS)LGBOZ))FD GO’)JD%Q oll
3 | S—

[t's been a pleasure, Ted.

Q c C C
m’pqm’) O@:OJ')OWO’)QJ o0 o ODODI
=

So long.

Glossary (28gld)

dormitory

men's dormitories

girl's dormitories

can find out

the information desk -

building
entrance
cigarettes
notice

stop

ahead

go ahead
look me up
anyway
again
thanks again

say again

(n)
(n)
(n)
(v)
(v)
(adv)

(adv)

Never say nerer again-

Gmp&@aové (hostel)
Gunmcngoo:@mp&@@aéep:
ocC % (&
©$:0EQVIEMYPCIE0ICHYP:
ses[na08E 2005
RO
LIS o
99@90005395 (an ediffice)
otedlod (place of entry)
Q %
D: D QOIYP:
: & e C Q C l .
52000002:20001 VP> (observe)
[ € i,
ooopd (cease, halt)
e
olep (further on, in front, in advance)
@ﬂnmago:cﬂ
C [aji o)
ogﬁgmgo?magqa)u&
90[go[gd (in any case)
1o & C
@@omm@@@ (any more, once more)
C g e C c
e@om@o@@e @mJ:‘c::ooccﬂoooa
c;@@%cm%@ée@mﬂé:

C Croe & L& N
G@’JO’)CD‘D@@ D’)Q.)GO’)?QJ) COO@G@’)%

£

gqodg€enco



£J @33&@@63}%:@%@96/\

GENERAL CONVERSATION (11)

NCQCY onmc[ﬁzs% (2)

I'm Ko Ko Kyaw from Myanmar.
8 @ & hg o /—C FO o O ‘“l
Cfg)lz?GO')’J @?@JE)[,_\/)\’D -\f?(TEGO’T.L!’)() Il
Can you tell me what my room number is?
M1$605595:5016583 efonf0&E oo
'OJ§ P, (?ou 20 ,L(j b%\/ 1200
Oh yes, sir.
i £ o
@[S')gcaﬂmmu
L

Let's see.

@éq@%aéu

You're in room two twenty-five in the men's dorm.

£
2C0O
d

C o oy c 5
DZSBS:?ZcTu(ﬂO) (J\Jf}) GOJ’)(DJ’)E’GSO’)C@")H

How do | get there from here?
9 o 0 C O o
G’O)G:? oo SO’,OQ‘/Q)’)ZG}@(DH
L L L O
Your room-mate was here a minute ago.
C c (o N @ C
9COJ3§9’33§:GLO’) %U ’3%93JQQD?OJOJN

He said he's coming right back.

e e 8 2]
2 "3991(4‘@&)’)@()\)CO GB’DO’)OJH
L [§.32 1)
He can show you the way.
C Qc C
3\'? C\)@ZBG()ﬁC\)@@@II
That's fine.
@
G(T)’)CZO’)’DGO]I!
I'll wait for him.
(& c ) 9] C C
(TéJc?GO’)') MO?G(D’D(;G:?@(DII
By the way, what's his name?
2 & (5} RN
[DIOSSHIIE] QQ%?’)Q)@(‘O joplebleoviesian]ll
e i e
John Adam.

C C
(8]@9’338“

gqodgé&enco



mmﬁsa@sz‘aﬁcﬁﬁemza@ o@?

He comes from New York.

D\R é"“,OTBSGOO’)O%(‘D C\)’)O’)’J()qlll

Is this his third year at Yale?

GU\;‘;\’ éf) 3 :D O’)O’Z‘())?Q% el

No. it's his fourth.

wECt ... @mm&o%cﬂu

He works here in the student union.

Cla 8’\?’] GO’)‘J”)(CZZDQ"JZDJQQ?’) 8’3(\360%60’)&%“

Oh. here he comes now.

i 9
BUXD .. 0 COIGI 36O

Adam, I'd like you to meet your room mate, Ko Ko Kyaw from

Myanmar.
C < c G e & e QO O (& (4 C
F9B8G o o o @CDJ’)ZG’BQ&ZG@’) @Q?QUBQJ(D [oplepl=ieop slop~10p] QJCO’)OJH
I (I 62

Just call me Ted.

& c o c Q Tf]
QY$eoNM MM 320763l Ol
Glad to know you. Ted.

C O Qo C (q)
PO 23§07 06:2090loASI
Please to meet you. Adam.

ol N c 4 c.
N3OS0, GO 063202010000N
I just ran into (met) Reagan.

(4 < N C N\ N C;
R$E070 30 6QOCHER FMIWI
He told me about meeting you on the train.
» 9Copd Sqaicllen e S malond: cld <,
> g ©3q0260l @3 60 307 926(0Cs G|gPOIGSI
Are you ready to go over to the room?
281 9298:09207:8 3208 0E[6E[E o

lgiieciel-Heplov o H( Jer) Clgo|goos
All set.

° C & N\

992:0083250C ¢ Olow
Let's go. then.
N ol o
o Slgé agosloqd
Our dorm is on the left on you go out.

Q C c £ .9 [ N C
80’)&0)’32610 (78}4%8@)’)0?_9’9930’)(3(7) QOMm OCDO’)(JQ’DH

9Jo’5g§oaco



€y

dorm-dormitory -
room-mate (n)
aminute ago -
the way -
Yale University -
the student's union -
on the train -

tell (v)

atentafs(cgeant)
Glossary (8()

@mpé:@sové (hostel)

losipletievstionEle
o
S:qoned] vo

4

Ly . cim Al
e[gpog5 (say. speak)

teli(tells) - told - told (telling)

ready (a)

Dinner is ready.

s0¢[gdeas (predpared)

E@’J %3@53&6@0%07@“

Ever,thing is ready.

° C 5 C =]
O"B’)ZC\P‘SUE&)CO&Q@@L\?{SH

Are you ready 10 20?

€ (o] C € Ce
@CE%’)?%?BS@C wg@@@&nzn

Yes, I'm.

&

RO ... PC[G

G)JOng.O’)GO



mcm&aﬁ;mﬁﬁ&om:c@) o9

GENERAL CONVERSATION (12)
NCQEY atmscl?pa%g (3))

Is Reagan a friend of yours?

C C C C
GQ(DC@Q a2C DJ’DZC)\‘)L'CQDQJC‘QCLOEU
Yes. I've known him for five

Y
¢ ,_1 C N, 0 . S99
o?ovo [eplev) O\EC‘ECOO)’) (?)?(D Qz@\\

We play tennis once in a while.
C L] . C c 0 C C C
leplnialleplniall \’72]§@O)’DOBQ O’)CZ:?QD(T)O)’)S. [epleull]
al 3

Reagan is a good athelete.
C Y,
GGIOCO’) 3’2’)?,(7)@’)3(5]&)«%’)0]02(\20/]1\
How about you?
(]

SCDJ’DEO')GQPH
Oh. I just play tennis and do some swimming.

(o C 2] C N (& N €
()8]§GO)’J(T) O’)C?;@@C\)O’)(DDSO’)O\)! gqmm:o’)wu

L

I'm not very good at either one.

oy [ C o
D’DUQO')')QJ) GU)/)C\J)O’)Q)QU_BUD(S\IQ?ZH

Reagan usually beats me at tennis.

C o . C Co (2 c g Q0C (o
GQOCO’) B’QQJ’LJB’L@(} O)Cu?@?’) U&:?GO)QO?&LCO’)Q)\
[s he on the football team?

B <
D\E GD’J’)C\L)ZG’BCDCZ%YD ()WC)DC\)’)‘;II
No. he's a little light for football.
° C c
\)\E GD’))C\BQO’)@’)DO’)’) §8ﬁ@m‘l
He plays basketball during the Winter, and baseball in the Spring.
c C Q C C Q
O\E CDO)@(‘OO%GZT)’)O’L) G&)’)CZQJ:”)(T)@’)?O)OJI Gégﬁ@(ﬂ@%%ﬁ GD?GSGC)’)’)
O’D(D’)gO')OSH
When docs he find time for tennis?
& oC C e N
D\E 3’)(,1)5'29J§ mc:@@m@o::omn
During the fall.
[~ €
Gaooczezgor}mgnu
In fact. we're planning to play tomorrow afternoon.

C C e Q o 9o ¢ 9
@§m@§g§’acz OR(T)‘D’)‘.’(& ®®E)®’)ZO’)OJH

g g&&enco



ob Sratemtonfs(cgeamt)

By the way. are you a tennis, player?
X, C C €
Gf]i SCCDJ’X(T) O')C§§®(‘D®’)ECD@’)§(\)’)‘SII
I like the tennis but I'm not very good at it either.

C C o C ’1 C ’] (5 QC c q 5
(%]?GO’)’JO’)GO’)? @IO’)O ool 3 GO VOO0 D’%I!
[ shipped my racket in my trunk.

154 C C c O ° ~ ,\C o <& O 0 X
0’8]@60’)?3’)0’)0)@(‘? Q)GCD%?’)&%CO@@O DJGD’)”)E\FGLL)QC\%(T?O'J
I don't suppose its arrival yet.

(o] & Q (9 €
9C0 @GST)O’)GQ)ZCD‘;C\)(IDCU)OJII
L 8 L]

Why don't you come out to the court with us any how?
O’)’)(\)@g)@é SIS Mo2mEc305 3t
AP i BRI :
[t will be a good place to meet some friends.
3)(3()59'6360)2 (ep] '?OG(D’J'\EIZU\DS(?@’JCW
it J 6T 00 le ¢ L
This our building here.

5 € Cc O N e 9
SW 0’)I§QO’)’DO’)G§U) G”BG&)’)(‘OG”QSQJH
ol I g

Glossary (=8gd)

. . c N _ ¢n
once ina while - omoasloosl
athlcte (n) :nv:m@a:@éz

(person trained for competing)

o

C
team (n) oo

(group ot people working together)

o

infact (adv) G“DQJ;;%ODFDOS (truely, really)

racket (n) 0508 (bat used in tennis)

trunk (n)  eag (large strong box)

suppose (v)  co&oopdi vysoongd (think. consider)
court (n) mm:ogf:: (closed for playing games)
good place - egepeomnt: (not bad place)
buildings - se0>mdup: (ediffices)
Summer (n) 6§p0? (warm scason)

Spring (n) sgdedlod (vernal season)

Winter (n) gaoo&eo? (cold season)

fall (autumn) n e aooézéz@oq.cﬁ

(season between summer and winter, also called fall)

g S gé&enco



mcm&xﬁm&ﬁﬁomgc@) %@

GENERAL CONVERSATION (13)
Heqen amzc@aa§z (%)

Well. this is our room.

N c C o c N
D ... 8l 08050 w280l
Ol L2
What do vou think of it?
S C 0 v
3COJ")§ U)OJC\.BCOG:)’)’)S}C}J’JJM
[t's very nice. Isn'tit?
¢ £ co
OSMICIWGOAI
[ like the big window.
C c C & 1= o o _C (o
R§ed [goncsedlod [3:09903 (2 leaeatestl
| L
[ do. too.
c Sy 8 o ¢ e
RYPEOINA {0F0 (0302
We have a good view of the lake.
c O C ¢ 0 % C cocC C
MT) (PY$EOM0IBMICI60E: [gE-ELSI
Come and look at it.
. o o
o9 .. . |[OREOUIGE
Yes, it seems very nice.
¢ Lo} C o
DC: ... [MIP2qo eomticlorddi
The room is well furnished, too. isn't it?
¢ S o C C. O C % s
F29$:0000 T206MICOHEMI0EM cmNC1emdE1e0160:N0S
e}
QU
Yes, there is a complete set of furniture for each of us.

LS| Q o . C ¢ (ol N < B -1 - ¢
ROVIMI OFEIIOVPRIPE Y$EONMI0FMOEWIHDEFR05
L oL _ N kS (0]

SN O o ‘[ <
398@‘3?63 ﬂ() [ep16%]]]
Desk. chair. reading lamp. burcar and bed.

g oC Cel Q€ S O & o1 o
DIGEROV0I MAIDICOC! VMBIl D3&C OENI
o] L L 1% L

-

And two clothes closets.
@ [qe} =) C C C C
F200IORDRQ ( w:@o:%aﬁs:cw ) §0301l0S1

i { L

I've already put my things in the one by the door.

- S B mfeomsSonsSiac B
U)&°§’)o(7) 333359@? Ogﬁ@m?ug[i)mog (I)’Jcl(__}n@ﬂ

g b géensco



o@0 Sratentaogs( cqeamt)

I unpacked yesterday.

19§ € C c < C
e@@(‘f} O@Q)‘;GO;) O’())J@GO) 0’368 Qoll
Okay? { O.K)
G(D’)C:GL(\Y) il

Sure one is as good as the other.

©o

X

C C C
O’)&j P Q(TD’)CZO’D’)GJCQ SBCOC-)OWII
da

Say. is that your sister's pictrure?
S

20

867 .. U,P(f)’)(‘i) aécp: 30001

No. That's a girl friend of mine
o] Q r

. oo ‘
@U?O’L)Q]Jaz\ QIJLCQ‘J@JC: F8

You meet her soon.

&(,DJ) é @@’39

She is a university student.

N
QD0
93.95°¢

On

hN

C
» oom:ocoempc 20H
Many of'the students are girls. aren't they?

C jol o C
EORPCIVEMUD GFONE: YPRO>LIGAV%I
Yes, You're right.

C C Cc C
O?O’)U)(DI (Ja‘cT,vO')OJH
You'll see a lot of them here on the campus.

S e N R - S
&CDLJ’)“ Gm,MOCuO§uQJ9, QQ{J_JDDUGOZD)QQQ)@H
Most of them are pretty good students.
€ 9} c N €

DEPEIXGE WO e eoaoo?gmpc:o%@%)o%
And some are good dances and swimmers.

o) C C
P00 S JPD EONDWI
Does your girl friend like tennis?

(5 o) =} C 1% (% C
QCO\PZ GQQJFC)J%): Q\EC(D@JCZ(7) (I)Cﬁc?@(\f')@’)ﬁmf) Or]:l)@’)()r](\)’)gﬂ
Yes. She's enthusiastic about it.

C o S C
32CE s o o 373 (DO’)O} 3 UF]O)Q)H
May be we can all play tomorrow or the next day.

C . Cf O Y C C crec (o (Ao (g o C
050005[ydlgd 2020053 ]gogo Y$EONG MORIYCHE MEAIEDI
IFine. Only I'll have to wait till my racket arrives.

e 15y
somtiomedll sleood) NHMSe0denE e qe3&eSi
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Glossary (395@05)

e \ ¢ QO & c . =
nice (a) §OCOYLOEEICIEDD (delicate, fine)

. € €
VIEW (n) Qeepac: (scene)
fumish (V) oooza;g% (qéégoooco@g:n'm) (supply)
fumiture (n) %«auwwcuqa,moo Qs

(moveable articales)

I ot " ER N A o . LT

closets (n) o gorseasicw (small room tor privacy)
( A Sl C (i 5
unpack (v) 3aﬂ?d lgoopo (remove)
picture (n) 0o %b (7hnlowmph
dancers (n) mbsfv‘ Qs
swimmers (n) oqfraoaaepz
enthusiastic (a) Boddleor (full of cager)
. C C .
wait (V) eoncoopd (stay until someone comes)
waiter (n) @230
. © oc

waiter (n) SO2C30C: (person w ho waits)
waiter (n) man who waits on table in a hotel or restaurant

»
‘ )

1 R
»)‘ =t L:L;J

Y
|
=’

GENERAL CONVERSATION (14)
NeQE @rmsc[n})s% (a5)

Well. I guess I'd better meacl\ my bags.

D e oa§@m3 o@@ﬂsmoo @ oS
Need any help? ( What need?)
Q@ O Q N\
3?(’3’)9'2@(\)(\)’)5\\ opslaviqull
IS L L
No. thanks.

Q 5
@C\)Lﬂc@gﬂ QO’)J‘S@SOH
L i IL

—

But I'd like to know some more about the routine here.

"?

)CO) (78.]:?000,)3\%%] QC)I

~

"l c ©e C C N
SIG0LL 3D G@@BC\)L)Q‘@ F200
° J ud 1 5 8 . 4
Anything special?
C Q

O:OLu&)§eO’D’) ﬂ(\)’)all
What time are we suppoed to get up in the morning?

€ eoo® wscSed ¢__oc¢ LN
0:))J§(oO'/DUE° @}O’)O? CDOJS”B@J@ CDS}&C\)II

’u}]ﬂsg{fooco



Joo Srobentofs(cqeant)

Oh, that depends on our class schedule.

0

) - oc ¢ ¢ ¢
o o o SB]O’) %O)c??@?@l:?@?QCZGU{T U)g()f]O’JQ)H

lalways get up in time to eat break fast before my first class.

€ .9 B < S o & O C e
R$607960% 333 0OLMEEMHE vsHe 022865278 o londS

When do you get your schedule?

joley & C
992{]&@‘")61(32 CO(DG»O):JST&OJ[E

I have mine already.
Seoar Nt
O’%JQI,GO),GJ}? S{EQUH

I registered yesterday.
¢ C N &
l'»)@c%(\f)() QJQUDL)O)C?O”)LDH
You'll get yours tomorrow when you register.
0HOMEe) 28Eeres: quradl
FHLEPECOR Seelprast HEEL
Say. You've been here for two years already.
8on alup: 8cepodSorm 50500058
S0 Scqp: seep J3oet s
Will you give me some advice about courses( subjects)?
% cC O (e C
3”)(,)\)3’)/)’\1)')@(\’:\, ()TD@(,DSKSO’?') 3’3&&@03@@3(””
I'd be glad to.
[jevzqen 0&:a0adlondSi
g}(ﬂb@aﬂj o0 ) QO
But it probably won't be necessary.
(&) Q & Q C
iﬂ@oeu; C\QQJCQ(\B@Q}II
You'll have a faculty adviser.
s&emieh opmeasiiEecim Bdlbods
QCDJ_)QQ’B Oﬁ{,)%@%;ﬁ[ﬁjeoo@:}(\ﬂ ﬂ(\)%}@&vl
He advises you about what to take.
c BB Yy ”] (sl o
QCC{JUS 3’)')0\‘2@’,,08(‘)())') Cl%i?}@@():’\) QOO
How do | find out who my adviser is?
C C o S} C o Cc O O e N
Y$eo” w@@ossfagpq WOV DWW OGS
. Jd L L L L
They've posted a list on the bulletin board down stairs.
C C % 0 =g C C e
GIDMOO DMCIMONEHPed 0qC:ndaon(Giff
I'll go down and have a look at it when I finish unpacking.

<, ce, ¢ = 2, L8, . C
og[ﬁoqgm[joqc &)C‘,@o @QBQQQ)II
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zacrm&;f}vmﬁcﬁ&emzc@ Joo

Say. where can | take a shower.

(o o N
D’)OJ(?Y)G &\@JF@C\DH

There's wash room and toilet down the hall.

€ C c C C o € C o C
GG’D’)(‘DOOOS”BQ&F»SO’) CD('TJZD’)SQC GSOT;G@’)C;)S}?Q:%Z&C F20 200
¢] o =, # e

Q <
Gﬂm Qo1

Glossary

ouess

routine

schedule
depend
intime
register
advise

advice
adviser

list

bulletin board

downstairs

taculty-adviser

godown
finish
shower
wash
totlet

wash-room

(n)
(n)
(n)

(adv)

— | L o
soxcocoom (make and opinion)

C
G%(T")JS”DC\EQ

(fixed and regular way of doing things)

s28§00qcs (timetable)
Son&0051 ;S5 (rely)
i wh e EE -

=]

$o (after a while. soonenough)

53
2=

’ad?igoo&oé (official record)

@@@o:wé (give advice)
w2[0jpac (opinion)
- & Q / e nee
|Aooane:a) (person who give advice)
C o S o
ooec: (series of names, number words)
o e .
w;mEmooyesep (notice board)
< C 5
camocoo (onalower floor)
’ o [ o/ Q <
OpIGEE F2(03ELIVQICD
(education-advicer)
< C
S0C:09 68O (descend)
= C
G5 (end. complete. conclude)
o (%
s 3e

@q@soza)é) (clean with water)

s (take a shower bath)

oC C
32020798 ( lavatory)

ca0i6[030os8 cq3a$: (bath-room)

q]n%g&_ooco



. Siatentags cqeant)

GENERAL CONVERSATI

ON (15)

NEQEY atmchpa% (99)

Well. I've finished unpacking.
op SecoHd DGO
M ... OOPRDOINE Ol‘j“{‘;”

Where did you put your empty suitcase?
< C o C
oC OJ’)§ Q:)')ZQQQ 20002320000 TDLLEDCDDS
(0] o L J
On the top shelf ot my closet.

N

@[@')c\\)u
4

& C C T C
Oa‘;'s@m’gsaomir ’3”@9? QL3 @J&);g)u

There's a big space up there in your closet. too.

o C N e \
aCoPigagieciy, 260l 9200 e5ep S
Oh. yes. I have found it.

C C (o
G390 s o o U?O’)O’)(\D\ GO’gc@!I
Thanks.
sopasdl
L
I'd like to take a nap before supper.

C (o4 o
S’BSO’DGF\ POGHOILQD0DIIC OIOSEETI20
5

rBQ

[ think I'll get cleaned up.

5 -CD R \C O(;f@al (:\
Q)iﬂ(?a@qu C\EOC\B )EQGO\JH
Let's see.

@ésﬁ:@cﬁu

Il need my tooth brush. tooth paste. comb. shaving ¢

and soap.

9 _C G o o C Q cC 0 Cco ¢
ogo:o?ml 38’3‘;800(731 O\C?”JSCTL)O’)GSOZI O8] QL)CDSOO’)@U)SO

C [©] (oF=} c

soo@poo QP3O
e L

Don't forget your towel.

& C "} b N9
@Jm&?CDO')QO QU] @@83%[33\\

] L L s To(C

Oh, thanks.

emJ:gE:c\)n

Ce.o N
Q)(TZSIOJDSOI\

C C
[OPFS) JCG’D O’)L,JII

C
| O@’)i oDl

and you can see who your faculty-adviser is.

[ s Q C C o
@ZGO)”) QCDJ’)‘SG\.I %EijGOSOOlC\) CDLDOJC\B&)O’)’J cOD
g g [¥e) i e}

ggodgé&enco
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39@(1)36331?33}6036@0})3@@')

I almost forget about that.
o) N N o o @
('@jéemo 3l adadiceesmWI
I guess I'll do that first.
N C {2y C N
33l P2ECOYOI
Then I'li shower.
= o C
[Gs0 s Qe
By the way. is there always hot water?

318 5 cqes: n@jq QPpH]|

Yes. except may be Smm‘da} nights.

o)c;c?@imcgeﬁ éoﬁ‘gjriﬂ

So they all want a shower at once.

ef3ps srad 8§§oSien cqSraSFHoros:
. PG TPIIQE DDOJYHOOPRYD GQFRIIC|030D M

Say. will you wake me up at five. George?

9 0 ¢ ©
Q)OJ o5 o (N ;@CO')\’Y) ‘5‘&)5@ (64 SHElAwSHI
alY S0 JT U it

Sure thanks.

O’SSJ‘OWH

Glossary (338@(15)

put (V) comoopd 25 (lay. set)
- empty suitcase - wv:gq@mm’m’amo%
< o (6]
< o &
on the top shelt - med] 0:3220¢
o C C
nap (n) mamqyo@c: (doze)
supper (n) ga:;osg@ posson (lightening meal)
clean (V) §efieqraubaS (make clean)
< %ﬂ/a Sy & d (s
hot water - cqess
- 50l aileuld i
except (prep:) o oouki ggcog) (leaving out)
s C 5 . ~ %
exception (n) a;csagm (person or thing left out)
atonce (adv) ’J‘J(YV\ : (immediat eI\)
C
wake me up - 0g$emHd §:dl
e. L JL
s @] .
awake (a) £:6000 (not Slcepmg)
. “oc ¢ .
asleep (a) s206gpea (sleeping)

Are you awake or asleep?

SCOJ’)ﬁ S’BOG§ 20Q07:! %3@:‘? 20002l

gqhgéeneco

Jov



o5 Brtentai(cqeant)

GENERAL CONVERSATION (16)
POQCY emgc@m%?g (ab)

Wakeup Ted.

D0+« « OGO

Hey. Ted! It's five o'clock.
C Q0

60y .. . O N528§[q1

Oh: Time to getup?

o o __oc¢ c ‘

% ... 0gIYsepm [

Yes. My watch says it's five

C c €S en’ @OP"\
PROIDW  7RY$60225290> 52§30
I'was having a funny dream.

C e oc &y C c C
TRYHEONIT00M GOSN
What was funny about that?

e qcf)@ep Yopeletabl

Well. T couldn't catch the bus and I couldn't stop running either.
DO 08 szermo o0 58¢& @@@;mwv

That was a strange.

555] @i208:009:01

Well. lf youdon'thurry now. You'll have to run to get supper on
time.

I’v QCe

e aCop: 5 g5 HC\)()Q 0650286992¢ 563 30051
l \f’ﬁ 2

ButI'm going to eat the Campus Restaurant to night.

@i {5y < c © [ C

slevew) 0g$e0d 3 emPCiot: eC: aocw ®220001
5 foll J

Campus Restaurant? Is it on the campus”?

C C c O¢ C C G
lepleletfeleH cogczxﬁcco’):r 733l 6IPCROCI3209CI9IC0MI
No. "Campus" is just the name of it.

@U)O’)J) | SO&,&} w/)@&)(j\‘
[.ook. Why don't vou come with me?

£ £ S N o 8 [ <IN,
'3?) B (Tgﬂ@@@’)@ C\.B(‘O@(Q’)oii

9[](75(850’)@0



zacmﬁzg{)gzaﬁcﬁﬁomzc@) Jo9)

After supper my girl friend and [ am going to a party at the Inter-
national club.
anaa C @ . e € Cu Oo @o
@Gc?@’)@’)anQC (78}:%(70’)? OTECQ)ZDJCQSQ@J[&D(%
N Q
o %®é3%9030 0D:0Q01
(o] o L4
We'd like you to come along.
¢ c 0 C (o [, o ¢
(ng?@g)')@?ao’) SCC‘{]’DK\E()’)G@@JCO’)Q\)H
That sounds like a good idea.
N C X
%Sr] B260NDCL0DL0I
By the way, what's your girl friend's name?
sls 1000 afopincady&isadrandisnusSo mudc3ed
3 :E OO0 SCDJ’DOJI% QO J B bﬂ[e Qn§ ag D
Her name is Za Rah Ann.

:D&peém @Dqﬁ%$:<9u

e

Glossary (398%%5)

p (=) .
watch (n) $2§ (worn on the wrist)
finmy (@) sopoe-guSomeomSicar (humorous)
) \ [POP-quop : 2
¢ ~ .
dream (n) 336005 (heard during sleep)
~ c (@] ey C & Qe €
funny dream T SOPORF0LmI qLOPTBEL0S
< @ e
catch (v) 0o (seize, capture)
catch (catches) - caught - caught (catching)
A cold is catching (a) :nesmgwé
We couldn't catch
N ‘ c Lo} S oW
the train (v) Q$E05) SlesetlElilan]ealont
& .
strange (@)  ozsosiea0n (odd. peculiar)
stranger (n) C\lgo%é: (person not known)
party (n) wopdimeo:
International club - géé@oﬂl&d’?%a} s
sound (n) 9225 (noise)

We heard a strange sound.
C C Q . C° 83 ° R (&
O’gJ?GO’)’DU@ O%ao‘?.or_)sraaa @’LG‘[COQDII

g b g&&eonco
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GENERAL CONVERSATION (17)
PCQCY armsc@m% (99)

[s vour girl friend's name Za Rah Ann?

01§, dcadat: 3§:100600:87000m RIS
Ciq, DCWIC: 6HNEAIFIC) OgleztHebet
['hat's right.

C C
utgosor]c‘f)@)n
That shouldn't be hard to remember.

C e
$2605q ©3050loi
But what should I call her when we meet?

o € C (% ¢ o S N
WVOIEOR QC OYHE0YD NWAES| fudl
e L O° ¢ ol L
Well, you could call her Miss Za Rah Ann.

C Q W“OC ’1 C

0geoPI$Ia) 63l §ColmWI
That's fine. Well. what are our plans now?
\f] c n _C c. . £0 9 ¢ SR
%3l socivlmwl 9 (Y$eedT) 2209200909
We don't need any plans.
20305 6dlo

g It :
ZaRah Anndecided to cat at her dorm to night.

C

@oq)gs%: p0O 926500CED 02200
So we'll just pick her up there after supper.

C . @, < o] & &
WPOEOI PO6HDD mu@oqc 2003 oteal [ogeddi
Then we all will go over to the International club.

@ o € Cc O i QC e "1; ° € Q Loy
1QC 09560 Fds &CEeOlCidTOCI0) (e
Right. That's all.
0B 810 cwboep§ordd
C OO8P
Just what time are we supposed to meet Za Rah Ann?
¢, .0 i @ ..Q - (o QC e %,
EEPI$IN 0Y$ES0II0Y DVOTRIY$ A0 O
She said she'd be read'y at six.
» 6s28en %wé@oc)eugu
i B :
What time is it now?
N

e, e 90
9 osw%@e?oqﬂ@mn

L

gqobgé&enco



meomtaeaitclomieip )
[Lis twenty after five already.
Q , o_¢C o] lf@
?§’36T @§® JO 6—]\[8 Il

Hey. we'd better stop talking and go to eat.

GO .. . CD('XZ‘T.)XG@’)G}(S@Q%} 2)8’336)’)3@@()5“

g

Glossary (x8]w)

remember (V) s2005q2005 (call to mind)
: oc ) C\_IO ) =
Miss - 9206ICEHD QD6
(unmarried woman)
(o QC £ C o Q
Mrs T 9@ FO6COIC VRT3
(married woman)
S Q9
after supper - sl
= . C
Thatisall - 3lo (8sc0aabld)
stop (V) qdoopd (cease, halt)
stop (stops) - stopped - stopped (stopping) to stop
~ s & o C
Stop the machionery - o05gpia3q500m:d]
S o 8 e ) . o ., o=
Stop talking please GCDJB%@{C\BE @(Dm@@oq@@aﬂ
L o @

GENERAIL CONVERSATION (18)
PEQE amsc@m% (a0)

Ted. tell me about the international club.

C OC s C o € C Q
DO . .. SCECIEd D i Tmc[0Es e@’)cﬂezu
L L
Well. you could say it's something like a fraternity.
C % o N
G\’T)J')CZQJ’)ES’BD\)CZC\BOI]OH
A fraternity is a social club for men.
C C (9] C C £ C
SRPCIVRHRDCITHON cUNMPRMEIEPINGS c0l8iE:s
C o
eomaﬁ)c;q:saa)gscﬂu
That's right.
\C Lol
9$ I
[t's social club. too like the fraternities.

N\ N C ¢ O C C . C N
S’BBI]C\) GOOJ”)CZCD’)ZG@CDC:C\B GOWC:CDE:J)(D;OGS}:UBOOCZOH

oJoSg(Eooco



Joo §395cu)633$3(c§]5:a:05)

t's special kind of a club, though.
’] e C O 9N
3 cO0W O’)@QJF@OII
In what way?
C O N\
'J)(,DC\?C\)H
Well, it has a special purpose.
=8 o 5 C C "‘
aﬁ,q&oawqmm 20020001l
You see. at least half of its members are from other countries.
N\ Q & C o € C C QC o N
828070 G2EI09D:8 8’3:?933803 DOOMNEQO2OOMM &CC@’D‘EQD’)ZGO’)OH
L P L L Ne)
Some of those members will be at the house to night.
~o N A . < RN - c, 9. ¢ o ¢
323 %QJ(,QDQ’)QO‘)@JLVOE ri) 3’233(230?0’,7%9”) ﬂ@wﬂ
The purpose of the club is to develop international understanding.
Cu e C\ C QOC o - = ‘Cn Co . c On C
%mcoqgau%mmemg %CC@,OQ)/)aUBQQCaQJCD c?’l@&&)jf CTS;;O)O’)
€
QUB”)COF}II
I'm afraid that's a pretty hard problem.
X € C (o, IS
S?Sf] [=loppl=iopsl=iabl QO’JSO?@QDQ?OOWU
I'd like to hear more about it.
C
9’5%9’3@@35: CO(C)@’):SJCQZD:O’)OSH
You will. you can be sure.
£ C Qo C
QCOJ’D'S c?’)ﬁGOO’)CG}G’)O/‘]I (DO’)QJO/]II
J
ZaRah Annis a member.
& ) C € (%
@’)ET)G’QQT)ZO’)') %mc:ocm@ew’)mcﬂn
Oh, she is. You mean she'll explain it to me.
54 C € (e o | C C O [}
G320 OOOOQLD O (78]:?@0’)3(7) QC?.@@LDC\) [celopslavHI]
[E L L] L J L] L
Right. Well. here are the girls' dorms.
€ c
EﬂGO:]I (T\J °o o o Sﬂ 8:?203@(\)3@&3’)(3(;]”
She lives in this one.

=) C
O\‘% QOO’)S(JQ’)G@O)L\)N
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Glossary

fraternity
social club
special
specialist
purpose

at least
develop
development
understanding
problem

hard problem
members
explain

explanation

O O (o C (ol of
8'—] U)’)O?S(L)O’J’) QCOJ’DS ﬂC:@&LCQQ)’)SH

sopeiomené: (brotherhood)
(5 & C o {oy
GQWC?QJC:?SOO’)SOGGFS’BQQCg

s200:fsdeox (distinctive, peculiar)

99§€§z;§5 (at the lowest estimate)

ﬂ&@@jﬂg (clearing up difficulty or mistake)
Canyou explain what this means?
b I

Please explaing yourself,

C O C oc¢C C
QCDJ’):O’JLDO’)C SICZBOWH
L L 1

There is a good explanation.

o C b C C e r‘I
GCT)J&?OODSPG(D’)CI?U? GﬂCS(\)Cﬁ@J(DO I

L @ w

9gBgé&esco

\
\

zacm&:észaécﬁﬁatmscﬁ)

C
B (9’909:0330@()0@) (expert)

(845)
(8]
(n)
(a)
(n) %c‘o‘mgjé:oqéw
(n) e@g}fva\p% (intention)
0 c oy .
(v) 0ROV (Zrow)
(n) o"f):o)o%gf (trowth)
Q < / 5 | o 3
(n) $2:c000 (knowledge)
(n) @313@9 (difficulty)
C N X
- @maog@an@o
(n) 3’9335:33/39:)@531)93
(v) ﬂé:@wé (make clear)
(n)



Joo Siotentofy(eqeant)

GENERAL CONVERSATION (19)
NCQEY ermscﬂpa% (%)

Who was that gentleman?

N\ Q 12 C ~
S?SOI.B@Z(“D CDLDQ\BQ)II
That was professor Jet.
3l o?@eo(g QoS
He teaches English.
€ OC c €
QI)L F20Q000D DOCOOLOl
I'm sorry that I didn't indroduce you.
€ c C o NO_ € < Q C C. 7 C
00@30’)’) @CDJ’)K)’) OD:?@O’)SOO?@G(X@O’)’J OSZ@@gUWO')OJH
ol L it te
I'm forgetting my manners.
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Does he live near here?
Q
0 3§’J§@'DG§O\)CD’DSN
L N I
Yes. His house is the most beautitul place on the campus.
cq c ocC c c ¢ . ¢ N
O?O’)O [eplev] 11‘%3’380’) GO’)J’JC?OCES’BOODCZQJ;Y) %C\?@EG§QOOD®%011
Is he a good teacher?
C C
D]% G’BDJCS?@ GODO20Q0s
Za Rah Ann thinks so.
¢ oy € 0 c N €
@’361’)3?@20’)@0)? GO)’)O)Q)C\% QOCOIODLOI
She's taking his course.
C x C & C €
O O(]GQ)’)O’) OJO’)QODCO)§2 U)(T)G@O’)OJH
iL S) > !
She says it's the best English course she's ever taken.
C NN E _OC C C N 1= e o
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By the way. do you expect Za Rah Ann to be ready?
"]\ C € ¢ crc C _Q 17§ (G
8§) OO0 @’)61’)99:?: %@CCD&,@Q)QQ)C\) QCOJ’JZCOCCDCO’DZH
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Oh. she will be.
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Atleast I do know she's almost never late.
C ¢ Q € 9
C@@QO'J’JQDDO%GO’)? CLE DO €§)Q(TDQ(TDJC,?3\J
Is that fact?
sl =000
Hey. is that Za Rah Ann there?
GO oo UOD&J)’) @«3@()‘32%43(,\)’)3”
'es, that's Za Rah Ann. She's looking for us.
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L L ol LT I il
Za Rah Ann. I'd like you to meet my new room-mate Ko Ko
Kyaw from Myanmar.
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You'd better just call him George like we do.
. C O Ox (9] Q T C C c
(TBOJO’%OL)O QIDE(T) GOJ?Q,;GQ Q[C SODDCI
I'm pleased to meet you George.
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G()J? o o o GO(;)QGIO’)’) OQZQD’JOWO’)LDII
We just saw prefessor Jet.
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lalmostdidn't recognize him.
(o]

Aer you photographer, Ted?
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Yes. I'm.
@ O © I o5 £ '1 C
SaleslealevIR-Teptoptopld foalon]!
Say, we'd better go.
N N C
03 o+« 2[03000N
I'll be ready as soon as | get my purse.
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Glossary (3)83‘](5)

gentleman (n)  oFkoeont: (nobleman)
professor (n) o%;@ong) (ateacher of high rank)
introduce (V) 80520052005 (make known)
manner's () wfgeegp: (cpoyGoodep:)
: [ L J ¢ e k]v J °
(social conduct)
English course - 26a30ewEmés
. C (& {5 @ C .
expect (V) cocaopdr egpoogaopd (aim, hope)
late (a) @@o%(qe:no (not punctual)
.- 2 - c cC O o - (&
looking for us Sles -llesilonle sl olt-torTob)
so late - QSO@@O%OOJ@:QO
fromMyanmar - [g$eogdm
photographer  (n) eoo%igaosp (cameraman)
= 0 C - 0C . ~
purse (n) oo>sd3e0d (a small bag for money)
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GENERAL CONVERSATION (20)
DEQEQ ermscEpa§s (o)

Where is the club?

C (S N
3200C: M COOJ%)'DC\)H
Is it near the Student's Union?

C
G(’DJ’)C::D’RODQO ;?’)ZQ’)C\)”)@H

(9] il
No. it's nearer the dorms.
@ [} o C
OOC32CE o o o G(T)J’)C:CD’J.‘?GSO’DC@")SQJX)H
We can get there in a couple of minutes by bus.
cic % 8 i@ cCo _¢C € C C (e
:Do)o)moz;?sos‘lc §®@§®@m3mwazqc GGT)O’)OK]COQJII
& ik 4 (@]

Why dont' you ever take a taxi?

C 0 Co b
O’)’)@@C\_@ oOOMoO QGQTU)’DC\)H
Because the bus is a lot cheaper.
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Have you met any students from other countries. George?

QC o C
GOP o o o %@DS&CCG@DCZ&)DSGU} cO @3@(\)’)2“
e L u o (oW 4

No. I haven't met any except from the United States.
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Well. you'll meet some when we get to the club.

e »8 3 moéieepcdSeoro cm
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Za Rah Ann, could you tell me som
there?

c O e e N9
@~’)€1’)9?§3 O’E@@S\P(‘DQC 828326

Ted says you're a member of the Inter

-~

o OCo TC o C C Q
QCDJ’)Z &LCCGQ CS(?G’BQJCZOCC\‘DE oplopies)
hat's right.
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About halfthe members are from the U

soln

&éi%é:@@?d]é:“

ational club.

G@’)U)US%E

Inited States.

C c £ o o ¢ § C q
Eziovicriovsl{es]oslolosl~labiolonlen) S?G@QOT):?@@GCO’)C?(DQ Il

I'he rest ones from other countries.

€ N OCo 1
ooﬁogmgovm (op) a’DiéLéCGO'C)O’)QHI
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[t's justa place where the members meet.

5| F220C:02%60) Dayesepol
So anyone can belong to the club?

r) ¢ C o] C... E6 6
3@0 CDOJCI])LQQZD CQQ)C‘:OC&LCQDC\)’DZH

Yes. anybody who goes to Yale university.

C C 53 S 9 C jolley co¢ N ¢
U’ECDODQDI cQOs OTBc?O’J@ODGO?J’JCSQ)’):O?C: OC&COIODWI

We'd like to have all the student's in it.

Q € 0 C a3 € (o] €
ngoqm GCOJ’.)CZCD”)SSE?ZC\BS O]OCG\D@JCO’DUJU

Especially those who come from outside the U.S .
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ZaRah Ann. I told George a little about the purpose of'the club.
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You know more about it than | do.
& [0 0 & COo O 5
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Let's wait till we get inside.
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Glossary (z8Jw)

U]
couple (n) o000 (pair)
1 id : " O ¢
acoupleofminutes- | 050
cheap (@) edleanl

cheap - cheaper - cheapest

. / C Q ]
anyone (n/pron) oo (anybody)

n - . .
especially (adv) eeoxpe (particularly, chiefly)
. . e C C.. e
inside (n) gadgc:fn(%w gaogé: (mner area)
indoors (adv) 99036:@ (ina building)
inner (a) o@ogé:@%eam (inside)

\ C C
out (adv) s2[gcood (notat home)
\ e C [
outer (a) qaucwm@o)ezno (external)
~ . . .
outdoor (adv) s2ycen (outside any building)
cC ocC
the next house - 6§20
3 E'% G
on the left - MO
. c &
on the right - OO
Ly oy C

Hoonea (inexpensive)
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GENERAL CONVERSATION (21)
DEQY mnsclfpa%s (p)

How many countries are represented here?

g C e SQEA N
3&?’3 :)’)Q;?@&LCLQJQJL\JH
The club has members from thirty different countries.

53 QC - ’WC C ’] C
GDOJCMJJ) %CCGQ C: QO~C‘”) 3’23\)\4230')2@0’030 Qo

About two hundred members in all.
° C € Co (%

9’9')2(\88 3220C:0C JOO GCD'DCTBEﬂU)OJH
They come from all over the world.

o C C oy
D0 UDQ?%G;OQO@ OJ’)[(EO’)")O']II

It & D L L
The meetings must be like a session of he United Natjons.
%@é:%eos@mmv Mea§idEnad 656201
O L o B L L o

They are alittle.

c & C
;@u?&o@oo?oecoog!.

Are these ever any difference of opinion?

N oN C (e}
DOGTDIDC U)@Qr]@ [SISlos Qv M|
6 oIl ] T
Oh. often.

5 .
9? ° a0 QCTD,@C‘DGO]
Butsomehow they get settle easily.
slevet) mBsoSen5:8 LSS e §°@d]m(f§u
B - (%Lc?@% 0 e} S “m bl o

We try to understand each other's problem:s.

c el - 8 9. 0 ) ¢ C [, [ c
UgJL?GO’)’)O’a @3&)?99”2@0&%()? c‘"?’)oCDE:\GS@’)C [(_TB‘FOD’)D@O(]O’)(DH
Anyhow. understanding between friends is easier to get than un-

derstanding between countries,

3095@5@0% 8o5ca0m5 98 2100059 8&¢ Eio1C: st
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This kind of friendship is a good beginning for international

vood-will.

O



ol
I

C < C € I Q C < %
FI0OCse ngw%mwo sloQ)y og$eondcotonudi

as

Each problem teache

TUESS }.»'Qu could say

Satentas(cqeant)

that's the purpose of the club.

£

1s all something.

O

c ¢ ©
QCQ&’)CY}Q‘:/QLQCZMC° 77 @O)?C“)C? PUCODOG3IDC .':OCGO@O’)”)(.\)“
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/,nd >very member has a lot to learn.
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By the way. what's the
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sls 00000 \nwnafe‘[@;w S

Glossary (80

represent (v)
representative  (n)
inall

all over the world -

session (n)
opinion (n)
settlement (n)
settle (V)

c c o 0 e o
Cs DCLWOEQLOLDO 3@&’]3933@0}@\)\1
IL ° e J

time. Ted?

N

Ff“u; 06807 QO >oop (stand for)
rv?w@)zcgob speak for others)
a20:00: (the total)

(“’)’c)’) q( 6})

-
«J.J‘(.ql)l eote @ccmm belief)

BS}C};Q? C;c‘r 't

@@ﬂc:w&v (place)

@ S ° =
52005192605 (qc s0[gca Bans (council)
c

J@E (settling)

we help to each other - mcpmgog 063363 B3 onS
I Q'[?p - ) 8“ L 8° 1L&,@ [1)’

anyhow (adv)
good will (n)
problems (n)

before six =

advisers (n)

»5H8 e w(‘ (in any way)
:;Jo%@émeq’ (kindness)
@m?Jep (difficulties)
Géwq@co 8

%2[0je0smap e

(person who gives advice)
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GENERAL CONVERSATION (22)
NCQEY smgc@wa$x (1))

What a wonderful night

4

€ C
HOSCAI VAV PO

[he moon's very bright.

5
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CO$002C

ple

C
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Yes, it is.
< & Qo _C

[Gplepleples] CC)/DC\B(T)C)’DH
Do you want to catch a
POIDMNRG, IIRLAO
Let's walk instead of ¢o
POYOOIG PRER
It's nice to walk on anig

c o o (e (o C (24
'JDQDCDQJ@”Z@Q Q)@ﬁ@oapCDQO’)D GODDCIOOOI
| I | L

=G0

isn'tit?

%
Qa’_)?U)C\J’)ﬁH

bus or walk?

-

o

C
abIA~lqviploslNlawisH

A
ing by bus.

C C &,
20 32003 CU@Z@(\;\P(DG{G

ht like this.

It's been fine almost all day today.

€ L% ° Q Q0 €
C\)g@i O’)@G%C\E‘;C\?C\?G 20000002001

This morning I thought for a while it was going to rain.
050805 SgnSr0053 oSS DEM LI
VRSO GEPDIEOORT (Y $E0

But by noon there wasn't a cloud in the sky.
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Q ¢ & C C C [e} c 0
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2 : 1

Do vou think it'll rain tomorrow?

C (& (o] C C
OSMOS OIEPOW focleteSIab ol
I L O

I don't think so.

C C C
QY$60607) LI

< it

Neither do 1.

C C N C
(@§8@3® [AloslezepH |l

1L

Anyway. | hope not.
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Glossary (x80ld)

wonderful (a) oanmea» (amazing. very good)
wonderful night - W06
moon (n) oo
bright () coodosIM (shiny)
let's walk - coé:gcg‘p(r‘; S Crels
in stead of (adv) w2072 (substitude)
for a while - oam (foratime)
all day - mdegad: (whole day)
noon (n) eg0p5g$ (midday)
€ o

atnoon - GO $e0
tomorrow () ©505(9$ (the day after taday)
aftertomorrow - ;oS4
the next day - e$odey

L @ @

GENERAL CONVERSATION (23)
oo omsefpays ( R)

[ want to play tennis.

C [od C € C (%
QY$S0 C:50mM 023 CorAdI
What's the weather like today?

C e C O X
VPOes VP MBI
It's raining just now.

o C

26077 SISV
Butitlooks like it's ¢
LSl N

f] [l BN N Q
SGQQO\‘:) %Z@Qg’)‘é@()&i UEO’DOQH

oing to clear up.

The sun'll be shining.
6§ 20260
The roads will be dry soon.

C (o] € C C
LM 2D Eﬁ@@’)m&nzewu
o L o
I'he sun is coming out now.

€ %
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The wind is blowing pretty hard.
cQOcODD %G@%@é:@gg O%O’C)Gc?COOSII
d L

Yesterday was a rainy day, too.
©65mMad %:eﬂ’)gmcﬁu
The roads were icy and we had to be careful.

C N o C c o Q (g
C\)@i@@g QQQODO\N O?)J§GO’)’DOB QQO’)Q)’)ZS‘@COH
[t froze again last night.

o € N C

@Gig@’) O’)@Qq @:?@S]@O)LDH
There was frost on the grass this morning.
33,339:?(7% @(YC)QO’)GQTG’) g:&é:@@’) glU)OSH

| S— o b L J o J
What a thunder storm we had last week?
S’qu‘ 3’200’%0’) 829?]&53@3 GCO@%OODEEU)JO')QSH

L L L

Did you see the lightning?

C CcCo o i
SC(Z}J’)Z C\;JO@ECUO’)O’)’D @CQZ’Q)DZH

Yes. [t rains a lot around here in the summer. too.

WAy [(ESlnSI wpSes esepBwrd SiepondSi
¢ 2 [gECiaD S g PAgIs SRR

Glossary (38g)

V]

weather (n) epBoom

9 E; 2
looks like (V) opoopd (seem to be. seem likely)
[tlooks likerain - 3:gpeoinecds coowd

& % ® o o L .
clear up (V) Seleevsiteblo (solve. tidy)
is blowing - @mooeo%@;:w&%

arainyday - Ssgpeancs
) 55§ >
. X . .
icy (a) eqee0 (relating to ice)
ice (n) eqp (water frozen until solid)
freeze (V) 635 (be grozen)
to be careful - 220500
frost (n) 382(?83 (frozen dew)
grass (n) [gob
thunder (n)  8:g$:2d
storm (n) sove CUOB(E‘:
lightning (n) ayds:
around here - 8mqles 2067
summer (n) egsp:ﬁ (warm season)
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GENERAL CONVERSATION
NCQEY 0nnse@13§s ()

What does the weather man say?

Les N s gl
SPDDBCTS @ikﬁ,o?o‘%m :O)bﬁ)(\)h

He says it's going

c ¢ N © ¢ 9 C
Q@O’)@{PC\) &)icCZQ,‘:;Q?"&QJH

J

wgn

It's snowing.
BrgEzmjepowl

4
It's raining.
S:gpes 00l
2gPeP !
It's sleeting. ( It's hailing)

N Q@ e L C
cqQIieQIETy (YEHOI
It's thundering.

OB o Ca (o
93503650000l
It's lightning.

Cco C C
QOB COME OOl
It's pouring.

o C
QZ@J’)ZGQ?O’)OJH
It's storming.

c oc¢ C
6QVYSTICE DIMEHIVII
It's clearing up.

C
:D’,)(L)’)G:?O’)Q)H
It's sunny.

¢
=Hevploaleu]]
It's cloudy.
o ° C
G133l
It's hazy.

Qc {2
[g|ES csonedt
[t's windy.

[ &

SYaSlepleplealénl!
It's foggy.

c o ¢
%CEOCT)COCQH

to snow tomorrow, though.
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Bemtaxnid

It's stormy.

It's warm.
C
G&IOOLII
o)
'scold.
It
e O
S[EHeplou]!
It's cool.
o
G 320001
It's mild.
€
00 , 66922 F6HEOI0I
It's dry.
C g
@[éomc;a) I
0,
It's wet.
(o] C €
00O W
It's dark.
oy C
GeICOWI
It's light.
C [
QOCI I
It's raining outside.
[t's raining out.
%@C. S:enes Sl
Ced ©1gPEHO
[t's hot outside.
It's hot out.
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Siotentaf(cqeant)

(abgdds:)

book
sola
wall
clock
cion

house

(book) .
(sofa).
(wol).
(klok).
(koin),

(hous),

JJJ
; ¢
SUPPLEMENT ([gediab)
Pronunciation
Vowel - (wq - a,¢i,0andu)
me (me). e
pin (pin). i
day (da) . a
pen (pen). ¢
hat (hat) , a
cup (kup). u
moon (moon), 00

Cosonants - (gixaqp)

bee
door
four
gate
hat
child
June
Kitchen
loaf
map
name

pen

(be).
(dor) .
(for).
(gat) .
(hat) .
(child).
(joon) .
(kitchon) .
(lof).
(map).
(nam).

(pen).

m
n

p

|

room
soup
ten
very
wall
shoe
vision
thank
that
ring
you

700

UJO'S(&(EO’)GO

(1).

(room),

(soop) .
(ten) .
(veri),
(wol) .

(shoo).

(vizhun).

(thank) .

(at).
(ring),
(yoo) .
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Spelling
ENGLLH AVERIAN

€ OC o 0
Od0s0ms msuﬂm%aggaanz
Actiology Etiology
) .
@g@(ﬂ@é@é@&@%@@@[ﬁé
advertise advertize
G@% Ef:
analyse analyze
N e O & C
g @6 Holep] @3 20 EB
anaemia anemia

C
G&gﬁ%”)ﬁ@&)ﬁ@q’)(ﬂ

anaesthetic anesthetic
=274~}
apprise apprize
fe Y ad €
O'EC@’)QOJEEH
axe ax
el ey
G0
condour condor
o [ {an
@@3@ © §[§on
cancelled canceled
C ocC C
@J(T)CDQ&Q)@!I
carburetted carbureted
cOloDeod endBsSead cepodddi
| Jdo SJ Q P} ﬁ?; i bﬂ,@()@&)h
centre center
15 [¢]
GQ)C\DLDOU?
cheque check
C (% G
S’JO’)(\JU}%}C’)
chiselled chiseled
C
UBCI‘)LZGQDQDOGOD’)
colour color
%Gq’)é
connection connexion
C C~C
000 CDOJ[QCE
(@] il
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defense
detlexion

draft

enroll

enrollment
equalled
e C
Q202000
e -
favour favor
(slmnE o
5@@@) SElst
fount font
0o:cgm s
L O N )
fulfilment fulfillment
€=
Eeiesten] (S ilet
grey gray
{ (o
|go6epC
haemorrhage hemorrhage
~NNO A < 1
b\/xgqaéﬁs@qu
honour honor
0 ar%og:
humour homor
Sopkon)
inflection inflexion
sonsfaés
(2]
instalment installment
c
EelbIsslEle
nstil nstill
s Cu Cq - (84 ] r\C
9@0@@0 OCEEPM 0V
Jail calaboose
€
3000C
cerb carb
(g 5g
RVIHENe s Teplep
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Beamtagzaicdbomsel

kidnapped

e

manocuver

[aCcoant
J

metre

Q
QOO0
mould

C C 9%
20 c? SGQODC:00
(o] »

moult
. LEoN €

32 GZ}%'WQCHO') pledasien) [:)
neighbour

0oce ¢
3200 353 S[CE
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— —

Vi C
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o e EN C
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phoenix
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pretence
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pyjamas
C €Q
005
reconnoitre
o} C C C
o> Elrpdalac:
reflection
(8 € o (o
G 613 € @c? ooo|gc:
rumour
2iepslavaleslab]
saltpetre
£.0cC
QEI0B:
skilful
& %
(g@imJC G202
sulphur
¢
o
sulphuretted
C N C
eol-Tepferted
surprise
o € C
99 922:20¢ D
theatre
@305¢
=8
thraldom
c (%
%2y
travelled
Q C
9610 D\g’)u J)g
vigour
c
Q3278
[e]
wilful
O C o ¢ € ’] o4
®U)Q)<7)Q’)§() @l@()@&)’)
4 k£
woollense
fgof\euq) S
0eegioR
worshipped

OOo &
Q372065
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sulfur
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THE DAYS OF WEEK 00udaos cgyps

Sunday
Monday
luesday
Wednesday
Thursday
Friday

Saturday

(S)
(M)

€
U)@OG%G%
U)q?(\%’)@i
2g9RIeR

@DD\DOGO}ZG%

GCD’D@’)G%

0c§6s,

The Months Of Year $0mb56eN coyp:

January
February
March
April

May

June

July
August
September
October
November

December

(JAN)
(FEB)
(MAR)
(APR)
(MAY)
(JUN)
(JUL)
(AUG)
(SEP)
(OCT)
(NOV)
(DEC)
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6666101

C
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S
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mbumgts csyp:

30 days have September.
s\lo%&j):&)ogq) 0O E I
April., June and November.
@@l C‘\Cég gOé"’\’)ll

O§ SC & )
All the rest have 31,

c ° C €
(TDJQ?C\DQJ’)?%Y) O%ZS()QHJU)(DII
Execpting I'ebruary alone,

C "]G C C .. C
GOGUWOO Gl &(D&)OJGI(DH
d LI |
Which has 28 days clear.

C C _C C C O
GlO’DQDOQjMDQJ;YD O’)@G\(DO?W
And 29 in each Leap year.

c ’1@ o C .0
cOGUWO0 Gl ?@SOQQ)(Y?ZH

THE DATE ()

Written - lJanuary 1995 (or) Jaunary 1, 1995 (or) 1.1.95.
Spoken - It'sthe First of January, nineteen - ninetyfive (or)

It's Jaunary the First nineteen - ninety five.

THE TIME

ASKING THE TIME (#4j$cuigt:)

What time is it?
What's the time?
C OCOMO N
O’)OJS’BQJ@SHB(\JH
Have you got the right time?
T Q: € C N .
3$ 958,000l

What time do vou make it? (Colloquial)

oJoSg@ooGo

= an A



mcnn&a}mﬁcﬁﬁmmc@:

BE

TELLING THE TIME mﬁ@%

3:00  It'sthree o'clock.
B o Qe
S Eat iy
3:05  It's five pass three.

f)j‘)"%')g A"’OOC C oo
e §” 6] C anT:(DGﬂ[SII
3:09  It's nine minutes past three.
05:@351 o%sgg?égl@u
L L J
3:10  It's ten past three.

- cQ CO@
Q%@'Jq SOOJ@@‘DGH Il

5:15  It's(a) quarter past three.
° Q C ’1 O _ Cofe
O%S:?’Jq SO(.\?C :9‘?®ﬂbl'
3:20 It's twenty past three.

<. Q (g co
3%‘,:?’)61 «%@80())%1@”
3:25  It'stwenty-five past three

231578 §03005k3sH0l
L“% 61 ] o %

LI
n
o0

It's nearly four o'clock.

9 O O COo C O C
GC\)Z:?’DG}QES(& %@@@Q‘)C\EGO\XO’)(D!I
4:02  It'sjust gone four o'clock.

Q CcCo Ccofe

GCDZ&%?Q %®@§®€ﬂ[8”
3:30  It's half past three.

e, Q % 0
Q?o{?’)él QEOSOO\)ﬂ@H

3:45  It's(a) quarter to four.
Q@ 0 O 63 ’] 0 © 0 (4
GC\)i@”)S}@EL& DC ﬁ@c?(DC\EGQJ:U)OJH
3:55  It'stive to four.

e O O ’]O C O (@
gmz@vqo&g:(ﬁ C 3@:?@(\3@(1)30’)&)”
3:40  It'stwenty to four.
@ O O o oy & C © {5
@C\)&?’)q@?ﬁt& @§®§®€OQ)C\EGO\DEO’)O\JH
3:49  It'seleven minutes to four.

9 O O € cCO _C O (9
GC\)&@’)QCOLELL% @OQXQO’ND@@@(\_EGCDSO’)OJH

(o8]
LI

It's twenty-nine minutes to four.
Q@ O O C ¢ 8 g. € 6 C
GCUZ@Z‘QCOZ(D §®@Q)(7’J'S@o?®(\)@3320’)03“
L e 4 % L L
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ABBEREVIATIONS mﬁmﬁmﬁn

(A)
AD

am
A.D.B
AS.EA
APRC
(B)
B.A

B.Sc
B.Ed
B.Litt
B.C
B.B.C
B.O.A.C

B.M.H

Anno Domini in the year of the lord
¢ c
Sfalt=le s} goT@:mom
ante meridiem before noon
Cn N Q o C
gc?e@q%@ ‘3’38J§f
Asian Development Bank
F0q0 @”G oate s
Q.[HES |
Association of South East Asian
(] c
%Gq GO’)’)CS’B’DGI S’BZDCZS’BL\O
dle 3 @e
Asian and Pacific Council

C Q0 C co
%Dﬂ%C OOOOOEONOCO

Bachelor of Arts
Q (] N
oDe 32 OO DD
Q Gk
Bachelor of Science
o CcCC © Qo N
3D POO Ol WY,
Bachelor of Education
. o C O N
O@OGS}SCEC&T) OQC}’)Ugﬂ
Bachelor of Literature
oC (o] N
(D’)GO@QCqU (o]l plop)
L Q ©F¢ ”
Before the birth of Jesus Christ.
e & [=] (el
SSYDGO)’)@GOT@S?QJ§
British Broadcasting Corporation
(o] o e N
@maﬂwwmcww
O ° (S
British Oversea Airways Corporation
=3 o Q & (=
00 892 632 © GC\)G@’)CZ(D@OD
L LO
Basc Military Hospital

c s
®®G&LGJ
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(C)

C/0

Cr

C.S

C.LA (U.S)

C.I.D(D.B)

(D)

Dem.

@ c C
S‘%O@J[OJ@E@:?@

Dem
Dr.
D.Litt
D.M.A

D.E.P

zacm&a}szaé(\%omac@)

Care Of.
c
opkeele
Creditor
(28
G@o GAC
Civil Surgeon
° cre
S 308 Q G’? O@o
Central Intelligence Agency
o % C X,
D(DCSOD’JO’)CO(—)ZGSF 320
L K| O«
Criminal Investigation Department.

C (% C C
ST)GOO’)%ESCS G@’)O’)O,J)Q.;G@T:S’)@

Democracy

c c C C C
@EQ‘)L(Y) G%:@JLDO’)CG@’)(‘O il)g

Democrat
83neqdad mo%é@@ 52
QL) G‘l L 12 g L

Doctor

{04
0 ST)Oc?
Doctor of Literature

ocC C N
(D’)GOEI?CQTD @510’)(7)’)3’030
Diploma in Economic Planning
o Q. OC Q Q
®‘;O’)§GS}§®@U)§Z S0V

(o} L

Diploma in Economic Planning

=} 9. OC © 0
®§O’)ZG€F®QUD§2 30LED
¢} L

Last
396,
Elizabeth Regina/ Queen Elizabeth 11
Q C C e C C
GLOOUJGE}’)O’) S’BLOC\)GO’)(‘DQ?QCQ

European Economic Community

QJ(YS(&(’:ED’)GO
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SiatenCoofs(cqeant)

(The common market)

CENUDCORIG
| L7 S

70

o

-lectric Supply Board :
C‘J!&@OS@’)C’% 9@’)3@()3@6]3‘3’9(5

AN L Oe
Lye. Ear. Norse and Throat Hospital

o, 5 ' Q c .
/51]()’)0:)[ §;’)§\ é}‘)G@ C3 §§ NQJG%JOCZQZDZQ

["ahrenheit
cC O C ;"‘ ! C
wgcuIm|gslodc
Female
o¢

R0, Qr?zmc;cuz

Foreign Office

11 20
On
Qo
)
=Y
1)
D
D

Fellows of the Royal Society.

c C C C C ¢ C
epl elisslIe-tolle pieblepttoba FC: TP 0CY:

Or

c
o

]

Food and Agricultur anization

a

QO (1

C
MODT2DDIF20D&C
ooe d®

~©0
£

{:@q:sngs

°

Great

@9@35@ 200
General Agreement

Q C
TDGCOCDGZT)’DO")EQIO')
O 6] it ., N

Ucccal Aereement on Tariffs and Trade

peus

c ¢ _C C c oC
%Gm')(t)@@éii 0‘)§DDQDQSOCSTJ 3260060
ofrJ= Lt o L o 0
Q C
g Jisk |
DOG:D’)O’[%&%O’)

General Certificate of Education
C o C
GBGCOCS@()B\)”)GSFG FOC QOO
(¢] ] - J
General Manager
C
%G(I)GCO@&GZ?O‘J’D
(5) (8] !
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GH.Q
GN.P

GPO

H.

H.M

(1)

1.L.O

1LE.C

[.D.A

L.T.U

mnn&:xi)mﬁcﬁﬁom:c@)

General Headquarters

(2] [
RIS
Gross National Product
8EecomHa 99@&@ E:000M§
3 HCERoR R
General Post Office

(o] O Crre
Sleploaleslenliost
Government Technical Institute

[} {9 € © (=) C
53’3®§q MM %COJC:?LD’)GO’)J’)CS
L ai J

Height

His/Her Majesty

DJ/OJ@@% 9’3615‘3&9
L I8 ]

On

Head quarters
g°%al°
Hiking and Mountaineering Association

r e _€ £ C oy
G@C\)\JC%Q GODDCODON3220C:E

fsland
£s
(‘%J§e
Internationl Labour Organization
OC o e S
&L:CCO’)(T)’) ‘3’2(\?()&)@’3399(605
International Finance Coporation
BN R A< K S 5 oo SR o
38[5@@&8(?(3@[) ‘D%Ipoeqeem’)ageqeﬂco
International Monetary Fund.
OCo A P [ C s - X,
FOENO SEREapdag Ry,
International Development Agency
2[e5[0n538ep B:0005d [Rzc e
MRS ee2 o SRy,

International Telecommunication.

KR

e L.0¢ - & & C N
GBEQBQSOLCG\I) G@o‘?@o&)mﬁg&gqo%%)c
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LAE.A

I.B.R.D

.LC.A.O

IIM.C.O

LCLT.0

(J)

J.

Jan

K.G

K.GB

Sabentoofs(cqeant)

International Atomic Energy Agency

=[g °[§ S8Eep 2s8[g|esioe 500 S8

et ke o e 1

International Bank For Reconstruction and

Development (World Bank)

»[q C@a%s&c: @Cm Sawcmnteepsé
g = QP t? [Dj i GQC'%Q

o (O C

(go&qla@q‘,:ﬂm

International Civil Aviation Organization

ABeSGeSBEep BGecocotiony,

International Governmental Maritime

Cosultative Organization

%Bé@és&%q@ 9’90%:61@61@@363 HBIE0ES
{ 4 L L

g,

International Commission for the International

Trade Organization

@ C@ E o e C:l) CG - N 03 C &
PJRRCP Opp3cbeepmagpieh condugh

Janus
(e} c
661 G’DOVDC\)C\%@JFU)@% c?O)O?
January
G Q
@n? <§ O,] SlC\)

Jesus Christ
&
G GLSJ 961@
Justice of Peace

o C ﬁ
E@Z@J@Zﬁ@"u O)ST):

Key
~evp:
Kinda Garten
C C
(1)CLDO)§Z
It
Intelligence Angency of the R.I°

€ C x5
9ﬂ9n9@9(330?906610g9100“

9[}(73(3(?0')60



(L)

L.P
L.L.B(B.L)
L.L.D
(M)

M.

M.A
M.M.B.S
M.S
M.Sc
M.Com
M.O
M.O
M.Ed
M.LS
M.ph

M.N.A

mcmﬁz@mﬁ&ﬁemze@j 509

Liberty
C C C

QOdO o@co
Labour Party

’1 S
cooomolod
Bachelor of laws
pUES 8end

Q Q@
Doctor of Laws

\
po@soﬂqqggo

Member
~ C
320 OC
L
Master of Arts
BYesplelcoten
a""os o o
Bachelor of Medicine and Bachelor of Surgery
C N
PO,

Master of Surgery

ré

N0 C Q€ o]
SQ)COCOCD@SOCGP ODD0QRDDD
(] L Ju ok Q (614
Master of Science

Q e N\
QOO0
O 0O-°
Master of Commerce
(o] o x5
@O’)’DOWOT)GO@’)(D
Q Q o
Money Order
GC LO)C\)’)
[Nt e)
Medical Officer
(aga gHA] F
4

Master of Education
SSpuliletploier Ity
Military Intelligent Staft
€, < C
Llal=TecblealeRIAHEI Ho
Miles per hour
Ssn@amdsSe
DOFI IS 2
Myanmar News Agency
€ oy
@@@?wmczgm
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R0
(N)
N. .

N.AT.O -
N.E -
N.W -
N.Y -

N.Z -

N.H.B -

N.P -

(0)

O. -
CLALP -

O.E.C.D -

O.E.D -

Q:RELC -

N.A.A.F.I(GB)-

Brabentarfs(cqeant) ,

North.
Loy C
GE{’)O’)G’BQ‘() ¥
Navy. Army and Air force Institute
C C C C C
@gﬁ[ 65;{‘ cQOOO0VLEOD O@’)Q}CQODJ”)Ci
North Atlantic Treaty Organization
c ¢C. o ¢ e N
G@”)O’DS’DO’)CU§U)CD®”)@J[O%@
(0] De
North - East
- L c
%oap@mnmqo
North - West
e C C
%@@30}@@3@9@6}0
New York. (city)
Cro
;Q@:@Qf)m@[n
New Zealand
o ¢ OC @
§%36®§§cc
National Leader
o (o €
S'BQJ[SCD’):GSQCSGED’)C
National Housing Board
& 0 oFr N
@@QDS’M%@S’B@
et O-
Newspaper

WOOCI0n

Optimum
Y ° C C .
F60MCiIE FPCEHD:
Old - age pansioner
oSfjeSofoam
ke - | Al
Organization for Economic Co-operation and
Development.
B2 000180 20n8a0S e s s & Pimomn - S,
DEIICEE DGLICie0CgMIEeEsE coou@[agqqs’amcc
Oxtord English Dictionary
C O E G [0} ¢
CIDMOY OO PBens
Organization of Petroleum Exporting Countries
o C C OCo N
SqpOICEPCigED SCCYPIMG,
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0.C.AS
O.ALU
O.AS

O.A.PE.C

(P)

P.A

P.C (GB)
P.E.N
Ph.D

P.M
P.O.Box
P.O.W
Pres
P.R.O
P.S. T (us)

P

i

i

mcm&g@:@fwcﬁﬁomm@ . X
Organization of Central American States.

Q o C COEC OCws ~
%GQG}(’DO’B(D G’BC\DCD(BC:%CC@J’D‘E’IB(GQG

Organization of Africa Unity

520800 BDDOEEEIIE

OYD PIPIPECETRQ,
Organization of American States

Qo O C OCoe N

f}’a@@qmo?n) §CCL%J[’)';9?§9K
Organization of Arab Pectoieum Exporting
Countries

° [ag o] COC = N
G@@O'JC 020D 32D G]O&CCQ‘T)ZUD%’

Personal Assistant
gacﬂ:c;m%@
Police Constable
eﬁs}zﬁcocg';
International Association of writers
QOC o e
%CCO’)(‘DJ ®’)G€},€OST)3'EQDCD
Doctor of Philosophy
Prime Minister

C (=] c
03(5:9)0
Post Office Box
®’)O%O%GLDU)’)

L [op]

Prisoner of War
- C ° Ce
DO 0§:
President
&)’330)\ 8‘%)%
Public Records Office
AR S
L Sy ek
Pacitic Standard Time

00 ¢ ° CO¢E
O@@O’)GS&)@GG@’)QJ@
Physical Training

o c
(Dd@e@’)@@lu GC\_)O’)JC&

—enn

°
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(R)
R.A

R.AF
R.M
R.N
R.T.B

R.S.V.P

(S)

§:o€cm€m§:( cqeant)

Parent - Teacher Association

[o} / C
C:‘CD/ GOST)CDCDCE

Please Turn Over

Sl STae Y81
T T Y

Queen's Counsellor
<

IDCT2|M
L

{6l

proved

Royal Army

o C C
splisfealét=tons)

al

Royal Air Force

& C C
3? QCGOQO’)OG@O’)")
Royal Marines
» q(c‘ 6qOI0EEmS
Royal Navy

C c C
MDECEHNOBE 0D
Road Transport Board

C c c 0 gl
(73333(\)@53)@()21\)@80’}06@‘3
i 1% 4

Please Reply

et

Saint
& c
eellepal=leppleH

Stamped addressed envelope
o C oC C e = OC
@'DS’BO’)Q’J QQOOOON0|G: CO3VOEG

Save As You Earn

C C N
GICDGC\)’)O’) (?GSO’DCK)’H

anSg@D')r;o

=lle

4

c

(

Quoderat demonstrandum which fiad to be

(o)



S.A.LT

Sec;

Sen;

Sun;

Supt;

B

Thurs:

T.0

treas;

T.A

Tues:

[

zacon&ximﬁc&ﬁo(mzc@

Strategic Arms Limitation Talks

@LDUQJH(D’DC\D(T%%O%@:@J’): (D%CDO’C)GSFG’BOBO%

.,
@&):@&.:Gc:
(o) 6]

Secretary

Tuberculosis
s@ste@e@pzﬂ
Thursday
@OCD’)QGURG@Q
Turn Over
BRSOl
Gau 2 JC?OI
Treasurer
o CO
GCOOM0O:
(@] & L
Total Abstainer

(o] o
QF@G%JO’)’)&E

3

Tuesday



U.K

U.N

UN.C.T.A.D

UN.E.S.C.O

UN.LLC.E.F

Univ;

U.N.O

UN.R.W.A

U.P.1

LLS.A

prateuntafs(cqeamt)

Union
200
O
United Arab Republic
e e C QOC o
C{E’DQO@PJGCO’DCO?QE?O)@CC
United Kingdom
O OCOCo-»
M$sCe
L
United Nations
MYOMMALDVO
ooe L (@]
United Nations Conference on Trade and
Development.
PODEY MEDSesE &@"'\@"mgw@é
FRARORE 0P e Q3P ¢ SRl b
G?fc%‘:COO’C) - (UNTAD)
United Nations Educational, Scientific and
Cultrual Organization.
- ” 5 Q o C Lo N N
O?C\)fl)@((? OEL/)GQ“,Q)(SQ?§ Q)B@(DJ‘,E:ES'BQOO
[y (9]
(0ppc>00t)
United Nations Children's Fund.
MOOWVOQ MEAREPISOcCTd (w%mo%)
L o 7Y T8 7%6-
University
Qo C
(Ss¥oplen]ad)
o L
United Nations Organization
POLODEOIG
L O Oe
United Nations Reliefand Words Agency
MAODN mQSSO(.l%GGF&é Q)(SC%S@J’)Z GGO’)E
L o] 3o L
C = x Cu | i
qooespeed, (sa5:5p) (UNRWA)
United Press International
o] C Cu =] oC
33@961(7)§Q)O’3C»5’)§ ( O\‘B v Oy Ci?C)
United States of American (U.S)
@Omc[g Scoonéofée
FCOHMYPEOICDH
Russian Federation

(< C OC .
o 3
GL]a’)u@&GCO’)CQL)CD(gU)%CC

I I
@JO’){Y}CD’)GO
eI



V.F
V.G
V.I.P
V.O.A
VPR
V.O.M

(W)
W.

W.C.C
W.H.O

W.1

W.0O

W.P.B

zacm&:fgmécﬁﬁomsc@ . k50

Victory

"Q’)é[é@

a9 9 I

Vice - Chairman

30%03803@

L mJ

Vice - chancellor

L ensl28, NP -Be|
T‘ODWU,Q}.”;TL@DQMD\Q?@UUD>

Very Fair

<
[¢)]
O
O
o
o
0

Voice of America

¢

cragegim§3’333

Value Payable Parcel
R S

cgeo:g) SFWQEWD 3P0

Voice of Myanmar

@59?%35

West
C
32@:‘?’)(7)
World Council of Churches
¢ C C co

m@99q®w0§3@a}czs<ﬁ90®

e
World Health Organization

C N
MDYIM$1076 632G,
Women's Institute
o e S ¢ C o g
CQ@JFQ\)@H—QJ’X@] aamc;e:ogzempcz O@’)CDC
6]
GG’DJ’JEZ
Warrant OfTicer
B0 e
GBGTDQCLDC\)
Waste Paper Basket
[ T C.

®(D”S’B@O’)@C:

(ep] JL

ggdgé&enco



J9J
W.R.A.C

W.RAF

WRN.S
(X)

A

X, mas
(Y)

Y.

YM.RB A
Y.M.C.A

Y.W.C.A

Y.GH

(Z2)

2

Biatentauds(cgeant)
Women's Royal Army Corps

(% C (o) Q {o o
U?QC, Q?QC@@% S?@Jl::l)@ﬁ@')()?@@’)’)
Women's Royal Air Force

C C o =} o C
'J?G[C, C)’LJQCQC% UBQJFQDQZ GQLOD0LEOYD
Women's Royal Naval Service

E, Heled okl camSumes
Q?QC, Cr?qceczw S?QJ[uJDuu b&l@]ueou’)’)

Roman 10

C C e
QET)Q;OQT)@@ OO
Christmas

¢ c
@Q’DQO’)”)G@:G:?
L 0 s

Yen (Japanese Currency)
C e " Ce
OJO:% O\Bo Ll)?u@g
Young Men's Buddhist Association
DLgQ’)”‘,CD’J ('DC\)J’DCTDQ{OG’DZDEi
Young Men's Christian Association
G (5§ e <
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Asutralian Dollar
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Shilling
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NATION

Ukraine
ool 1t
QROOE e
United Arab
Emirates

ClE

U

C. C
829 Q\() cOD 08’)3
C
co
L

@EGCO’D

United Kingdom of’
Great and Northern

Ireland
o oc

Ak

Unite States of

America (U.S.A)
o] (2]

3’2@6’@[0’?@

Uruguay

Vanuatu

D(%c?’)@%

Vatican City
9 cCe S

o@c’)(r)@@zm:
Venezuela

C o~
OC$ RS

(o]
Vietnam
o C C
B $O
West somoa
C [e]

26$2003000 320
Yemen

(2] €
0OeC
Yugoslavia

(s} [=]

ShloEslevat{cHrer
Zaire

B
CfC()QO

o
o

Siotemta§(cqeant)
CAPITAL

Kiev
(o] cC
PO

Abu-Dhabi

500319
iL
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—nn

Washington

N (o C
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Montevideo

C @09 O
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o L

Tashkent

ol C
U):) Sl( CLS
Vila

=
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Vatican City

co =3
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oo
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o c
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Q
320002
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Kinshasa

mg 61')80’)
J

GJO'S%&_O’JGU

CUURNCY

Karbovanet
o) [ {0

DD OCﬁc? (0p)
L

Dirham
slwo

Pound

)

S:0:308
I L L
Ruble

HOS
"‘m] D0
Vanuatu [Franc

v‘: Q S:
08 $202095.8¢

:BQJG@“C\) q“GGT(\)’)
= FOQPesi C

Lira

Q
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C
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Denar
=]
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NATION
Zambia
adodom
Zimbawe

@éa@?@dg

mcm&aﬁmﬁ&ﬁemgc@
CAPITAL

lL.usaka

COSODMD
Harare
oD QP G qi
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Satemntanfs(cqeamt)

E P as
2s | as
3. e as
4. ae us
Sy ® Ay
6 D as
7. 8) [eR
8. v us
9. u as
10. A as
Consonants
I.p as
2 . D s
3.1 as
4..d  as
5.k asi
6. ¢ s
7. 4 us
8. dz as
9.t uys
10, v us
I1. 6 as
120 s

mn
in
i1
in
in

n

N in

imn
in

in

Vowels and diphthongs

see/si:/
sit/sit
ten/ten
hat/heet
arm/a:m
got/eot,
saw/so:
put/put:
too/tu:
cup/kap

pen/pen/
bad/bacd
tea/ti:/
did/did
cat/kat/
got/gpt
chin/tiny/

June/dzu:n/

fall/to]
voice/vors
thin/ein/
then/den/

13.

14.

-

15

16.
17.
18.
19,
20.
21.
22,
23.

24,

ca

U9

W

oy

s

oy

us

as
as
s
us

us

oy
ay
us
as
as
as
ays
us
us
us
as

as

Key to Phonetic Symbols

n

in

i

mn

m
n

n

in
n
n
in
n
n
in
mn
in
in

n

fur/fa:(r)/
ago/a'gou/
page/perdz/
home/hsum/
five/tarv/
now/nav/

join/dzom/

near/nra(r)/
hair/hea(r)/
pure/pjua(r)/

so/seu/
zoo/zu:/
she/fi:/
vision/vzn/
how/haw/
man/man/
no/neu/
sing/sm/
leg/ley/
red/red/
yes/jes/
wet/wet

B gé&onco
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KEY TO PHONETIC SYMBOLS
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JR

Vowel And Diphtongs

(m@wﬁ)

<

{

wn

0.

9.
10.

18.
19.

see
sit
ten
hat
arm
got
saw
put
too
cup

fur

ago

page

home

five

NOW

join

near

hair

(v)
(adv)
(n)
(n)

(adv)

(n)
()
(")
(adv)
(v)
(a)
(n)

) e

2000 so:copda0pd (Look at, understand)

8o (3]
(Bn

E 25 (be seated. have a seat)

©=00 (one more than nine)

3

5 (head cover)

Lo

Heol¥)
L

vosents (the upper limb of man)

Soay (of get)

)

S5 (of see)
n.20p (of see
C
coxoopo (place. lay, set)
-

C

eblep] 9638(3 (alxo. besides)

(a bowl - shaped vessel)

(the sort hair covering the skin of certain animals)
C6§981)’)1 C\){?QGODOS@SJ§

( past., gone by, since)

U)eJ §> (one side of them leaf of book)

. . . L
5596 (residence of one's family)

']

cka (one more than four)
w3l emo@ (at the present time. quite recently)

ether)

o

aoomom@ (bring or come toge
@:@:D’) (not far or distant)

2o¢ (all the growths like threads and the skin
of animals. esp. on teh human head)

9[105(3(50090



JP Srateuntoo§s(cqeamnt)
Consonants  (ysanpyp:)
1. pen (n) oCod (an instrument writing)
2. bad  (a) eeomEicox (not good, naughty, sinful)
3. tea (n) coodec5ee5 (acommon drink)
4. did (vipt) [g3ceb32a5 (pt/ of do)
5. cat (n) efopé
(small domestic animal kept esp. as a pet)
6. got (V) §220p5 (pt/pp. of get)
7. chin  (n) co:co
(the front of the lower jaw below the mouth)
8. June (n) 926c36s0G6,00 (g%m)
(the six month of'the year)
9. fall (v) mJoaé (drop)
10. voice (n) o225 (sound made through the mouth)
1. thin (a) goo:agu%@:ns (slender, lean)
12. then (adv) oOwesl (atthattime)
13. So  (adv) Belo3p (therefore)
14. zo0 (n) o%ewng%m%éa
(place where wild animals are kept and shown)
I5. she (pron) 8$:oecvs s pa0d: (girl. woman)
16. vision (n) [gE8Eeangdiqpd (power of seeing)
[7. how (adv) op5d3 0p5 B 55z
(in what way, by what means. to what extent)
18. man (n) ool ewvo%p: (an adult male person)
19. no (adv) eugoCmB\ @&ggpmoz
(a word of denial of refusal. opposed to ves)
20. Sing  (v) Dg&sadoopd (make music with voice)
21. leg (n) g@eooon% (one of the limgs on which men and
animals support themselves and walk)
22. red (n) 9:2§eept (the colour of blood)
23. yes (adv) 0050 (expression of affirmation consent)
24 wet (a) o%go%ean (covered ot soaked with water)
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